
참가업체
디렉토리

Official Directory

www.koreaboatshow.org







2012 경기국제보트쇼개요
General Information of Korea
International Boat Show 2012

전시장조감도
Bird's Eye View of Exhibition Space

주요행사
Main Events

부스배치도
Booth Layout

참가업체목록
List of Exhibitors

CONTENTS



Korea International Boat Show | 9

2012 경기국제보트쇼
전시개요

Korea International Boat Show 2012

Introduction
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2012 경기국제보트쇼개요

•행 사 명 : 2012 경기국제보트쇼

•기�      간 : 2012. 5. 30(수) ~ 6. 3(일), 5일간

•장�      소 :경기도화성시전곡항일원

•규�     모 :실내 11,600㎡ (40m X 145m X 2동)

해상 41,660㎡ (138척)

•주�     최 : 경기도, 화성시

•주�     관 : KINTEX, KOTRA

•전시품목 :보트및요트 (파워보트, 요트, 고무보트등)

해양레저장비 (윈드서핑, 수중장비, 수상의류등)

선박엔진및부품

마리나, 해양스포츠관련시설, 기타해양레저관련제품등

General Information of KIBS 2012

•Title : Korea International Boat Show 2012 (KIBS 2012)

•Date : 2012. 5. 30(Wed) ~ 6. 3(Sun)

•Venue : Jeongok Port, Hwaseong City, Gyeonggi Province, Korea

•Exhibition Size : Indoor 11,600㎡ (40mX145mX2)

On-water 41,660㎡ (138 berths)

•Sponsor : Gyeonggi Province, Hwaseong City

•Organizer : KINTEX, KOTRA

•Exhibit Items : Boats, Yachts (Power boats, Sailing yacts, RIBs, etc.)

Water Sports (Windsurf, Marine Apparels, etc.)

Marine Engines, Parts

Marina, Marine Facilities, etc.
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2012 경기국제보트쇼
주요행사

10 | 2012 경기국제보트쇼

Welcoming Reception

•일�  시 : 2012. 5. 30(수), 18:00 ~ 20:00

•장�  소 :레스토랑동

•규�  모 :약 400명

•내�  용 :참가업체및바이어대상환영만찬

�

2012 아시아해양컨퍼런스

•일�  시 : 2012. 5. 31(목), 10:00 ~ 16:00

•장�  소 :실내전시장내컨퍼런스존

•규�  모 :약 120명

•내�  용 :해양레저산업관련전문강의

* 통시통역진행 (영어↔한국어)

기업설명회

•일�  시 : 2012. 5. 30(수) / 6.1(금), 10:00 ~ 16:00

•장�  소 :실내전시장내컨퍼런스존

•내�  용 :참가업체대상제품및기술홍보

�

해양레저강습

•일�  시 : 2012. 6. 2(토) / 6. 3(일), 10:00 ~ 16:00

•장�  소 :실내전시장내컨퍼런스존

•규�  모 :약 50명

•내�  용 :일반참관객대상해양레저산업소개

Welcoming Reception

Date : 2012. 5. 30(Wed), 18:00 ~ 20:00

Place : Restaurant Pavilion

Attendees : About 400

Contents : Dinner party for exhibitors & buyers

2012 Asia Marine Conference
Date : 2012. 5. 31(Thu), 10:00 ~ 16:00

Place : Conference zone, Exhibition Pavilion

Attendees : About 120

Contents : Professional lectures related to the marine leisure industries

* Simultaneous interpretation service will be provided.(English ´ Korean)

Enterprize Promotion Session

Date : 2012. 5. 30(Wed)/6.1(Fri), 10:00 ~ 16:00

Place : Conference Zone, Exhibition Pavilion

Attendees : About 50

Contents : Introducing products and technologies to other exhibitors and buyers

Public Marine Leisure Session

Date : 2012. 6. 2(Sat)/6. 3(Sun), 10:00 ~ 16:00

Place : Conference zone, Exhibition Pavilion

Attendees : About 50

Contents : Introducing marine leisure industries to the public

Korea International Boat Show 2012

Main Events



Korea International Boat Show | 13

2012 경기국제보트쇼
행사장 안내도

Korea International Boat Show 2012

Guide Map
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Korea International Boat Show 2012

Booth Layout
2012 경기국제보트쇼
부스 배치도
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국내참가업체
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Domestic Exhibitors in Korean

Alphabetical Order

가
거제시멘스마린 A416 22
광동에프알피산업 B403 24
경기씨그랜트센터 A334 81
(주)그린애드 B404 25
(주)그린오션라이프 B402 26
근영실업주식회사 B122 27
글로벌스타아시아퍼시픽(유) B309 28

나
나노필터텍 B125 29
(주)내일 B103 76
넥스트(주) A210 30

다
(주)대하기계그룹엠보트사업부 해상 31
다이브웨이 A209
(재)대한마리나산업진흥회 A328 32
동연보트 B211 33
동이공업(주) B119 34
(주)디카팩 A324 35
딥앤블루 A220

라
리치마린 B103 37

마
마린랜드 A102 36
(주) 마린코리아 A321 38
마스터마린조선 B406
메스코(주) B312 39
목포해양대학교산학협력단 B103 40

바
(주)백산프로펠라 B216 41
(주)블루갤럭시 B101 42
(주)블루버드엔터프라이즈 A112 43
(주)비갠 B223 44
빛과사람 A113 23

사
(주)삼영이엔씨 B315 45
새한마린 B104 46
세종공업(주) A205 47
세풍폴리머 B317 48
송강카누학교 B212 49
스코트라주식회사 A335 50
(주)스타마린 B105 51
(주)신화마린 A101 52
씨에스엠테크(주) B207 53
(주)씨케이아이피엠 A301 55
씨퍼스트 B221 56
(주)씨포트 A322 57

아
(주)알리아마린 해상 58
(주)알팩닷컴 B233 59
(주)앤앤케이마린 A304 60
(주)얼라이언스마린 A323 61
에스디엔주식회사 B321 62
에스에이엠텍(에스에이마트) B215 63
에어조보트 B209 64
에이스마린 A417 65
에이스마린SS프로펠라 B318 66
에이스요트 해상 67

에이치비에스요트 A305 68
(주)에프앤에스레져 B405 69
오엠케이 A303 70
요트앤디자인 B409 71
(주) 우성아이비 B210 72
(주)워터웨이플러스 A329 73
(주)웨이브이에스테크 B314 74
유로마린 A101 75
유신에이치알 A202 77
유한회사톱세일컴퍼니 A413 98
이노콥 B206 78
이스타마린 B401 79
이탈리아선급협회 B201 80

자
제이엔드(제이콥마린) A111 82
제이엔앨커뮤니케이션즈 A333 83
제이와이요트 B204 117
주식회사제일모빌 A204 84
조은나라시스템 B407 85
종합전자통신주식회사 A208 90
중소조선연구원 A108 86
지산무역 A306 87
주식회사진영프로토 B202 88

차
주식회사창화산업 B117 89

카
코넷무역 B316 91
코덱스 B313 92
코리아터빈(주) B310 93
킹스마린(주) B306 94

타
태주실업(주) B414 95
태형레저모터(주) B304 96
토우스쿠바 A213 97

파
펜타코리아 B214 99
(주)푸른중공업 B103 107
(주)플리어시스템코리아 B220 100
피에스에이아이코리아 A218 101
피에이엘상사 B232 102

하
한국나노톨 A206 103
한국맥과이어스(유) B228 104
(주)한국코사 B235 105
한국해양협회 A107 106
한국해운조합 A332
한남종합마린 B305 108
해성종합수산 A207
해양오릭스(주) B308 109
(주)현대상공모터스 A201 110
현대씨즈올(주) B213 111
현대요트 B301 112
화성도시공사 B302 115
호이디자인 B224 113
홍성산업(주) B234 114
(주)흥진티엔디 B102 116
(주)SF 마리나 A327 118
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해외참가업체
Foreign Exhibitors in 

Alphabetical Order
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A
AB Kulla Boats Oy A305 120
ATL Composites Pty Ltd B124 121 
Azimut Benetti S.P.A A403 122 

B
Bandai Marine Co.,Ltd A304 123
Beneteau & Lagoon A302 124
BESENZONI S.P.A B112 125 
Beta Marine Ltd A305 126 
Bluewater Yacht Builders Ltd. A407 127 
Bray Yacht Design And Research A318 128 
Bury Design A217 129 

C
Campion Marine INC A319 130
CANADA BRITISH COLUMBIA
Representative Korea Office A316 131
CAN-SB MARINE PLASTICS SRL B104 132 
CIXI XINGFEI MACHINERY CO.,LTD. B104 133 
Columbia Northwest A112 134 
Corum Yachts Corporation A106 135 
COSMOS YACHTING GMBH A405 136 
Chris Craft Corporation A101 210 

D
Danyang Leap Machined Parts
Co., Ltd B115 137
DOMETIC GROUP. Distributer A313 138

E
ECO RESOURCE LAB A415 139
EZ Dock, Inc A322 140
EZ Loader Boat Trailer Inc B104 141

F
Far Asia Co., Ltd. A410 142
Feathercraft Products A315 143

H
Hangzhou tuoye fishing gear Co., LTD A216 144
HARKEN INC B109 145
HDB Marine A414 146
Honto Marine Ltd / 
SJ FRP Carbon Tech B110 147
HUNTER Marine Corporation A402 148

I
INTERNTIONAL PAINT
SINGAPORE PTE LTD B231 149
IPM Management A301 150
Island Packet Yachts A305 151

J
Jackson Kayak B212 152
JAPAN SCALE SHIP CLUB (JSSC) B417 153
Jayco, Inc A112 154

K
Knaus Tabbert GmbH A112 155

L
LAND 'N' SEA A314 156
LONAKO INDUSTRY & TRADE CO., LTD. A409 157

M
MARINA PLANET, 
Marina Equipment and Solutions A331 158
MAVERICK BOND B418 159
Mechanical Service B320 160
Monachus Yachts A305 161

N
NANTONG SEA MELODY
INDUSTRIAL CO;LTD B415 162
National Marine Manufacturers 
Association (NMMA) A310 163
Nautique A309 164

O
Offshore Interiors Inc A320 165

P
Perception Kayaks B212 166
Petersen Stainless Rigging B203 167
Poralu Marine A419 168
PPH JABU Jan Butkiewicz A305 169
Promarina A420 170

Q
QINGDAO FLORESCENCE
RUBBER PRODUCTS CO., LTD A421 171
QINGDAO WATERWISH BOAT
MANUFACTURING LTD., B411 172

R
Reward Science & Technology
Industry Group Co.,Ltd B114 173
RINA S.p.A B201 174
RMK MARINE A215 175
Robson Paddle
(Mega Sports Vertriebs GmbH) B212 176
RONGCHENG BESTBAND
INDUSTRY CO., LTD A411 177

S
SAITAMA SCALE
FLIGHT EXIBITION (SSE) B417 178
SALONA YACHTS A408 179
Seaearlgrey Co., ltd B322 180
SEAFLEX AB B111 181
SEATEC MARINE TECHNOCLOGIE SRL A330 182
Shanghai Coolstar Industries Co.,Ltd A104 183
Shanghai Pudong Changshun
Metal Welding Co.,Ltd A105 184
ShangYu Silverwood Lightsteel
Technology Co.,Ltd A325 185
SILVERTON Marine Corporation A401 186

STARCRAFT RV A112 187
SUNREEF YACHTS A101 188
Sunseeker Asia LTD A203 189
SYAKUJII RADICON BOAT CLUB (SRBC) B417 190

T
Taizhou Nachang Numerical
Control Equipment Co.,Ltd B413 191
Takamatsu Marina Inc B319 192
Tallykey A322 193
The Multihull Company A404 194
TOP SAILS COMPANY (H&H CO., LTD) A413 195
Trade and Investment Queensland A406 196
True World Marine Japan A110 197
Twin Anchors Marine A311 198

V
Victron Energie Incorp B113 199

W
Wave Sport Kayaks B212 200
Weihai Sun Sun Chemical co.,ltd B410 201
Weihai Zhaoyang Boat
Development Co.,Ltd. B412 202
Weihai Zhunei Glass Fibre
Reinforced Plastic Ship Co.,Ltd A109 203
Wilderness Systems Kayaks B212 204
WINDBAG MARINE SERVICE B324 205

X
Xi'an Mai Jieke Water Sports
Equipments Co., Ltd A103 206
Xylem A308 207

Z
ZHEJIANG JIARI
FLUOROPLASTIC CO., LTD. B416 208
ZOUPING JINYU ABRASIVES CO.,LTD. B323 209





CEO
김택렬
Kim Taek Yol

Tel
055-681-8502

Fax
055-687-4076

E-mail
marine1214@naver.com

Website
www.marineflooe.com

Address
656-894
경남거제시일운면지세포리
해안로118번지

118 jisepori, llwunmyeon,
Gyeongangnam-do, Korea

거제시멘스마린
GEOJE SEA MANS MARINE YACHTBooth No. A416
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회사소개
거제시멘스마린의 김택렬 대표는 1977년 한국 선박연구소 코마라(요트. 보트. 전문연구소)의 인맥을
이어오고 한국요트협회 및 윈드서핑협회 등의 창단에 장비를 지원하고 최초 창단에 이바지 하였
습니다. 한국요트 모트보트 윈드서핑의 산증인 입니다. 35년간 이어오고 있는 그의 집념에서 그
어떤 업체도, 부정할 수 없는 한국 요트계의 선구자 입니다. 현재 한국 최초 요트제작. 수출 윈드
서핑제작. 모터보트. 경정 범퍼보트 파워보트 OSY 400 경기장 등 현재는 74피트파워 요트를
건조 중에 있습니다. 모든것을 한국최초로 제작을 하였으며 한국 수상 레져산업의 선두 주자로
이바지하고있습니다.

전시품소개
주요 수입품 모터보트엔진 이태리 셀바엔진 / 50년 전통의 유럽 35개국의 대리점을 가지고 있고
미국 존슨 에빈루드. 야마하에 부품을 공급하고 있으며 유럽 고유의 명품엔진입니다. 본사는
이태리 밀라노에 있고 제고는 프랑스 덴마크 등지에서 조립생산을 하여 유럽 전역에 공급하고
있는 엔진이며 파워보트 및 요트 고무보트도 생산하며 한국 시멘스 마린이 한국판매를 담당하고
있습니다. 수상폰톤(마린풀로나)은 한국대구에서 생산, 미국 유럽 전지역에 수출하는 폰툰이며
미국 유럽의 모든 검사기관의 검사를 마렸습니다. 그동안 국내 판매를 하지 않고 전량 수출하여
미국유럽오세 아니아등에크게호평을받고있는최고의폰톤입니다. 본사는 2011년부터국내
판매총대리점체결을하여본격적으로최고의명품브랜드를국내판매를할것입니다. 
범퍼보트 : 어린이용물놀이기구범퍼보트는국내기술진에의하여독점생산중이며경기보트쇼
에는 2년에걸처체험현장. 전시등을통하여최고의호평을받은수상놀이기구입니다.

Booth No.A113

CEO
김종웅

kim jong woong

Tel
070-8937-6850

Fax
-

E-mail
goodsoftco2@hanmail.net

Website
-

Address
경기부천시오정구삼정동

290 ~294 부천테크노파크1차
103동205호

-

회사소개
빛과사람은 가정용,산업용,선박용 LED칩과 램프제조,태양광발전설비 및
신재생에너지 관련 사업을 하는 회사입니다,앞으로 다가올 친환경 청정
에너지 사업을 준비하면서 그동안 각종 에너지관련 제조 경험을 바탕으로
BLDC 모터를 사용한 15HP 아웃보드 엔진을 개발하고 이를 응용한 솔라
하이브리드보트를출시하게되었습니다.많은관심과참여부탁드립니다.

전시품소개
선박용 LED조명,15P Electric outboard motor,Solar Hybrid Boat

Company Introduction 
Lights&Humanis is household, industrial, marine LED chip, lamp
manufacturing company, solar power plants and Green energy-related
businesses is a company, to come clean and environmentally friendly fuel
Meanwhile, energy projects and preparing for the various energy-related
manufacturing experience.
15HP Electric outboard engine development and its application to solar
Has started to introduce a hybrid boat. Ask for your concern and
participation.

Exhibit Introduction
-

빛과사람
light&human
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Booth No.B404

CEO
정일

Jung Il

Tel
051-802-1500

Fax
051-805-9925

E-mail
vipboat@naver.com

Website
-

Address
부산부산진구범천동

1013-10번지

-

(주)그린애드
GreenAd.Co.,Ltd
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CEO
한갑수
Han Gab Soo

Tel
051-831-2266

Fax
051-831-2269

E-mail
jhchoi@grp.co.kr

Website
www.grp.co.kr

Address
618-820
부산강서구송정동1700 ~1799
1768-14

#1768-14, SONG JEONG
DONG, KANG SE - GU,
BUSAN, KOREA

광동에프알피산업
Kwang Dong FRP Industrial. coBooth No. B403
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회사소개
당사는다기능다용도의복합재료인 FRP(유리섬유강화플라스틱)를소재로한보트및요트의전문
생산업체로써 과거 30여년 간의 풍부한 공사경험과 새로운 시설을 바탕으로 40노트 이상의 초고속
선과레저보트, 호화세일요트 ,어선등의각종선박을제작하고있습니다. 또한세계시장을겨냥하여
새로운 제조공법과 제품개발에 적극 나서고 있으며. 2008년 세계적인 요트메이커인 호주의‘씨윈드’
사와 기술 및 마케팅 협력관계를 체결하여 세계시장 진출의 교두보를 확보하였고, 또한 수출형 어선
개발을 준비 중입니다. 향후 국내에서 뿐이 아니라 세계에서도 인정받는 요트 및 어선 외 각종선박
전문회사로발돋움하기위하여혼신의노력과정성을다해나갈것입니다.

전시품소개
32FT Catamarans, 20FT Power Boat, 52FT / 32 FT Sail Yacht Model

Company Introduction 
Since 1994, KWANGDONG is enlarging business scale from the local ship-building to
the international market on the base of our experiences of 29 years. From the small size
composite production to the ship-building in GRP, KWANGDONG FRP become one of
the Korean leaders in the composite construction. And we have delimited our
production capacity to the new frontiers as like the wind-turbine shell compartments
with some of Korean, Japanese infra-manufacturers. As development partner with
SEAWINDS CATAMARANS for the Sailing catamaran of 32’, and each boat is built to
the global standard level. So we are again enlarging our territory to the global market
with our productions. Most of all, we assure to the future clients of our passions and
member’s artisanal skills.

Exhibit Introduction
Ship Name : Seawind 950 L?B?D : 9.5 x 5.86 x 2.4 m M/Engine : 9.9PS x 2Sets Drive :
Sailing & Stern drive Speed : 7.4 Knots Person : 12 P Co-project with SEAWINDS
CATAMARANS Brand model for International market Usage : Multi purpose vessel Year
: 2009 Tonnage : 1.2 Ton LxBxD : 6.03 x 2.20 x 0.94 m M/Engine : 90HP ~ 200HP x
1Sets Drive : Outboard Speed : 25~45 Knots Person : 8 P (max)

회사소개
(주)그린애드주요연혁

2012 03 해군군함
2011 ~ 신세계백화점과선박광고매체협의중

목포해양대학교세일요트래핑
20120 ~ 국제영화제셔틀버스 15대래핑

세계발명특허획득
( 명칭 : 선박선체외면의시트지부착방법, 출원번호제 10-2010-0084556 )
포항제주MIR유람선(55M) 선박래핑
제3회경기국제보트쇼대회참가요트 6척 AF방호필름래핑
제3회경기국제보트쇼대회참가요트 6척전체래핑
SBS다큐멘터리해양대탐험보트 3척래핑

2010. 01 (주)그린애드법인설림
2009. 12 인청항만청요트래핑
2009. 12 중소조선연구원협약업체선정
2009. 10 부산국제영화제셔틀버스 10대래핑
2009. 08 수영만요트경기장요트래핑(발렌티노외)
2009. 04 울산시청주관고래관망선세계최초선박래핑
2008. 11 래핑외관중성염수분무시험(1000시간) : 한국화학시험연구원결과발표
2007. 05 마티즈패션카개발및대우자동차전시장판매
2006. 10 세계발명특허획득(등록번호제 10-0643171호): 차량외면의시트지부착방법
2000. 02 그린애드설립

전시품소개
선박 도장 대체품으로 페인트 도장이 아닌 페인트 필름으로 랩핑하며 내구성이
5년으로도장하는비용보다저렴.



Booth No.B122

CEO
김정헌

KIM JUNG HEUN

Tel
02-557-7817

Fax
02-552-0447

E-mail
hakyoun@keunyung.com

Website
www.keunyung.com

Address
135-875

서울강남구삼성2동123-36

123-36,Samsung-Dong,
Kangnam-Ku,Seoul, korea

근영실업주식회사
KEUN YUNG IND. CO., LTD.
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CEO
백영환
Younghwan, Baek

Tel
1544-9856

Fax
02-718-0256

E-mail
emohajy@clubyachtie.com

Website
http://www.greenoceanlife.co.kr

Address
서울마포구용강동1 ~119 
50-16 에이앤드디빌딩4층

50-16 Yonggang, Mapo,
Seoul, Korea

회사소개
서울에 본사를 두고 있는 저희 그린오션라이프는 카약 및 딩기요트 그리고 크루즈 요트와
각종 장비 및 부수기재까지 다양한 종류의 제품들을 세계적으로 인정받은 우리나라의 높은
기술력을 바탕으로 100% 국내 생산하고 있습니다. 제작뿐 아니라 판매, 프랜차이즈, 해양
레저미디어사업까지병행하고있는국내유일의업체인그린오션라이프는현재한국마리나
산업협회와 함께 사업을 하고 있는 믿을 수 있는 기업 입니다. 해양레저의 대중화를 선도
하고있는그린오션라이프의다양한제품들을직접체험해보시길자신있게권해드립니다.

전시품소개
1/2인용고형카약, 딩기요트(230 & 420), 엘리엇6m

Company Introduction 
Green-Ocean-Life's head office is located in Seoul in Korea. We are producing
kayaks, yachts and marine leisure equipments with high technical shipbuilding
skill of Korea. In addition, we are the only one in Korea who is progressing
business in sale, franchise and media of marine leisure. One of strengths we have
is that working with Korean Marina Industry Association. It shows that the quality
of goods we produce can be trusted. We have obvious aim to make marine
leisure to be popular culture everywhere in the world. Experience the kayaks and
yachts made of no.1 shipbuilding skill in the World.

Exhibit Introduction
onw passenger and two passengers solid kayak , Dinghy yachts(230 & 420), Elliott 6m

(주)그린오션라이프
GREEN OCEAN LIFEBooth No. B402
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회사소개
근영실업은 1973년에 설립되어 한국의 복합재료 산업에서 주도적인 역할을 해왔습니다. 근영실업의
주요 사업은 복합재료 관련의 재료와 장비등의 판메입니다. 근영실업은 자동차, 선박, 건설등 일반적인
FRP산업뿐만 아니라 첨단 복합재료 산업 분야에 조언및 기술적 지원과 솔루션을 제공해오고 있습니다.
오랜기간동안근영실업은세계유수의첨단복합재료와장비를국내에성공적으로공급하였습니다. 근영
실업은또한국내의복합원자재, 완제품및신소재등의수출파트너로활약하고있으며, 국내몰드그레
이팅 제조사의 선두주자로서, 고품질이 요구되는 일본 시장에 당사 생산품을 자랑스럽게 수출하고 있습
니다. 그리고 요트 산업의 몰드부터 완제품에 사용 되는 첨단소재등을 공급하고 있습니다. 당사의 비지
니스는신뢰에근거합니다. 당사와고객사, 공급사,그리고비즈니스파트너들과구축하고유지해온상호
신뢰의 관계가 당사로 하여금 성공과 혁신을 통해 산업을 이끄는 근간이 되게 하겠습니다. 앞으로도
더욱 전문성을 갖고 품질, 납기와 경쟁력 있는 가격으로 고객에게 높은 가치를 제공하고 과감히 미레에
도전하는기업이되도록노력하겠습니다.

전시품소개
*Glass fiber *BI-AXIAL 고강도 FABRICS *경량 샌드위치 구조재 *CORE MAT- 진공용 코아 -SORIC *
PVC FOAM *BALAS * PET FOAM * RELEASE AGENT -BONLEASE WAX, HONEY WAX,
CHEAMLEASE * 구조용 접착제- PLEXUS ADHESIVE *MACHINERY-CHOP SPRAY, GELCOAT,
LIGHT RTM * VACUUM BAGGING PRODUCTS * RESIN INFUSION 재료 * WEST SYSTEM *
DURATEC * ATL COMPOSITE- EPOXY RESIN etc.

Company Introduction   
Keunyung, established in 1973, became a leader in the composite industry in Korea.
Keunyung's primary activities are sourcing and sales of composite related materials and
equipments. We have been offering advice, support and solutions to customers in the fileds
of automotive, marine, construction and general FRP manufacturing industries, as well as in
advanced composite manufacturing industries, as well as in advanced composite
manufacturing industry. For many years, we have been representing dozens of leading
suppliers of advanced composite material and equipment succesfully. We also act as an
export partner of composite raw material, end products and innovative products in Korea. We
are one of leading suppliers of molded gratings in Korea and proudly export to Japan, which
consistently demands high quality. Our business is built on trust. The trusting relationships we
have forged and maintained with our customers, suppliers, and business partners have
allowed us to cooperate toward success and innovation to lead the industry. Our company
will provide professionalism and value to our customers by guaranteeing the best quality,
delivery, and price.

Exhibit Introduction  
* GLASS FIBER * BI-AXIAL FABRIC * ROVICORE * COREMAT -SORIC * PVC FOAM * BALSA *
PET FOAM * RELEASE AGENT -BONLEASE WAX , HONEY WAX, CHEMLEASE * PLEXUS
ADHESIVE * MACHINERY - CHOP SPRAY, GELCOAT SPRAY, LIGHT RTM *VACUUM
BAGGING PRODUCTS * RESIN INFUSION PRODUCTS * WEST SYSTEM * DURATEC * ATL
COMPOSITE - EPOXY etc.



Booth No.B125

CEO
박병국

Park, Byeongkuk

Tel
031-267-0350

Fax
031-267-0354

E-mail
nbfoam@hanmail.net

Website
www.nbfoam.com

Address
경기화성시봉담읍동화리

158-1 (나노필터텍) 

-

회사소개
1995년 Polyurethane Foam업계최초로화염전파성을억제한난연 2급
스폰지를 개발하였고 현재 한국선급등의 인증을 인정받아 각종 전자제
품 및 선박, 철도, 건축등에 적용하고 있으며, 이를 발판으로 단열 및 흡
음/차음재를생산하고있는전문회사입니다.

전시품소개
NB Foam, 단열재, 흡/차음재, 각종필터류

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

나노필터텍
NANO Filter Tech
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CEO
박용범
Tony Park

Tel
02-6309-6804

Fax
02-6309-6809

E-mail
sales@globalstarap.com,
jmko@globalstarap.com

Website
http://www.globalstarkorea.com

Address
469-881
경기여주군가남면건장리31번지
여지지구국

31, GaNam-Myun, Yeoju-Gun,
Gyounggido, South Korea

회사소개
글로벌스타는 지상 1,414km상공에 위치한 48개의 저궤도위성 (LEO)과 지상에
위치한게이트웨이를연결하여전세계대상으로이동전화, 데이타통신등다양한
형태의 위성통신서비스를 제공하고 있습니다. 현재 한국을 비롯하여 전세계에
25개 지구국을 운영, 100여개 국가에서 서비스를 제공하고 있습니다. 글로벌
스타 아시아퍼시픽(유)는 경기도 여주 위성관문국(게이트웨이)를 직접소유 및
운영하여위성전화, 위성데이타통신, 위치추적서비스를제공하고있습니다.

전시품소개
GSP-1700 : 휴대용 위성 통신 전화기 GMK-1700 : 해상용 위성통신 전화
SPOT/KS-1 : 휴대용위성발신장치

Company Introduction 
Globalstar Asia Pacific Ltd. was founded in Jan 2010 as a JVC between
Arion Communication Co., Ltd., Korea and Globalstar Inc., USA., in
order to operate gateway in Yeoju, Korea and provide mobile satellite
voice and data services in the Asia Pacific region. Globalstar owns and
operates a constellation of LEO (low-earth-orbit) satellites at 1,414km
which allows virtually no latency, lower power requirements for
handsets and data terminals and network and satellite redundancy and
offers services in the more than 120 countries around the world.

Exhibit Introduction
Globalstar Asia Pacific offers mobile and fixed satellite telephones, simplex and
duplex satellite data modems, flexible airtime service packages and the SPOT
family of mobile satellite consumer products including the SPOT Satellite GPS
Messenger™. 
1) GMK-1700 is a Maritime Docking Solution designed to provide voice and data

services and tracking & alert functionality. 
2) GSP-1700 is mobile satellite phone with data speed of 9.6 kbps and superior

CDMA voice quality. 
3) SPOT / KS-1 are for asset and people tracking devices.

글로벌스타아시아퍼시픽(유)
Globalstar Asia Pacific Ltd.Booth No. B309
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Booth No.해상

CEO
민흥기

Heungki Min

Tel
031-355-3661

Fax
031-356-3664

E-mail
keekee89@naver.com

Website
http://www.m-boat.biz/html//

Address
경기화성시서신면전곡리

630-175 엠보트

-

회사소개
엠보트는 세계 최고 품질의 환경 산업용 펄스밸브를 생산하는 대하그룹이
한국해양산업발전의일익을담당코자의욕적으로설립한에어트로닉스의
대표 브랜드입니다. 화성시 전곡항에 위치한 대하그룹 사옥 1층에 국내
최대규모의 첨단 전시장을 확보하고 전문 서비스체제를 갖추어 Riviera와
Crownline 등 세계 유명 브랜드의 보트와 요트, 그리고 각종 수상레포츠
장비를수입하여매력적인조건으로공급하고있습니다.

전시품소개
살로나 38, 리비에라

Company Introduction   
M-boat is one of the Taeha Group which manufacturing the Pulse
Valve for environment industry. M-boat is will be important role of
Korea Sea industry which installed of Airtronics. Taeha Group
Locatated near the Jeongok Harbor, it is the biggest show room on
the 1st floor of the Taeha's Main Building. M-boat is sole
distributors in korea of Riviera and Crownline and other
manufacturers. Import and sale in Korea, famous brand of Boat,
yacht and other water sports equipments. Please contact us without
hesitation, if you have any question about above mentioned items.

Exhibit Introduction  
Salona38, Riviera

(주)대하기계그룹엠보트사업부
TAEHA Machinery Company

Korea International Boat Show | 31

CEO
신호근
SHIN HOGUEN

Tel
031-447-7977

Fax
031-443-7119

E-mail
nextfloat@next700.com

Website
www.nextfloat.net

Address
경기 안양시 만안구 안양7동
219-1 넥스트(주)

219-2, ANYANG 7, MANAN
GU, ANYANG CITY,
GYEONGGI-DO, KOREA

회사소개
넥스트(주)는 플로팅 시스템을 이용한 수변개발산업의 선두주자로서
친환경수변개발, 해양레저기반시설조성등환경과편리함을바탕으로
수변개발사업을선도합니다.

전시품소개
적용범위 -부잔교, 보트요트 계류장, 마리나 시설 -수상데크부교, 수상
레저시설,마리나컨설팅 -해양축제 수상무대, 가두리양식장, 수상건축,
수질정화바지선, 수상 태양광 발전 넥스트플로트-턴키지원 -제품의
생산부터, 개발,시공, 사후 관리 시스템 구축 -플로팅 관련 특허 총 14건
등 지속적인 연구개발 -저수지 친환경 공원화 사업, 마리나, 부잔교 등
프로젝트 설계 지원 -최상의 플로트 제품 생산기술 보유-고품질 제품
생산 -조달청우수제품등록-데크온플로트(2010089)

Company Introduction   
NEXT CO.,LTD will do the best to serve customer, as leading
company of Marine facility Industry on Floating and Pontoon
products.

Exhibit Introduction  
Nextfloat-Application -Floating dock, Boat and Yacht dock, Marina
facility -Deck on Float, Ocean Facility, Marina consulting -Floating
stage, Work barge, Purification barge system, Solar power floating

넥스트(주)
NEXT CO.,LTDBooth No. A210
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CEO
권형남
Hyung Nam, Kwon

Tel
02-833-2503

Fax
02-833-2504

E-mail
kcomia@kcomia.or.kr

Website
www.kcomia.or.kr

Address
153-774
서울금천구가산동
대륭테크노타워6차 807호

153-774 Daeryung Techno
Tower 6-807, Gasan-dong,
Geumchun-gu. Seoul, Korea

회사소개
(재)대한마리나산업진흥회는, 국토해양부로부터 정식 승인 받은 단체
입니다. 마리나조성및개발에관한타당성조사, 해양레저산업관련전
문인력양성지원사업, 마리나산업관련사업체경영진단및실태조사,
국내·외전시회기획및컨퍼런스 개최, 마리나·요트관련해외투자자
유치 등을 진행하고 있습니다. 국내·외 투자자, 중앙정부, 마리나 산업
관련종사자분들의많은관심과참여를바랍니다.

전시품소개
-

Company Introduction   
KCOMIA is the legitimate entity with proper approval from the
Government. We are working for 'Feasibility Study for the Marina
development', 'Professional human resources support program for
Marina and Yacht etc', 'Diagnosis and Management Survey for
marina industry related business', 'Conference planning and
exhibition', 'Supporting to attract foreign investors of marina and
yacht related business'. Please have a interest and for us. Thank you.

Exhibit Introduction  
-

(재)대한마리나산업진흥회
Korea Council of Industry AssociationBooth No. A328
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Booth No.B211

CEO
이 철 호

LEE CHEOL HO

Tel
043-855-4116

Fax
043-854-4117

E-mail
jkmok1@hanmail.net

Website
www.carinaboat.com

Address
충북충주시산척면영덕리

738번지

738, Yeongdeok-Ri,
Sancheok-Myeon, Chungju-

Si, Chungbuk, Korea

회사소개
보트제조관련업무에 풍부한 제조경험과 노하우를 바탕으로 해양레져사업
부문 국내제조 100%생산업체로서 주요 생산품목은 콤비(RIB)보트, 고무
보트, 레져스포츠용보트및용품등을 전문으로 고객맞춤형태로 제작해
드립니다.. 또한 전세계로 수출하여 제품의 우수성도 인정을 받았습니다.
기분좋은 수상레져기업 노하우를 바탕으로하는 끊임없는 신제품개발로
고객의가치를최우선으로여기는동연보트가되겠습니다.

전시품소개
RIB700 / RIB620 / RIB530 / RIB480

Company Introduction   
Based on abundant experiences of manufacturing and Know-how
related to business of boat manufacturing, we especial ly
manufacture in tailor-made forms of our main production items of
combination(RIB)boats, rubber boats, leisure sport boats and
supplies as 100% domestic production company in field of maritime
leisure business. It i possible to manufacture as per taste of 1:1
preference and we also have received recognition of excellence of
products as we export to all over the world. A happy and pleasant
water leisure corporation. We will become Dongyeon boat with
continuous and ceaseless development of new products based on
know-how by considering values of customers as the top priority.
Thank you.

Exhibit Introduction  
RIB700 / RIB620 / RIB530 / RIB480

동연보트
DONG YEON BOAT

Korea International Boat Show | 33



Booth No.A324

CEO
전영수

Youngsu Jeon

Tel
033-731-4533

Fax
033-731-4038

E-mail
timber@dicapac.com

Website
www.dicapac.com

Address
220-922

강원원주시호저면광격리
739번지디카팩빌딩

DICAPAC B/D 739,
Gwanggyeok-ri, Hojeo-myeon,

Wonju-si, Gangwon-do, 
220-922 South Korea

회사소개
DiCAPAC은 주식회사 디카팩에서 개발한 디지털카메라, 스마트폰 및
각종 전자기기용 방수하우징 브랜드입니다. 독창적인 특허기술을 바탕
으로 수심 10m 완전방수 제품을 생산하고 있으며 일본 공업규격 JIS
IPX8의 최고등급을 획득하여 세계적인 방수케이스 브랜드로 인정받고
있습니다. made in Korea 브랜드로 2012년 전세계 50여개국 4,000여개
매장에서판매되고있습니다. 매 년신규전자기기의출시에맞추어다양한
제품을꾸준히출시하고있습니다.

전시품소개
디지털카메라, 캠고더, 휴대폰뿐만아니라 DSLR, MP3플레이어등디지털
전자제품방수하우징을생산하고있습니다.

Company Introduction   
Here at DiCAPac, we are dedicated to providing the highest quality
waterproof cases for digital cameras, cell phones and other
consumer electronics you can buy anywhere in the world!
Incorporated in 2005, DiCAPac has already received awards from
the South Korean government for export excellence. In seven short
years, we are now supplying waterproof cases to more than 50
countries.

Exhibit Introduction  
The heart of the DiCAPac line of products is our Digital Camera
series of flexible camera cases which allows you to shoot high
quality, digital pictures while participating in water sports or other
harsh environments. Digital Camera cases are transparent and are
equipped with a built-in optical lens that allows full functional use
while the camera is safely encased in the protective package.

(주)디카팩
DICAPAC Co.,Ltd.
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CEO
김종균
JONG GYUN KIM

Tel
055-755-9928

Fax
055-755-9188

E-mail
dicl@d-i.co.kr

Website
http://www.d-i.co.kr/

Address
경남 진주시 상대동 33-31번지
동이공업(주)

33-31, Sangdae2-dong,
JinJu-si, Kyungnam-do,
Korea (660-320)

회사소개
1. 설립일자 : 1990년 5월 14일
2. 연구소설립 : 2005년 5월 10일
3. 제품 : 유압감속기, 조타기, PTO, 인테그랄샤프트서포트, 사이드트레스터, 트림탭, 자이로스테빌라이져
4. 생산능력 : 6,000대 / 년
5. 부품소재사업 : 기어제작(~Ø1,500), Shaft, Hub, Clutch, 고탄성커플링(동력전달), 부품개발가능. 
6. 인원수 : 83명(마린사업)

전시품소개
선박용 유압감속기, 조타기 선박용 P.T.O 산업용 P.T.O 인터그랄 샤프트 서포터 사이드
트러스터, 트림탭자이로스테빌라이져

Company Introduction   
D-I INDUSTRIAL Co., Ltd. is the leading manufacturer of marine transmission, marine steering
system and power take-off in South Korea. South Korea has the long coastline, three thousands
of islands and eighty thousands of vessels. This geographic condition becomes the nutrient on
which Korean maritime industry has been developed to the extent of world-level industry in the
viewpoint of technology and scale. In this environment, D-I launched its entity by manufacturing
hydraulic marine transmission having the motto of
"BETTER AND BETTER PRODUCTS FOR THE FULL SATISFACTION OF CUSTOMERS IN ANY SEA"
As a result, D-I is receiving the reputation from Korean customers as the most reliable company in
the market of marine transmission and steering system, and thanks to and based on this
reputation, D-I has grown to the biggest manufacturer and supplier in domestic market. In case
of marine transmission, Korean major manufacturers of marine engine and boat engine such as
DOOSAN INFRA CORE, CHANG HUNG INDUSTRY CO., DAEDONG MARINE TECH INC., HYUNDAI
Marine Co., HYUNDAI EN-TECH, HYUNDAI MACHINERY are selecting D-I marine transmission for
their engines. And the local authorized distributors of major marine engine like MITSUBISHI,
Cummins, Volvo Penta, Caterpillar, Scania, KOMATSU, ISUZU, BOUDWAN, and John Deer are
also selecting D-I marine transmission as the best product of marine transmission for their
engines. D-I has been enlarging its scale up to worldwide level and supplying its products to more
than 50 Countries.
D-I will keep continually its motto toward the customers with unceasing self-renovation and
challenge. D-I deeply hopes it could be the best supporter and friend to the people who love SEA
and Vessels in every where.

Exhibit Introduction  
Hydraulic Transmission, Steering System Hydraulic P.T.O(POWER TAKE OFF), Industrial
P.T.O Intergral Shaft Supporter Side thruster, Trim tap Gyrostabilizer

동이공업(주)
D-I INDUSTRIAL CO.LTDBooth No. B119
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CEO
김찬수
kimchansoo

Tel
041-564-5221

Fax
041-564-0246

E-mail
mar300@hanmail.net

Website
www.marineland.co.kr

Address
330-290 충남천안시업성동
99-3 마린랜드(주)

-

마린랜드
marinelandBooth No. A102
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회사소개
마린랜드(주)는 1977년 태평양행이라는 이름으로 세계최대의 소형선박 엔진회사인
머큐리머린 (MERCURY MARINE)과 한국 총판계약을 맺은 이래 한국 제일의 토탈 마린
디스트리뷰터(TOTAL MARINE DISTRIBUTOR)로성장해온마린전문회사입니다.
본사겸 창고건물은 전국 물류의 중심지인 천안에 2002년 신축되였고, 수상 레저스포츠의
본산인 청평댐 앞에 우뚝선 대형 보트전시장 청평 마린랜드는 IMF의 해인 1998년
7월에 완공되었습니다. 청평 마린랜드에 오시면 세계정상의 럭셔리 레저보트인 Sea
Ray Boats를 위시하여요트, 배스보트, 아웃보드엔진, 수상스키등마린스포츠용품의
모든 것을 한 눈에 보실 수 있으며 특히 보트 악세사리 부분에선 국내 최대의 물량과
종류를보유하고있습니다.
마린랜드의역사가한국마린스포츠의역사입니다.

전시품소개
스마트라이너 17/ 19/ 21
트로피 1903CC/ 2102WA
SeaRay DA240 SP185
마스터크라프트
죠디악프로16맨
선외기 3.3/ 15/ 60/ 115/ 150/ 300

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

Booth No.B103

CEO
오대용

OH DAE YOUNG

Tel
061)284-0158

Fax
061)284-0159

E-mail
54sol@hanmail.net

Website
www.richmarine.net

Address
국문전남무안군삼향읍지산리

891-3

jeonnam Muan-gun
Samhyang-eup Jisanri 891-3

회사소개
-

전시품소개
본 제품의 특징은 사진에 보는 바와 같이 보트 측면에 에어 탱크를 부착
하여 충분한 부력을 유지하게 하여 승선자의 안전을 최우선시 하였으며
파도 또는 사람의 움직임으로 인한 선체의 롤링을�  감소시켜주는 역할을
합니다. 부착된 에어 탱크 외판이 하부에 받침으로서 선저 역할을 하며
거친 암벽등으로 인한 외부 충격으로부터 보호하고 또한 활주시 물의
저항을 원활이 함으로서 출력을 감쇄시키지 않아 보다 효율적인 속력을
기대하게합니다.

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
The advantages of the boat developed is designed to put the
passengers' safety first by maintaining enough buoyant power
through the attachment of air tanks to the side of the boat as you
see them in the picture. The air tank attached to the side plays an
important role in reducing the ship's rolling caused by the tidal wave
or the passengers' movement inside the ship. Theexternal plate
acts the part of the ship's bottom by supporting the air tanks
attached at the bottom, and protecting the ship from outside
impacts lie rock-wall on the shore, and keeping the ship's power
intact by reducing the water resistance to the ship as it glides on the
sea, so that the efficient speed of shop can be expected.

리치마린
RICH MARINE
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Booth No.B312

CEO
한영익

Han, Young-Ik

Tel
051-412-0642

Fax
051-412-5808

E-mail
mesco@mesco.co.kr

Website
http://www.mesco.co.kr

Address
606-070

부산영도구청학동481-3

481-3, Cheonghak 2-dong,
Youngdo-gu, Busan, 

606-072, Korea

회사소개
메스코(주)는 1989년 창립이래 고객만족을 위한 최상의 제품과 전문화된
기술력을 바탕으로 지속적인 성장을 하여 왔습니다. 세계적인 선박 관련
장비 제조회사 및 서비스 전문회사와의 기술교류를 통해 국내 조선소 및
해운회사에 선박의 통신 및 항해장비를 우수한 서비스와 더불어 공급하고
있으며, 위성통신단말기 및 위성 지구국장비에 있어서는국내 시장 점유율
1위회사로성장하였습니다

전시품소개
선박용 위성통신장비 : T&T FB150, T&T FB250, T&T FB500, TT3520
비상,조난대비용장비 : E5 EPIRB, S4 SART, AIS SART, PLB

Company Introduction   
MESCO Limited is a leader in the service, manufacture, and sale of
navigation and satellite communications equipment and systems in
Korea. The MESCO organization has been working to create market
leader based on best technology and more 10 years of experience.

Exhibit Introduction  
Ship's Satellite Communication System : T&T FB150, T&T FB250,
T&T FB500, TT3520
Emergency Location Beacons : E5 EPIRB, S4 SART, AIS SART, PLB

메스코(주)
Mesco Ltd.

Korea International Boat Show | 39

CEO
박찬우
Chan Woo, Park

Tel
070-8847-4000

Fax
061-684-4003

E-mail
mc3993@naver.com

Website
www.marinecorea.co.kr

Address
556-811
전남 여수시 소라면 죽림리
1181-6번지2F

2F 1181-6, Jungnim-ri, Sora-
myeon, Yeosu-si, Jeollanam-
do, Korea

회사소개
㈜마린코리아는대한민국해양레저산업의선두주자로서고객만족을최우선
으로 하고 있으며, 많은 시공경험과 적합한 기술을 독자적으로 개발하여 많은
특허기술과 정부에서 품질인증한 중소기업청 성능인증, 조달청 우수조달
제품을등록하여보유하고있습니다.
또한 디자인, 설계 및 개발팀, 시공팀을 구성하고 있어 컨설팅, 기본 및 실시
설계, 시공을종합적으로처리할수있는시스템을구축하고있습니다.

전시품소개
마리나, 부잔교, 해상펜션, 부유식방파제, 해양낚시공원등

Company Introduction   
Marinecorea the leader of marine leisure in Korea is customer
satisfaction a top priority and we are producing offshore floating
structure by technology that is Marina, Floating pier, Floating house,
Floating breakwater, Floating fishing place.
Our technology is appropriate for the Marine Environment of the
Republic of Korea. We have many kind of patent and quality
certificate of Small & Medium Business Administration, excellent
product certificate of Public Procurement Service in Korea.
In addition, our company consist of design and development team,
construction team, then we can consulting, basic and detailed
design, construction of some projects.

Exhibit Introduction  
Marina and Floating pier, Ocean Pension, Floating breakwater,
Floating fishing place.

(주) 마린코리아
Marinecorea Co.,Ltd.Booth No. A321
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Booth No.B216

CEO
이정우

Lee,Jung Woo

Tel
051-325-6815

Fax
051-313-4983

E-mail
wjddn010@hanmail.net

Website
www.bspp.co.kr

Address
부산광역시사상구감전동

149-9

#149-9, Gamjeon1-Dong,
Sasang-Gu, Busan, Korea

(주)백산프로펠라
Baeksan Propeller Co., Ltd.
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CEO
김수겸
KimSuGyeam

Tel
061-240-7145

Fax
061-240-7866

E-mail
boat@mmu.ac.kr

Website
www.mmu.ac.kr

Address
전남목포시죽교동
목포해양대학교571

571 Chukkyo-dong, Mokpo,
Cheonnam, Korea

회사소개
세계를 향한 새로운 파워로 떠오르고 있는 해양레저산업! 그 중심에는
바로 오랜 경험과 기술을 바탕으로 미래해양레저 문화를 선도하는 전남
레저보트산업이있습니다.

전시품소개
요트, 보트, 기타생산품

Company Introduction   
Marine leisure industry is rising as a new power toward the world.
Jeollanam-do Yacht&boat is leaping to be the leading industry of
the future marine culture based on long experiences and
technology.

Exhibit Introduction  
Yachts, Boats, Other products.

목포해양대학교산학협력단
mockpo national miritime universityBooth No. B103

40 | 2012 경기국제보트쇼

회사소개
(주)백산프로펠라는 1984년 백산산업기계로 창업한 이후 지속적인 연구개발을 통하여 아웃보드
모터 및 스턴 드라이브용 알루미늄 프로펠러 전문 제조 회사로 발전해왔습니다. 당사의 BS.PRO
프로펠라는 특허 받은 알루미늄 합금 재질을 사용하여 강도,  충격 흡수력, 내구성이 뛰어난 특징을
가지고있으며‘ BS.PRO’라는상표로북미, 유럽, 오세아니아, 남미, 아시아, 아프리카등으로수
출하고있습니다.

전시품소개

백산프로펠라의 제품들은 야마하, 머큐리, 스즈끼, 혼다 등 아웃보드 모터와 볼보 스턴드라이브에
사용하실 수 있습니다. 백산프로펠라는 지속적인 연구개발과 설비 투자로 품질을 향상시켜 최고의
알루미늄 프로펠라를 고객들에게 제공하고 있습니다. 최고의 품질로 인정받고 있는 백산프로펠라의
제품을 사용하신다면 수상 레포츠에서의 즐거움과 해상에서의 안전을 보장 받으실 수 있을 것
입니다.

Company Introduction   

BS.PRO propellers which are well designed based on fluid dynamics and by CAD/CAM
are the replacement propellers for the genuine propellers. In order to endure the tough
conditions under sea and fresh water, we developed special aluminum alloy, and we
acquired some patents on the materials and the casting techniques. We use investment
casting to realize the finer grains inside the materials. Our propellers have the strong
durability and corrosion resistance, and the excellent mechanical property.

Exhibit Introduction  

Our propellers generate the powerful propulsive force. The various pitches and sizes of
our propellers can cover almost all the bands of outboard engines. BS.PRO propellers
are designed to absorb the impact very well when being hit by rocks or something
floating on the water. Therefore, the impact which can damage the engine is prevented
from being delivered to the power transmission gear. In addition, our products have the
long life time, strong corrosion resistance and abrasion resistance.



Booth No.A112

CEO
오성식

SUNG-SIK, OH

Tel
1544-8717

Fax
02-3472-0641

E-mail
master@bbvic.com

Website
www.bbvic.com

Address
135-814

서울강남구논현동20-18
드림빌502호

# 502 DreamVille, 20-18
Nonhyeon-dong, Gangnam-

gu, Seoul, Korea, 135-814

회사소개
국내 캠핑카 산업을 선도하는 (주)블루버드 엔터프라이즈는 2006년6월 창립 후
국내에 각종 레저용 캠핑트레일러(캠핑카)를 수입/판매해 오고 있습니다. 캠핑카
산업의 본고장인 미국과 유럽에서 50년이상의 경험과 노하우가 축적된 최상위
트레일러 제조회사들로부터 인정받는 국내 공식 공급업체로서 최고의 기술력을
바탕으로 한 A/S와 원활한 부품공급, 온/오프라인 커뮤니티를 통한 고객과의
소통으로최상의신뢰도를자랑합니다.

전시품소개
- 바인스버그420 (제조사: 독일 KNAUS TABBERT GmbH)
- 바인스버그440 (제조사: 독일 KNAUS TABBERT GmbH)
- 제이스포츠 10 (제조사: 미국 JAYCO INC.)
- 카미트 (제조사: 미국 STARCRAFT RV)
- 탭 (제조사: 독일 KNAUS TABBERT GmbH)
- 에이라이너사하라 (제조사: Columbia Northwest)

Company Introduction   
Since June 2006, as one of caravan importer, Bluebird Enterprise Inc. has
been provided various models of caravan market. Hundreds of Campers who
owned caravans are highly increasing every each month in Korea and we
proud that we can easily meet caravans on the highway and camping areas
with our seller's logo. Not only as an importer but as a Camper, we are
consistently growing up with our clients' happiness.

Exhibit Introduction  
- Weinsberg420 (KNAUS TABBERT GmbH) 
- Weinsberg440 (KNAUS TABBERT GmbH) 
- J-Sports 10 (JAYCO INC.) 
- Comet (STARCRAFT RV) 
- T@B(KNAUS TABBERT GmbH) 
- A-liner Sahara (Columbia Northwest)

(주)블루버드엔터프라이즈
BLUEBIRD ENTERPRISE, INC.
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CEO
이중희
Chaels Lee

Tel
02-575-3719

Fax
02-702-7721

E-mail
reef79@naver.com

Website
www.bluegalaxy.co.kr

Address
121-020  서울마포구공덕동
르네상스타워2309

-

(주)블루갤럭시
BLUE GALAXYBooth No. B101
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회사소개

"국내순수제작요트블루갤럭시는우리기술로만들어지는대한민국대표요트입니다"
2001년 5월 블루갤럭시는 국내 요트분야의 가능성과 다가올 해양레저시대를 대비해 국내 최고의 요트전문제작회사를 목표로
출범하였습니다.
열악한 국내 요트환경에서 블루갤럭시는 주위의 우려와 수 많은 시행착오를 격으면서 포기하지 않는 열정으로 2005년 35ft
카타마란, 2008년 32ft 트리마란을생산하며전문가들을놀라게하였습니다.
블루갤럭시는 이에 만족하지 않고 2009년 LYNX 카타마란, 2010년 XS-SPIDER까지 세일요트분야의 전문성을 확보하며 자신감을
가지게되었습니다.
현재, 블루갤럭시는 전문가가 인정하는 국내 현실에 적합한 요트를 제작하는데 노력중이며 호주, 뉴질랜드 등 세계적으로 명성
있는요트설계디자인회사와파트너쉽을형성하여기술공유를하고있습니다.
블루갤럭시는국내에서일괄생산시스템을갖춰요트가소수의사람들만이즐길수있는귀족스포츠가아닌많은사람들이적은
비용으로즐길수있는요트의대중화를목표로하고있습니다.

전시품소개

XS-SPIDER
XS-SPIDER는 블루갤럭시가 미국의 VAN GORKOM Yacht Design사에 독점 의뢰로 설계된 모노헐 스포츠요트
입니다.
XS-SPIDER는 입문용/훈련용 요트로 누구나 쉽게 재미있게 배울 수 있는 플랫폼으로 설계되어 요트클럽 등 교육환
경에서 강습용으로 적합한 스피드용 요트입니다. XS-SPIDER의 특징은 조작이 간편하며 빠른 속도감을 즐길 수
있는스포츠요트로손쉬운설치및이동이가능합니다.
XS-SPIDER는 (주)블루갤럭시에서 1년 6개월의 기간동안 국내에서 양산체제가 가능한 몰드를 제작하여 순수 국내의
자체기술인 진공적층기술로 현재 대량 생산중인 요트입니다. (10일에 한 척씩 생산가능) 선제 재료 또한 최첨단
소재인Composite Foam을사용하여선체가가볍고튼튼하여최상의 Performance를낼수있도록설계되었습니다.

Company Introduction   

We, Blue Galaxy, studed yachts/boats building from May. 2001 for future year marine leisure period.
We have experienced a lot of mistake under hard condition in korea, however we never gave it ip and go
ahead step by step.
So in 2005 built 35feet Catamaran and in 2008 built 32feet Trimaran, and built 25feet Lynx catamaran for
one day sailing. getting more high technology, started getting our own design from 2r.
in 2010, built 21feet r boat as our own design , where is designed by Mr. Geoff Van Gorkom. it’s for training
boat for beginner, “ Easy learn and fun speed ” and is designing our own 50feet Power catamaran with Mr.
Roger Hill.
Our goal is building yacht boats not only yacht mania but also normal civilians. so we have established our
own one-line product process to do it.

Exhibit Introduction  

Why will the XS-Spider be the small keel boat racer of the future?
Overall modern appearance -
· Here at Blue Galaxy we believe that “fast is fun”. The XS-Spider definitely fits into this
category with its sleek, stealthy canoe body and contemporary sail plan featuring a
powerful square-top mainsail, blade jib and masthead asymmetric spinnaker.
· The XS-Spider has a spacious and functional cockpit with a simple-to-sail deck layout.
· There are no winches and no backstay! The Harken deck layout draws on the latest
dinghy technology to make sail handling and rig tuning easy and quick.



Booth No.B315

CEO
황원

Hwang Won

Tel
051-601-5530

Fax
051-413-4446

E-mail
nakeung@samyungenc.com

Website
www.samyungenc.com

Address
부산영도구동삼동1123-17

-

(주)삼영이엔씨
SAMYUNG ENC
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CEO
임문재
Im, Moon-Jae

Tel
02-2025-7733

Fax
02-2025-7736

E-mail
yrkim@bgain.co.kr

Website
www.yachtsman.co.kr

Address
152780
서울구로구구로3동
에이스테크노8차1203호

Ace Techno Tower8
#1203,Guro-dong 191-7,
Guro-gu,Seoul, Korea

회사소개
(주)비갠은보트, 요트및해양레저활동에필요한장비및관련용품전문
공급업체 입니다. 세일링, 보팅에 필요한 용품에서부터 마리나 시설 관리
용품에이르기까지우수한품질의제품을공급하고있습니다.

전시품소개
-보트/요트데크바닥재
-보트/요트캔버스(Bimini, Dodger, Cover 등) 
-보트/요트소파, 쿠션, 베드커버
-보트/요트악세서리용품

Company Introduction   
BGain is the supplier of the boat and yacht related products and
services which has the world class quality and reasonable price. And
we are the official distributor of Davis Marine Products, Magma
Products, TaylorMade, Nuteak in Korea.

Exhibit Introduction  
-Decking Solution 
-Bimini, Dodger, Cover 
-Marine Fabric 
-Boat and Yacht Accessories

(주)비갠
BGain Co., Ltd.Booth No. B223
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회사소개
삼영이엔씨 (향해통신장비 대표브랜드 기업) 1978년 창립이후 해상 전자통신장비 국산화를 목표로 성장해온 해상
통신 장비 대표브랜드 기업입니다. 전량수입에 의존했었던 장비들을 자체개발기술로 국산화한 사명감 성취뿐만
아니라, 세계적 수준의 신기술 개발로 고부가 가치를 창출하고 있습니다. 기술개발, 장인정신, 신뢰를 바탕으로
정부기관의 지원과 산학연 활동을 통해, 전량수입에 의존했던 국내 해상용 통신, 향해, 어로장비들을 국산화함으로
써 외화절감 및 국내전자통신 산업의 기술선진화에 주력하고 있으며, 매년 매출액의 5%이상을 기술개발에 투자
하고, 부설 전자통신연구소에서 전문성을 담보하여, 전 세계 80여개국에 진출해 글로벌 네트워크의 구축과 지역별
차별화된 마케팅으로 세계 메이저 기업으로 성장하기 위해 역동하고 있습니다. 방위산업체 지정기업, 2003년 코스닥
등록, 특허등록및국내형식검증과 CE, FCC, CCD, RS, R&TTE 등 총 90여건의해외규격인증및 ISO 9001 인증,
지식경제부의NEP 마크획득과중소기업청의 INNO-BIZ 기업지정등신뢰성을인증받고있습니다.

전시품소개
선박자동식별장치, GPS 플로터, 어탐, 레이다, 기상팩스, 자동조타기, 위성수신안테나, 전자부이,
GPS EPIRB, VHF 무선전화, DSC/VHF 무선전화

Company Introduction   
Samyung retains know-how and independent technical ability accumulated in its attached Electronics and
Communication Research Center which actively carries out research activities to develop new and improved products
satisfying the many needs of our various customer’s requirements. It is due to these reasons, that Samyung invests
5% of its revenue into our R&D sector every year. Its attached Electronics and Communication Research Center
retains excellent technology such as communication equipment for land, sea, as well as military communication and
electronic equipment etc. and aims to be the best technology worldwide in each area. Currently, it develops more
advanced and various technologies such as next-generation short wave transmission systems, high-speed frequency
synthesizers, automatic vessel identification devices and digital radar. In the future, it will be continuously moving
ahead. Samyung has prepared a stepping stone to leap into the world market from Young-do, Busan, the gate of
Korea. Also, it is growing into a world-class company for marketing activities suitable for many differing local
requirements by entering Europe, China, Russia and Southeast Asia since the 1990s. Samyung’s global activities are
gradually accelerating and it will develop into a world-class company that can be seen from all oceans and
continents. Especially noteworthy, Samyung participates in various exhibitions to maximize its image and based on
various data taken from its participation, is reinforcing its local agencies in each area freely and quickly. Also,
Samyung’s human resources sector is continuously hiring first class service personnel by making an agreement with
local service companies to provide high quality service depending on its globalization of marketing. Samyung will
emerge as the leader in the IT (Information Technology) area by retaining its excellent technology that can ensure its
survival under infinite competition from global companies.

Exhibit Introduction  
GPS Plotter, Electronic Bouy, AIS, GPS EPIRB, SART, VHF two way radio, DSC/VHF Radio, Fish finder, TV
Satellite Antenna, Auto Pilot, Navtex, Radar



Booth No.A205

CEO
한상준

HAN SANG JUN

Tel
031-219-9870

Fax
031-216-7831

E-mail
hcsuh@sjku.co.kr

Website
www.sjku.co.kr

Address
446-908

경기용인시기흥구영덕동
1029번지U-타워31층 세종공업

U-Tower 31F, Yeongdeo-dong,
Giheung-gu, Yongin-Si,

Gyeonggi-do, Korea

세종공업(주)
SEJONG INDUSTRIAL CO.,LTD.

CEO
정영
Young Chung

Tel
031-907-6363

Fax
031-903-1951

E-mail
saehan36@gmail.com

Website
www.saehanmarine.com

Address
경기 고양시 일산동구 장항동
596-26

596-26, Janghang-dong,
Ilsandong-gu, Goyang-si,
Gyeonggi-do, KOREA

새한마린
Saehan Marine Co.Booth No. B104
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회사소개
세종공업(주)는 1976년 회사를 설립한 이래 명실 공히 한국 자동차 부품회사의 선두주자로 성장했으며, 오직
품질향상과 기술혁신에 기초하여 고객가치를 창조하고 환경 친화적 자동차 부품신기술 개발과 보급을 통해
자동차 부품 전문기업으로서 사회적 책임을 다하고 글로벌 TOP-5 진입을 목표로 R&D 분야에 과감한 투자로
끊임없는 도전과 노력을 기울이고 있습니다. 특히, 세종공업(주)은 최근 글로벌 에너지 솔루션 업체로서의 인지
도를 강화하기 위해 재생에너지를 포함하는 새로운 영역으로 사업 포트폴리오를 확장했습니다. 주요 관심 품목
으로는 연료전지 시스템, 배기열 회수 시스템, 센서 시스템 그리고 공장용 이산화탄소 저감시스템 등이 있습
니다. 세종공업(주)는 연료전지 시스템의 핵심부품인 수소 및 산소공급시스템, 수소센서, 압력센서와 요트, 캠핑
카등의보조전원장치로적용되는휴대용연료전지시스템, 자동차용에너지저감부품인열전발전장치그리고
공장의이산화탄소저감시스템등을개발하고디자인하기위해지속적인기술투자를진행하고있습니다. 세종공
업(주)은 진정한 글로벌 경쟁력을 갖춘 세계적인 기업으로 도약할 수 있는 기틀을 다져 글로벌 기업으로 한발 더
나아갈수있도록더욱더노력하겠습니다.

전시품소개
LPG를 연료로 사용하는 이동형 연료전지 발전기로써 요트, 캠핑카 등의 야외활동용으로 사용 가능합니다.
이외에독립전원장치를필요로하는전분야에걸쳐사용가능합니다. 소비자는 220VAC전원을사용할수있습
니다. 그리고차량용 12VDC전원을사용할수있어차량보조용전원장치로도사용가능합니다. 또한차량보조
동력장치로도 이용 가능합니다. 초기 시동을 위해 내장된 600Wh급 배터리를 통해 BOP구동 및 외부 전원으로
사용가능합니다.

Company Introduction   
Since its establishment on 1976, Sejong industrial Co., LTD. has been grown to the leader of
automotive parts industry in Korea in fact as well as in name, continued to challenge and preserved
in its efforts through aggressive investment on R&D in order to enter into global Top 5 company by
creating customers' value based on quality improvement and technology innovation and performing
its social responsibility as a professional company on automotive parts through development and
distribution of eco-friendly new automotive part technologies. Especially, Sejong industrial Co., LTD.
recently expanded its business portfolio into new areas including renewable energy to consolidate its
leadership as a global energy solution company. The concerned items on the renewable energy are
hydrogen fuel cell system, exhaust heat recovery system, sensor system and carbon deoxide
reduction system. Sejong industrial Co., LTD. is continuing technological investment to design and
develop the fuel process system, the air process system, hydrogen detection sensor, and pressure
sensor, which is a core parts of fuel cell system, portable fuel cell system, which is applicated on sub
electric power for camping car or yacht, heat exchanger and thermal electric generator, which is a
energy saving part for automotive part, and carbon deoxide reduction system for factory. Sejong
industrial Co., LTD. will make sure foundation to leap up toward the international company
equipped with true global competitiveness so that it can advance to the global company.

Exhibit Introduction  
LPG used as fuel for Portable Fuel cell Generator as a camping
car, a yacht is available for outdoor activities. In addition, It is
requiring a separate power supply that is available as all. The
User is use to 220V(Volt) AC(Alternating current) power. And,
12VDC(Volt Direct current) by allowing the use of vehicles. In
Addition, It is available to Vehicle sub power unit. It works
600W(Watt) built-in battery for start-up through the
BOP(Balance of Plants) drive and external power available.
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회사소개
1986년 창업하여 OMC그룹의 JOHNSON 선외기 엔진을 국내시장에
공급하였습니다. 현재 2대 대표이사이신 정영사장님의 취임을 새로운
전기로 마련하여 급변하는 마린시장에 능동적으로 대처하고자 적극 노력
하고있습니다.

국내외의우수한제품을소개하고자많은노력을하고있으며그결과로
현재 트레일러의 대명사인 EZ-LOADER(트레일러 USA), SEASWIRL(낚시
보트 USA), OCEANIA(낚시보트 SPAIN), TELEFLEX(조타장치외 USA),
CANSB(연료탱크 ITALIA), CiXi Xingfei(웨이크타워 CHINA)의 한국딜러
로서활동하고있습니다. 이에만족하지않고최선이라는말이부끄럽지
않게매진할것을약속드립니다.

전시품소개
보트 트레일러, 알미늄보트, 내외장 연료탱크, 웨이크타워, 티탑타워,
웨이크타워용악세사리

Company Introduction   
SAEHANMARIE CO. was founded in 1986. Having dealership
SEASWIRL(fishingboat, USA), OCEANIA(fishingboat, SPAIN), EZ
LOADER(trailer, USA), CANSB(fuel tank ,ITALIA). TELEFLEX(steering
system, marine accessory USA) CIXI XINGFEI(Wake Tower, CHINA)
distribute it in korean marine market. we have confidence that our
experience in this area and wide business relations will greatly help
develope and nature the marine market in Korea.

Exhibit Introduction  
Boat Trailer, Aluminum Boat, Fuel Tanks, Wake Tower, T-Top Tower,
Accessories for Waketower



Booth No.B212

CEO
정미경

Jeong, mikyung

Tel
033-461-1659

Fax
033-461-1658

E-mail
paddler66@yahoo.co.kr

Website
www.paddler.co.kr

Address
252-803

강원인제군인제읍고사리536-4,
송강카누학교

Songkang Canoe School#536-4,
kosa-ri, Inje-eup, Inje-gun,

Gangwon-do, South Korea

회사소개
한국최초의패들스포츠교육, 용품수입판매, 투어전문회사

전시품소개
카약킹교육시스템안내, 래프팅투어안내

Company Introduction   
The first company of paddle sports instruction, kayaking gear
import, sale, kayak tour operating in korea.

Exhibit Introduction  
Kayaking instruction scheme, Rafting Tour Programs

송강카누학교
songkang canoe school
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CEO
김종만
Kim Jong Man

Tel
010-5026-2833

Fax
031-354-1883

E-mail
sp11@sepoong.kr

Website
www.sppolymer.co.kr

Address
445-913
경기화성시팔탄면창곡리981-8

981-8 CHANGGOK-RI, PALTAN-
MYEON, HWASEONG-CITY,
KYEONGGI-DO KOREA 445-913

회사소개
시제품에관련한절삭용/가공용소재를공급하기시작하여항공기, 풍력
날개, 고급요트 및 선박 등에 필요한 복합소재까지의 다양한 산업용
소재를공급하는회사입니다.

전시품소개
자동차, 전기,전자제품 등의 국내 Mock-up 및 Modeling 소재분야에서
사용되는케미컬우드및각종레진 ,엔프라플라스틱을생산합니다.

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

세풍폴리머
Sepoong PolymerBooth No. B317
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Booth No.B105

CEO
정철흠

C.H. CHUNG

Tel
031-706-8001

Fax
031-706-3001

E-mail
enkiainfo@gmail.com

Website
www.enkia.co.kr

Address
462-824

경기성남시중원구성남동
2164 영건빌딩306호

#2164, SUNGNAM-DONG,
JUNGWON-KU, GYEONGGI-

DO, KOREA

회사소개
(주)스타마린은 공기주입식 보트 카약 및 frp 보트을 제조 수출 업체하는
회사입니다. 보트제조원자재인 Pvc Fabric 과 Drop Stitch Fabric을 제조
하여 일괄 제조 시스템을 만들어 더욱 경쟁력있는 시스템을 구축 하게
되었습니다. 해외시장에서의 다년간 좋은 인지도를 지켜 왔으며 품질 제일을
경영 모토로 지속적인 발전을 해 왔습니다. 특히 세계 시장을 무대로
동종업종 월드베스트 브랜드 전략의 일환으로 Enkia 브랜드을 공급
하고 있습니다. 향후 이제품은 설계 생산 기술력이 응집된 제품으로 발전
될수있도록할것입니다.

전시품소개
FRP BOAT, INFLATABLE BOAT, PVC FABRIC

Company Introduction   
Starmarine is the company which is manufacturing and exporting
Inflatable Boat , kayak and FRP Boat. Our strenghth is to have batch
production system to make pvc fabric and drop stitch fabric as raw
material for boat. We have great reputation in overseas market and
focus on best quality in the world for many years. Especially, we are
supplying Boats under Enkia brand as a world best brand strategy in
the global market. And this will be developed to cohesive product in
design, technology and production in the future.

Exhibit Introduction  
FRP BOAT, INFLATABLE BOAT, PVC FABRIC

(주)스타마린
STARMARINE CO.,LTD.
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CEO
이종목
Lee Jong Mok

Tel
055-324-7412

Fax
055-324-7417

E-mail
syhwang@scotra.co.kr

Website
www.scotra.co.kr

Address
645-270
경남창원시진해구경화동
1007-14

1007-14, Gyeonghwa-dong,
Changwon Si J inhae-gu,
Gyeongnam, Korea

회사소개
스코트라(주)는 수상에 도로와 육지를 만드는 새로운 개념의 조립식
플로트를 생산, 판매, 임대하는 업체로, 일반형 플로트 및 특허·조달
우수제품인 멀티룸플로트를 활용한 계류장, 마리나 시설과 수상레저용
폰툰, 공사용 바지 및 어촌 개발용 부잔교 등 다양한 수상플로팅시스템
사업을전개하고있습니다.

전시품소개
#일반형플로트 : 간편한시공, 실용적 가격, 유지보수의 편리함, 요철형
암수설계로조립시결합력우수, 상판미끄럼방지패턴설계
#멀티룸플로트 : 내부 9개의 격벽으로 파손시에도 부력 유지, 이중 연결
고리로흔들림및뒤틀림이적음, 격벽및성형방식에따른뛰어난평탄도,
4개의파이프홀의활용성탁월, 상부구조물작업용이(가드레일, 논슬립
패드장착등), 상판과본체별색가능등수려한외관.

Company Introduction   
Scotra Co., Ltd. is a leading manufacturer for the Modular pontoon
and Marina construction in S.Korea. We also have a electric boat for
water leisure activity. We are forcing on development and will do
our best to provide new-concept products to Market.

Exhibit Introduction  
We have two kinds of modular pontoon, one is General type and
the other is multi-room type. General type pontoon is very
traditional one which is made of PE and has a empty inside. Size is
50cm x 50cm x 40cm. Multi-room type pontoon has the same size
as general type but it has 9 rooms inside divided by bulkheads.

스코트라주식회사
Scotra Co., Ltd.Booth No. A335
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Booth No.B207

CEO
강문호

KANG MOON HO

Tel
051-728-1266

Fax
051-727-1569

E-mail
csmt19@ymail.com

contact@flovermotor.com

Website
WWW.FLOVERMOTOR.COM

Address
부산기장군정관면용수리

1021-25

-

회사소개
CSM TECH ㈜는 국내유일 선외기 전기모터 플로버 제조업체 입니다.
현재, 국내 뿐만아니라 유럽각지 및 러시아, 아시아 등지로 꾸준히 수출
중이며 2013년 미국 및 오세아니아 진출을 계획하고 있습니다.
FLOVER 선외기모터는 국내유일 친환경 선외기 제품으로 꾸준한 성장
발전으로세계적인브랜드로써의입지를확고히다지고있습니다.

전시품소개
-플로버선외기 : 피싱보트, 공기주입보트, 소형요트보조엔진으로사용
-스키시트 : 누구나쉽게즐기는수상스키

Company Introduction   
The staple product for sale in our company is the Electric outboard
Engine, FLOVER for Inflatable boat.

Exhibit Introduction  
The staple product for sale in our company is electric outboard
Engine, FLOVER. It is mainly used for inflatable boat. Flover is perfect
outboard motor for fishing boat, inflatable boat, small yachts. Light
weight, economical, environmentally friendly, also easy to operate
controls. 
Ski Seat is the ski for everyone. Just one ride opens up a new world
of thrills for any skier; young, old, expert or beginner.

씨에스엠테크 (주)
CSM TECH CO., LTD
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CEO
김화연
H.Y. KIM

Tel
070-7443-5120

Fax
02-2202-5120

E-mail
goodmarina@naver.com

Website
www.yacht21.com

Address
서울송파구잠실동1-2

1-2, Jamsil-dong, 
Songpa-gu, Seoul, Korea

회사소개

신화마린은 2002년도에 국내 최초로 쌍동선 세일 요트를 건조하였고, 제주에서 최초로 요트 임대사업을 진행한
회사입니다. 이후에는 요트 계류장 공사인 마리나 사업에 중점을 두고, 국내 마리나 컨설팅, 개발, 시공을 전문적
으로수행하고있습니다. 서울여의도마리나요트계류장, 제주도두항요트계류장, 대우조선내요트계류장,
포항 영일만 건설현장에 해상 오탁 방지막 설치를 위한 해상 구조물 제작, 베트남 송다 그룹에서 진행중인
마리나 공사 컨설팅, 호주 골드코스트에 롯데 그룹에서 진행중인 수변주택 내 마리나 공사를 하였습니다.
또 최근에는 제주 하예항 요트계류장 및 여수광양항만공사의 항만안내선 계류장 공사를 수주하여 설계 및
시공을 한 국내 대표적인 마리나 설계, 시공, 개발 회사입니다. 특히 신화마린은 국내에서 최초로 텔레스코프
파일이라는 특수 공법을 개발 (특허제 10-1003190호)하였습니다. 여의도 마리나 요트 계류장 공사에 텔레스
코프 파일을 적용하여 홍수 시 한강수위가 변하더라도 항상 수면 위 2.5미터에서 파일이 유지 되도록 하는
특수공법을보유한회사입니다.

전시품소개

알루미늄 폰툰은 부식에 강한 알루미늄 프레임에 폴리에틸렌 재질의 부력체를 결합하여 상부를 원목으로
마감한미관이수려한 폰툰입니다. 알루미늄폰툰은콘크리트폰툰에비해 설치및 수리비용이저렴하여경제
적이며, 알루미늄프레임에여러해상악세서리가자유롭게탈부착이가능하다는점이최고의장점입니다.

Company Introduction   

Shinhwa Marine built the first twin sail yacht in 2002 and has conducted yacht rental business for the first time in
Jeju. We professionally consult, develop and construct domestic marina, focusing on marina business which is yacht
mooring construction. We have constructed for Seoul Yeoeui-do marina yacht mooring, Jeju dodu port yacht
mooring, yacht mooring in Daeship ship, building marine structure for installing block in construction field of Pohang
Youngil Bay, marina construction consulting which has been conducted in Songda group in Vietnam and marina
construction in water house which is being proceeding by Lotte group in Gold coast, Australia. In addition, we
recently accepted orders of harbor guide ship mooring construction of Yeosu Gwangyang harbot construction work
and yacht mooring in Jeju Haye harbor. We planned and constructed them as a representative installing, constructing
and developing company of marina in Korea. Especially, Shinhwa Marine developed special process (Patent No. 10-
1003190) for the first time in Korea which is a telescope file. We applied the telescope file onto Yeoeuido marina
yacht mooring construction and made the file to maintain above 2.5m all the time no matter how much water level
increases due to flood.

Exhibit Introduction  

Aluminum pontoon was connected to polyethylene flotage with aluminum frame which is strong at rust and the top
is made with wood with beautiful appearance. Aluminum pontoon is more reasonable in installment and fix
compared to concrete pontoon. You also can freely adhere a variety of marine accessories onto aluminum frame
which is the best advantage of it.

(주)신화마린
Shinhwa Marine CO., LTDBooth No. A101
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Booth No.A301

CEO
강석주

Kenny Kang

Tel
02-541-4023

Fax
02-541-4090

E-mail
sjkang@ckipm.com

Website
www.ckipm.com

Address
서울강남구논현동210-1 

Kovix빌딩5층

-

(주)씨케이아이피엠
CKIPM Marine Group. Co., Ltd.
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회사소개

(주)씨케이아이피엠은 워터프론트(Water Front)에 대한 폭넓은 이해와 전문성을 바탕으로 국내 요트문화 확대와 마리나
사업 분야에서 선도적인 역할을 해오고 있습니다. 2012년 지중해 최대 마리나 개발&운영기업 IPM과의 투자협약을 통해
회사명을 (주)씨케이아이피엠 (영문: CKIPM Marine Group)으로 변경하였으며 호주 워터프론트 컨설팅 전문기업 BPD
Consulting, 세계 최대 마리나 시공기업 Bellingham Marine, 스페인 마리나의 70%를 점유하고 있는 M3 Marinas 등 해외
전문가 그룹들이 사업 파트너로 참여하여 그 전문성을 인정받고 있습니다. 당사는 국내 최대 규모의‘경인 아라뱃길 아라
마리나’마스터 플랜 및 설계, 시공을 비롯하여 인천시‘인천 아시아경기대회 요트 경기장 (왕산 마리나)’기본 및 실시설
계, ‘부산시 수영만 요트경기장 재개발’마스터플랜과 기본·실시설계등 국내 주요 마리나 프로젝트를 수행 하며 마리나
사업을이끌어가고있습니다. 
또한 국내·외 엔지니어들과 함께 부잔교(Pontoon)을 국산화 시키는데 성공하여 특허를 받음으로써 그 기술을 인정
받았으며 Bellingham Marine 및 M3 Marinas와 업무제휴를 통해 부유식 부잔교(UnifloatⓇ 콘크리트 폰툰, AM3Ⓡ알루
미늄폰툰), 부유식방파제, 건식보관시설등세계각국의다양한해양조건에서검증된안정적인폰툰을갖추고국내해양
조건에대한지속적인연구를바탕으로음성제조공장에서폰툰(Pontoon)을양산하고있습니다.

전시품소개

UnifloatⓇ콘크리트부잔교
부잔교(Pontoon)와 부잔교(Pontoon)를 탄성과 복원력이 뛰어난 팀버(Timber)로 연결한 방식으로 집중되는
힘을분산시켜반영구적인내구성을제공합니다. 
또한자체중량에의한안정성과용이한관리및유지보수로장기간의부잔교수명을자랑합니다.
- 50여년간전세계다양한해양조건에서검증된시스템
- 콘크리트로일체화된상부데크와하부부체로강도가높으며안정성우수
- 무관절접합구조팀버연결시스템(Timber Waler System)으로내구성우수

AM3Ⓡ알루미늄부잔교
콘크리트, 폴리에틸렌, PVC 등으로 이루어진 하부 부체(Float)위에 천연 목재 또는 합성목으로 마감한 친환경
시스템으로 미관이 우수합니다. 특히 복합구조로 강화된 알루미늄 프레임(Aluminium Profiles)은 내구성이
탁월하며계류선박의형태및크기에따라차별화된강도를제공합니다. 
- 해양조건에강하며강도가우수한알루미늄프레임으로구조적피로를견디기에적합
- 천연또는합성목재데크마감으로해양유기체에영향을주지않는친환경시스템
- 콘크리트부유체(Float) 사용으로하중이하부에위치하여부체의안정성우수

Company Introduction   

CKIPM Marine Group. Co., Ltd established in 2005. Since established it has become a leader in the field of
waterfront development including marinas in Korea. With excercise and experience of many government and
private projects, the company covers planning, design, construction and marina operation. Recently the
company has been invested by IPM Management in 2011. CKIPM's highly skilled marina business department
is involved in diverse major projects in Korea such as Ara Marina(Gimpo), Busan yachting center(Busan),
Wangsan Marina, etc., offering specialized service by technical cooperation with it's overseas partners: B P
Development consulting(Australia), Bellingham Marine (U.S.A), IPM(Spain) and others. Moreover, it has the
biggest pontoon manufacturing plant in Korea and enables us to make pontoon system applied according to
domestic marine condition.

CKIPM 마리나사업영역 UnifloatⓇ콘크리트부잔교 AM3Ⓡ알루미늄부잔교



Booth No.A322

CEO
홍경표

KP. Hong

Tel
02-6207-9100

Fax
02-6207-0660

E-mail
seaport@sea-port.co.kr

Website
www.sea-port.co.kr

Address
서울특별시강남구역삼동

837-16 동일빌딩9층

9F Dongil Blg, 837-16
Yeoksam-Dong, Kangnam-Gu,

Seoul, Korea

(주)씨포트
SEAPORT Co., Ltd.
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CEO
백정렬
Baek Jeong Leol

Tel
055-338-1640

Fax
055-338-1641

E-mail
info@seafirst.co.kr

Website
http://www.seafirst.co.kr

Address
621-841
경남김해시주촌면내삼리377번지

377, NAE SAM LI,
CHUCHON, GIM HAE,
GYEONG NAM, KOREA

회사소개
국내최대유압핸들설계, 가공, 조립, 판매

전시품소개
유압핸들

Company Introduction   
Biggest manufactuer of Outboard Hydraulic steering in Korea from
design to sale.

Exhibit Introduction  
Hydraulic steering

씨퍼스트
SEAFIRST ENGINEERING COBooth No. B221
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회사소개
(주)씨포트는 대한민국 해양산업의 비전을 제시·선도하는 마리나 전문
회사로, 워터프런트(Waterfront) 복합단지 개발, 마리나 컨설팅, 수상 계류
시설 및 건축물 설계·시공, 해양레저 관련제품의 제조 및 유통을 수행
하고있습니다.

특히, 고강도 콘크리트 폰툰을 이용한‘2012 여수 엑스포’주제관 해상
무대및관공선·소형선계류시설, 2013 충주탄금호세계조정경기부유식
중계도로, 전곡항 마리나 시설 등 국내의 수많은 부유식 구조물의 안정적
설계 및 시공은 세계적 최신기술 도입을 통한 꾸준한 자체 기술력 개발과
경험을바탕으로한성공적결과물임을자부합니다.

(주)씨포트는 현재에 만족하지 않고, 독창적 기술혁신으로 우리의 우수한
제품과서비스를지속적으로제공할것이며, 국내뿐만아닌해외의해양
(수상)레저문화를창조하는마리나전문기업이될것임을약속드립니다.



Booth No.B233

CEO
김경환

KyungHwan Kim

Tel
02-2659-1711

Fax
02-2659-1710

E-mail
rpz@rpz.co.kr

Website
www.rpack.com

Address
157-030

서울강서구등촌동636-7 
원우빌딩5층

5F WonwooB/D, 636-7
Deungchon-Dong, Gangseo-
Gu, Seoul 157-839, KOREA

회사소개
(주)알팩닷컴은 스포츠관련 용품 및 악세사리, 아웃도어, 캠핑용품, 마라톤
주변 용품을 제조/수입/수출/유통/판매하는 회사입니다. 참신한 자세와
정직한생각으로레포츠문화정착에기여하고자합니다.

전시품소개
맨발슈즈 알록은 한국특허제품으로 인체에 유해한 본드처리가 없는 초경량
베어풋슈즈입니다. 맨발걷기시위험요소로부터발을보호해주며속건성
으로 빨리 마르고 벌집구조의 아웃솔로 물에서 그립력이 뛰어나며 초경량
으로휴대가아주간단한제품입니다.

Company Introduction   
Rpack.com Inc. is the company which produces, imports, exports,
and distributes sports-related products. Rpack.com Inc. has been
established by sports maniacs who heartily love the sports. Our
company hopes to contribute to a sound recreation and sports
culture with fresh ideas and an honest mind. We have a limitless
capacity for growth.

Exhibit Introduction  
Barefoot shoes RLOK enhances metabolism of your body by creating
strong stimulus to the sole of your feet. With RLOK, you are walking
like with no shoes at all while your feet are protected from dangers.

(주)알팩닷컴
RPACK.COM INC.
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CEO
이재호
LEE JAEHO

Tel
02-333-1332

Fax
02-334-0495

E-mail
alliamarine@naver.com

Website
www.alliamarine.co.kr

Address
서울 서대문구 창천동 30 ~72
72-14 캠퍼스프라자빌딩8층

-

회사소개
현재 요트로 유명한 해외(프랑스와 이탈리아)의 명품 요트를 2대 보유하고
있으며 요트의 실내,외 디자인은 6성급 호텔 수준의 최고급 4개의 방과
4개의 화장실을 갖춘 국내 최장 길이의 최고급 요트를 보유하고 있습니다.
당사가 보유하고 있는 2대의 요트는 국내 최고의 요트를 원하시는 회원분과
연회원, 일반인을 위한 요트를 소유하고 있습니다. 또한 경기도 안산시
전곡항에서 3분거리에 2012년 4월경 알리아마린 전용 요트클럽하우스를
신축 오픈하여 7년간의 노하우로 일반인을 위한 요트의 대중화 및 국내
최고의명품요트회사입니다. 직접경험하시길바랍니다.

전시품소개
보트ㆍ요트메가요트, 세일요트, 크루저보트등대형보트및요트
Privilege 585(프랑스) - Lady Allia 1호, 58피트카타마란요트
Oceanis 58(이탈리아) - Lady Allia 2호, 58피트모노홀요트

Company Introduction   
Allia Marine, Co., Ltd. has businesses in chartering luxury yachts and
owning a club house including an Italian restaurant, a luxury hotel, a
swimming pool and a jacuzzi

Exhibit Introduction  
Sailing Yachts & Cruise Yachts.

(주)알리아마린
Alliamarine. co.ltdBooth No. 해상
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CEO
박삼락
Samlark,PARK

Tel
031-736-3588

Fax
031-733-5176

E-mail
samlark@naver.com

Website
www.nkintl.com

Address
경기 성남시 중원구 상대원동
440번지선일테크노피아513호

RM513 Sunil Techno Pia,555
Dunchondae- ro , Jungwon-
g u , S e o n g n a m - C i t y ,
Gyeonggido, (462-726) KOREA

회사소개
야마하 보트,요트,제트스키,선외기,디젤엔진등 야마하의 마린제품과
야마하스노우모빌,제설기등의 야마하 제품의 수입판매점대리입니다.
야마하 메이커의 입장에서 판매,교육,AS,부품공급,정비등의 야마하
마린제품의토탈서비스를제공하는앤앤케이마린입니다

전시품소개
야마하 보트, 중고보트, 요트, 제트스키, 선외기, 마린디젤, 각종 마린악세사리
등수요자의요구에맞춘야마하제품을소개하고자합니다

Company Introduction   
YAMAHA BOAT, MARINE JET, OUTBOARD ENGINE, YACHT, SNOW
MOBILE,

Exhibit Introduction  
YAMAHA BOAT, MARINE JET, OUTBOARD ENGINE, YACHT, SNOW
MOBILE, Maintenance, Parts

(주)앤앤케이마린
N&K Marine Co.,LtdBooth No. A304
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Booth No.A323

CEO
나 승 기

Seungkee Ra

Tel
02-3445-8566

Fax
02-3445-8567

E-mail
-

Website
www.alliancemarine.kr

Address
150-737

서울영등포구여의도동교보증
권빌딩10층

Kyobo Securities Building 10 th
Floor, 26-4, Yoido-

Dong,Youngdungpo-Gu, Seoul
150-737, Korea, Republic of

회사소개

요트맨들을 위한 전문웨어와 요트를 위한 기본장비를 공급하고자 하는 마음으로 대한민국 최초로 공식
딜러쉽을 가지고 마린기어를 수입, 판매하기 시작하여, 현재는 요트와 관련한 모든 관련 분야로의 서비스
확대와 마린 인프라스트럭처인 마리나 개발을 위한 컨설팅, 디자인, 시공 등의 세계최고 수준의 전문
업체들과의 한국내 독점딜러, 에이전트 및 제휴관계를 기초로 A부터 Z까지 본격적인 마린기업으로의
성장을 도모하고 있으며, Camper& Nicholson Marinas와의 파트너쉽 연계로 국내최초로 마리나 프로
젝트매니지먼트사(PM)의 역할을수행하고있으며, 컨설팅그룹인 Nemo Partners AMC등과의파트너쉽
으로 마리나개발사업을 위한 컨설팅, 파이낸싱, 프로젝트매니지먼트 등의 다양한 서비스를 제공하게
되었다. 취미에서부터 시작한 조그만 기업이 이제는 마린과 관련한 토탈 전문서비스를 할 수 있게 되기
까지는 임직원의 끊임없는 노력과 새로운 분야에의 도전이라는 프론티어 정신 및 요트맨쉽으로 최선을
다해온결과라고생각합니다.

전시품소개

1. 마리나개발및투자컨설팅
2. 요트수입판매
3. 요트용품및부품수입판매

Company Introduction   

1. MARINA DEVELOPMENT & CONSULTING Project management for marina & waterfront
development Camper & Nicholsons Marinas, Technomarine, SeaStations, EcoDeck 

2. YACHTS CONTEST, AQUADOR, J Boats, Petticrows 
3. YACHT GEARS & EQUIPMENTS Henri Lloyd, RONSTAN, LEWMAR, FSE ROBLINE, North Sails,

Roodberg, DockAdd, Victron energy, Esthec, Bellotti

Exhibit Introduction  

1. MARINA DEVELOPMENT & CONSULTING Project management for marina & waterfront
development Camper & Nicholsons Marinas, Technomarine, SeaStations, EcoDeck 

2. YACHTS CONTEST, AQUADOR, J Boats, Petticrows 
3. YACHT GEARS & EQUIPMENTS Henri Lloyd, RONSTAN, LEWMAR, FSE ROBLINE, North Sails,

Roodberg, DockAdd, Victron energy, Esthec, Bellotti

(주)얼라이언스마린
Alliance Marine Ltd.
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Booth No.B215

CEO
이선우

Lee, Sun-woo

Tel
032-815-6314

Fax
032-815-6316

E-mail
saminfo@samartkr.com

Website
www.samartkr.com

Address
인천남동구고잔동680-13 

남동공단80블럭15로트

80BL-15LT NAMDONG, INDUSTRIAL,
680-13 GOJAN NAMDONG,

INCHEON CITY 405-819, KOREA

회사소개
선박부품제조판매업체

전시품소개
엔진컨트롤레버와 케이블, 유압조타기, 스턴드라이브, 아웃보드실린더
셋트등

Company Introduction   
(manufacturing parts of boat and yacht)

Exhibit Introduction  
(engine control lever & cable, hydaulic steering system, stern drive,
outboard cylinder set)

에스에이엠텍 (에스에이마트)
S.A. M-TECH (s.a. mart) co., ltd
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CEO
최기혁
Keehyok Choi

Tel
062-973-0280

Fax
062-973-0286

E-mail
hondamarine@sdn-i.com

Website
www.sdn-i.com/marine

Address
광주광역시북구대촌동959-70

959-70, Daechon-dong,
Buk-gu, Gwangju, Korea

회사소개
저희는Honda Motor Co., Ltd(本田技硏株式會社)의선외내연기관한국총판인 SDN(주)은 1994년이래 4stroke 선외
내연기관 (Outboard Motor)을 중심으로국내에서가장뛰어난기술과기술진을갖춘검증된독보적인엔진전문기업
으로 저연비와 저공해의 엔진 공급 및 서비스를 전국의 어민, 수상레저인께 제공하고 있는 4-stroke 전문 엔진회사
입니다. 
- 4 stroke 2/2.3/4.5/5/15/20/30/50/60/75/90/115/135/150/175/200/225/250마력의다양한엔진구비
- 정확한품질개선과신속한시장대응체제를구축
- 지속적인한국시장에맞는신제품을개발
- 작업시장과레저시장의각종보트와매칭경험이풍부
- 자체개발한선박용연료탱크를위시한마린부품및액세서리를구비
- 엔진성능과적용데이터의체계적인연구
그결과어민들의신뢰를기반으로 2005년부터수협매출 1위를고수하고그힘과그간의축적된기술력을바탕으로어민
들을 위한 최상의 서비스를 제공하여 가장 신뢰할 수 있는 엔진전문 기업으로써 안정된 품질보증제도 및 서비스 활동을
지속적으로실행하여혼다선외기를사용하시는모든고객님들의믿음직하고편안한사용을위하여노력하고있습니다.

전시품소개
SDN은 선외기용 3말, 5말 연료탱크를 생산하며 고무보트, 유압핸들, 프로펠러, 핸들케이블, 컨트롤케이블 외 다양한 마린용
액세서리를 취급하고 있습니다. 또한 MAVI MARE유압핸들, MAROL유압핸들과 HSIU유수분리기의 국내 총판입니다. 저희는
합리적인가격과최고품질의제품을공급하기위하여여러나라(호주, 대만, 미국, 이태리, 일본, 중국)와거래를하고있습니다.

Company Introduction   
SDN is sole distributor of outboard internal-combustion engine of Honda Motor Co., Ltd in South
Korea. We have been providing fishermen and leisure with an economical and low-emission engine by
holding the most advanced technology and engineers since 1994. 
- Various horsepower 4stroke outboard motor (2/ 2.3/ 4.5/ 15/ 20/ 30/ 50/ 60/ 75/ 90/ 115/ 130/ 135/ 150/ 175/ 200/ 225/ 250) 
- Exact improvement for quality and prompt action for problem 
- Product is continually developing and suitable for Korea market 
- Abundant experience for matching Honda outboard motor with working and leisure boat 
- Marine parts and accessories including Self-developed fuel tank to marine 
- Systematic study for performance of Honda outboard motor
As a result, we have held the first place about sales of national federation of fisheries cooperatives for
7 consecutive year, we have been trying to satisfy all customers of Honda outboard motor by
enforcing the quality guarantee and continuous service activity.

Exhibit Introduction  
SDN is producing 18and 27gallon fuel tanks for outboard motor and handling the inflatable boat, hydraulic steering
system, propeller, steering cable, control cable and then some marine accessories. In addition to, we have exclusive
distribution rights for hydraulic steering system of MAVI MARE and MAROL also water separator of HSIU. We do a
business with a large number of countries, Australia, Taiwan, USA, Italy, Japan and China, to supply products at
reasonable prices and top-quality.

에스디엔주식회사
SDN Company Ltd.Booth No. B321
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Booth No.A417

CEO
신종철

shin,jong-chul

Tel
02-866-7741

Fax
02-866-7743

E-mail
parkkang2003@naver.com

Website
-

Address
서울금천구가산동60-73
벽산디지털밸리5차1111

-

회사소개
사업분야
1. 마리나컨설팅
2. 수산플로팅구조물
3. 수삼건축물
4. 부유식방파레
5. 콘크리트부장교
6. P.E 부장교

전시품소개
콘크리트폰툰

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

에이스마린
acemarine
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CEO
조현철
Cherry ZO

Tel
031-796-6886

Fax
0502-400-3087

E-mail
zo@airzo.net

Website
www.airzo.net

Address
465-060
경기하남시춘궁동318-6

318-6, Chungung-dong,
Hanam-si, Gyeonggi-do,
Korea (465-060)

에어조보트
AiRZo BOATBooth No. B209
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회사소개
에어조보트는 현재 운영중인 모든 보트의 근본적인 문제점과 불편함을 해결하고자
실무적인경험을바탕으로지난 5년간혁신적인보트를개발하여왔습니다.
그 동안의 고정관념을 버리고 전혀 다른 새로운 차세대 친환경 보트를 접하시기 바랍
니다.

전시품소개
360낚시보트 & 340배스보트.
정지하면 안정적인 쌍동선에서 주행하면 자동으로 단동선으로 변환되는 방수가
필요 없는 보트로 PP시트가 튜브를 감싸고 있어 충격에 깨지지 않고 펑크우려가
없으며 가볍고 견고한 구조로 내구성이 우수하고 연비가 좋은 친환경 차세대보트
입니다.

Company Introduction   
AiRZo BOAT has developed the innovative boats on the basis of its 5-years
practical experience in order to solve fundamental problems and
inconveniences found in all boats currently available. 
We hope that you forget the conventional boat concept but try new
generation environment-friendly boat.

Exhibit Introduction  
360 fishing boat and 340 bath boat.
The AiRZo BOAT has the catamaran joined to the aquaplane which allows the stability
when stationary as well as excellent racing capacity of the monohull while in motion.
The raft-structure does not require waterproof function.
The PP sheet is joined with the bolts and nuts after tailoring and drilling, not welding,
and the tube inner tube is inserted in it and inflated.
PP sheet forms the external surface and the tube is inserted inside it so that if the tube
is inflated, it securely is stuck with PP sheet.
The inflated tube in the hull keeps the hull from external impacts and prevents damage
to the boat.
The cross section of the hull is square-shaped not circular.
Detachable wheels.
PP material can be reused over 20 times and the light boat frame allows maximum
energy efficiency.



Booth No.해상

CEO
이종우

JONG W LEE

Tel
070-4413-2343

Fax
031-355-7607

E-mail
aceyacht1@gmail.com

Website
-

Address
445883

경기화성시서신면전곡리906
번지2층

906, Jeongok-li, Seosin-myeon,
Hwaseong-city, Kyeonggi-do,

445-883, Korea

회사소개
세계명품파워요트판매및구매대행 . 파워요트관리및운영컨설팅.

전시품소개
씨레이44, 모터요트 390, 리갈4080, 씨레이360,맥섬350, 씨레이310,
라손370

Company Introduction   
We sell & purchase the world best power yachts especially
American's on behalf of our customers. And we give maintenance &
crusing advices for them with best guality.

Exhibit Introduction  
Searay44,Motoryacht 390, Regal4080, Searay360, Maxum350,
Searay310, Larson370

에이스요트
ACEYACHT
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CEO
안운영
-

Tel
010-6642-6269

Fax
-

E-mail
music1969@naver.com

Website
-

Address
429-450
경기시흥시정왕동동남아파트
116동903호

-

회사소개
-

전시품소개
배가 항해중 프로펠라에 로프가 걸려 멈춰서지 않도록 로프를 컷팅하는
특허받은프로펠라입니다.

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

에이스마린SS프로펠라
ope cutting propellerBooth No. B318
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Booth No.B405

CEO
이상용

Sang Yong,Lee

Tel
031-791-5120

Fax
031-791-4350

E-mail
kayakguy@fnsl.co.kr

Website
http://www.fnskayak.co.kr

Address
경기하남시춘궁동

서하남로456

456, Seohanam-ro, Hanam-
si, Gyeonggi-do, Korea

회사소개
저희 (주)에프앤에스레져는 카약을 수입/총판하는 업체로서 국내에 카약의 즐거움을 소개해 나가기
위해 불철주야 노력하고 있습니다. 지금까지 전혀 경험하지 못한 아웃도어 라이프를 제시하는
역할을열심히수행하여레져산업의리더로자리매김하겠습니다.

전시품소개
- 어드밴스드 엘리먼츠 어드밴스드 엘리먼츠는 최신 기술이 접목된 인플레터블 카약을 생산하는
미국 브랜드로서 합리적인 가격과 최고의 성능을 발휘 할 수 있고, 폴딩카약과 인플레터블 카약
의장점을동시에지녔으며, 우수한내구성과성능을제공하는경량카약입니다. 

- 포인트65 1996년도에설립된포인트65는세계시장에서인기가높은북유럽을대표하는스웨덴
카약 브랜드입니다. 세계적인 카약커, 나이젤 포스터가 디자인에 참여한 고성능 투어링 카약과
포르쉐와 선박 디자인의 명성이 높은 디자이너 매그너스 데 브리토가 디자인한 궁극의 투어링
카약등고객의목적에맞는최고의카약을제공합니다.

Company Introduction   
Our State of the kayak F&S Leisure Importer / distributor in Korea as a supplier of kayak
fun Exit is committed to introduce day and night. Until now, you've never tried outdoor
life Hard to present to perform the role as a leader in the leisure industry I will become.

Exhibit Introduction  
- Advanced Elements Advanced Elements kayak inflatable infused with the latest technology to

produce a reasonable price, and the United States as a brand can achieve the best performance
and the advantages of folding kayaks and kayak at the same time inflatable was like to offer
superior durability and performance, lightweight kayak is 

- Point 65 Founded in 1996, 65 points in the world market, which represents the highly popular Northern
Sweden kayak brands. Kayaker world, Nigel Foster participated in the design and ship high-performance
touring kayak and Porsche Design's renowned designer, designed by Magnus de brito Ferry to the
ultimate touring kayak suitable for the purpose of such customers to provide the best kayak.

(주)에프앤에스레져
FNS Leisure
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CEO
황정훈
Hwang Junghoon

Tel
070-7531-0700

Fax
050-5981-1111

E-mail
sales@hbsyachts.com

Website
www.hbsyachts.com

Address
부산해운대구우1동요트경기장
본관309호

Room No.309, Main Building,
Yachting Center, U1-dong,
Haeundae-gu, Busan, Korea

에이치비에스요트
HBS YachtsBooth No. A305
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회사소개
요트/보트와 관련한 전문적인 교육과 경험을 가진 회사로서 주 업무로는 요트/보트 관련하여, 신조/중고선
중개, 수리관련컨설팅, 디자인컨설팅, 검사및감정, 파이낸싱, 챠터용요트등록,세일링요트클럽운영을
하고 있으며 또한, 해상용 요트/보트용 엔진 및 발전기를 생산하는 영국 Beta Marine사의 한국 공식 총판
입니다. 그 외 HBS Yachts의 전문 서비스를 통하여 국내 고객들의 맞춤 주문에 따라 제작이 가능한 요트
브랜드인 핀란드의 Minor Boats (파워보트), Kulla Boats(파워보트), 폴란드의 Huzar Boats(세일보트), 크로
아티아의Monachus Yachts (파워보트) 및미국의 Island Packet Yachts의한국공식딜러입니다.

전시품소개
1. MINOR BOATS(미노 보트) - 세계 최고 품질의요트가 생산되는핀란드의맞춤식 제작이가능한 사계
절전천후보트제작조선소

2. KULLA BOATS(쿨라보트) - 세계 최고 품질의 요트가 생산되는 핀란드의 맞춤식 제작이 가능한 소형
파워보트제작조선소

3. Huzar Boats(후자보트) - 맞춤식제작인가능한폴란드의세일보트제작조선소
4. ISLAND PACKET YACHTS(아이슬랜드팩켓요트) - 아메리카의최고명품크루저요트제작조선소
5. MONACHUS YACHTS(모나쿠스요트) - 크로아티아의맞춤식주문제작클래식파원보트제작조선소
6. BETA MARINE(베타마린) - 영국소재전세계적딜러망을갖춘해상용요트/보트용엔진및발전기제
조전문회사

Company Introduction   
Established at 2009, our company, as naval architects, marine engineer, and yacht brokers, is
actually the first and only in Korea to provide Korean customers with the professional services
regarding the sailing boats and power boats. Our field of activities includes new yacht/boat
contracting, sales & purchase, repairs consulting, inspection service, yacht finance, running sailing
yacht club, registration of the charter boats and Korean distributor of British Beta Marine engine and
generators. Thru our professional services and networks with many Korean sailors and boaters in
Korea, we keep building our solid and dynamic company status in Korean boating society based on
our respect toward the ethics and general business practice of yacht broker, inspector, consultant
and engine distributor. While working as a Korean exclusive dealer of American ISLAND PACKET
YACHTS, Polish HUZAR BOATS, Finnish KULLA BOATS, Finnish MINOR BOATS, Croatian
MONACHUS YACHTS and distributor of BETA MARINE, we are also looking for our good foreign
partners to cooperate in Korean yachting market.

Exhibit Introduction  
ISLAND PACKET YACHTS, KULLA BOATS, HUZAR BOATS, MONACHUS YACHTS, MINOR
BOATS and BETA MARINE



Booth No.B409

CEO
김현석

Hyun-Seok Kim

Tel
010-5025-1704

Fax
-

E-mail
viewofsunset@gmail.com

Website
www.yachtndesign.com

Address
서울영등포구여의도동
여의나루로126. 2-1213

-

회사소개
고객맞춤형요트디자인서비스제공

전시품소개
토피-연안레저용 12m 요트, 2011년밀레니엄요트디자인상수상

Company Introduction   
We provide custom yacht design services.

Exhibit Introduction  
TOFI-12mt yacht for offshore, winner of Millennium Yacht Design
Award 2011

요트앤디자인
Yacht & Design
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CEO
민 충 기
Min. Choong Ki

Tel
031-907-6392

Fax
031-907-6360

E-mail
info@mkmarine.co.kr

Website
omkmarine.com

Address
410-380
경기 고양시 일산동구 장항동
602-59

602-59 janghang-dong,
ilsandong-gukoyang-city,
kyunggi-do, korea

회사소개
당사는 1988년 주식회사 올림픽마린으로 출발하여 이제 20년 이상을
맞이하고 있으며 EVINRUDE E-TEC 엔진(선외기), SEA DOO(수상오토
바이, 스포츠보트), CAN AM ATV(산악오토바이), SKI DOO
(SNOWMOBILE : 설상오토바이)등을 수입판매하고 있습니다. 공급업체인
BRP(Bombardier Recreational Product Inc)사는 카나다에 본사를 두고
있으며 당사에 공급하는 제품외에도 카트,ROTAX엔진,항공기,기차등을
생산하는 세계적인 다국적기업입니다. 당사는 BRP사의 국내독점수입
총판 업체로써 BRP사의 최신기술지원과 당사의 숙련된 경험과기술력
으로 고객만족을 위해 최선을 다함은 물론 공급업체의 원할한 상품공급
으로 국내 레져산업과 어민들의 어업활동에 밑거름이 되고자 끊임없이
노력하고있습니다.

전시품소개
모터(선외기), 모터보트(수상오토바이, 스포츠보트), 설상오토바이, 산악
오터바이

Company Introduction   
OMK started Marine Business from 1988, Korea Olympic Game
year. It's been 20years, since OMK Corp., Ltd which is an exclusive
official distributor of BRP Products in Korean Market.
BRP[Bombardier Recreational Products lnc. CANADA] produce
EVINRUDE[E-TEC] OUTBOARD MOTOR, SEA-DOO[PWC, Sports
Boat], CAN-AM ATV, Snowmobile, Cart, ROTAX Engine. OMK do its
best to provide new high-tech and technical support and service to
satisfy customer's need and contribute to the activity of domestic
fishery for fisherman and popularity of marine leisure cultural.

Exhibit Introduction  
OUTBOARD MOTOR, SEA DOO, CAN AM ATV, SKI DOO(SNOW
MOBILE)

오엠케이
OMK CORP., LTDBooth No. A303
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Booth No.A329

CEO
이길재

Gil jae LEE

Tel
031-999-7892

Fax
031-999-7880

E-mail
namulnamu@waterway.or.kr

Website
www.waterway.or.kr

Address
경기김포시고촌면전호리233-1

아라김포여객터미널3층

-

회사소개
㈜워터웨이플러스는 인천과 김포를 잇는 경인아라뱃길 내 아라마리나
시설과 김포여객터미널, 뱃길 주변 친수편의시설 등을 운영관리 하는
국내최초의수로관리전문회사입니다.

전시품소개
아라마리나는 수도권 최대규모의 마리나로서, 사계절 내내 갑문으로
보호받는 안전한 수역 내에 위치하고 있으며 계류시설(육상 58척), 클럽
하우스, 선박수리소, 선박주유소, 상하가시설(5ton크레인, 슬립웨이) 등
을 보유하고 있습니다. 또한, 전문적인 요트관리 서비스를 제공하며, 누구
나쉽게배울수있는요트스쿨과수상레저등을운영중에있습니다.

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

(주)워터웨이플러스
Waterwayplus Corporation
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CEO
이희재
Haji Lee

Tel
032-555-8017

Fax
032-555-8003

E-mail
hskang@zebec.co.kr

Website
-

Address
407-042
인천계양구효성2동331-10

331-10, Hyosung2-Dong,
Gyeyang-Gu,Incheon, Korea

회사소개
1986년 설립 이래 Inflatable Boats만을 생산하고 있으며, 경영혁신,
기술개발을 통해 모방할 수 없는 기술력으로 CE, UL, NMMA, Q, KPS
등 국내 외의 안전규격을 획득한 제품입니다. 고유 브랜드인 "ZEBEC"
으로 전 세계 60여 개국에 수출하고 있으며, 국내 최초로 디자인에서 생
사, 검사전공정에대해 ISO 9001 품질인증을획득하였습니다

전시품소개
캬약 : Tango, Flash, Sport11(공간지카약), Tandem 
SUP : XL, Expert, Bad Fish
그외, 플라이피쉬, 바나나보트, Airis(매트리스)

Company Introduction   
Sins 1983, We have been produciing inflatable coat. Based on high
technology and sevice ability, we have esported our boaets over
60countries. We are currently proud of 300 sets of our own molds
and 40,000 sets of annual production capacity. Thank you for ypu
kind concern and cooperation

Exhibit Introduction  
kayak : Tango, Flash, Sport11, Tandem SUP : XL, Expert Oter :
Flyfish, Banana Boat, Airis Mattress

(주) 우성아이비
Woosung I.B.Co.,LtdBooth No. B210
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Booth No.A101

CEO
유병진

YU BYUNGJIN

Tel
02-323-6767

Fax
02-6207-0117

E-mail
mobydik@nate.com

Website
www.yuromarine.com

Address
서울강남구청담동88-6 

아시안데코빌딩3층

3F, ASIANDECO B/D 88-6,
CHEONDAMDONG

,KANGNAMKU, SEOUL, KOREA

회사소개
유로마린은 영국의 페어라인,미국의크리스크래프트,폴란드의 선리프카
타마란의 파워요트 부문의 한국총판사이며 요트수입판매,중고요트
판매,유람선 수입판매,요트렌탈,요트컨설팅을 주력으로 하는 회사로
2011년 10월설립된회사입니다

전시품소개
미국의 크리스크래프트사의 CORSAIR 25 이며 미국최고의 역사를
가진 크리스크래프트사의 보트르르 유로마린이 국내최초로 경기보트쇼
에서 선을 보였다. 60노트에 가까운 탁월한스피드와 럭셔리한 외관을
가진보트로미국의장인정신을느낄수있는완벽한보트입니다

Company Introduction   
Yuro marine was founded Oct,2011 Main business are yacht
sales,used yacht sales and yacht cunsulting

Exhibit Introduction  
Chriscraft Corsair 25

유로마린
YURO MARINE CO,LTD
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CEO
이기성
LEE KI SUNG

Tel
02-499-2239

Fax
02-499-2251

E-mail
coreeco@kita.net

Website
www.x-wave.co.kr.
www.wavezone.co.kr

Address
서울성동구성수동2가231-1

-

회사소개
영국 Crewsaver 한국 Agency, 미국 Johnson out door한국 Agency.
미국 Nrs 한국 Agency. 요트. 카누, 장비수입공급및안전용품공급업체.
2005년 한국 최초 서울 전시장을 Open 하여 수상 레저 스포츠 활성화를
위해노력하고있습니다.

전시품소개
요트 장비,용품 및 카누 카약 장비 및 해양 안전 장비. 수상 스포츠 용품
및해양안전장비.

Company Introduction   
Crewsaver Korea agency. Old toen, Ocean kayak Korea Agency,
NRS Korea agency. Yacht & Canoe and safety equipments.

Exhibit Introduction  
Yacht, Canoe & kayak equipments and safety parts.

(주)웨이브이에스테크
WAVE ES TECH CO,LTDBooth No. B314
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Booth No.A202

CEO
허순정

SOON JEONG HUH

Tel
051-414-8700

Fax
051-414-9822

E-mail
yshr@yusinhr.com

Website
www.yusinhr.com

Address
606-021

부산시영도구대평로30-2

#30-2 Daepyeong-ro,
Yeongdo-gu, Busan, Korea

유신에이치알
YUSINHR CO., LTD.
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회사소개

2009년 고속엔진 부품 공급업체로 시작하여 해상과 육상의 모든 종류의 고속엔진에 대한 판매와 엔진수리, 그리
고고속엔진의순정부품과비순정부품을직수입하여경쟁력있는가격으로시장에공급해왔습니다. 2010년회사
를 신축하여 자체공장과 부품창고를 마련하였으며 유럽 최고의 고속엔진 Volvo Penta의 부산해상대리점이 되었
습니다. 2011년 세계적인 중속엔진 GE의 한국대리점이 되었습니다. 유신HR은 자체적으로 Brand PAMPANO,
PPN을 개발해 고속엔진의 부품과 육상과 해상 발전기, 조수기와 열교환기 등 다양한 조선기자재를 좋은 품질과
경쟁력 있는 가격으로 공급하고 있습니다. 2012년 스페인 최고의 요트제조업체인 Rodman의 한국공식대리점이
되었습니다. 새롭게시작하는마리나요트사업과친환경신재생에너지사업을통해 21세기와선진국의환경에맞
는기업으로고객에게다가서도록하겠습니다.

전시품소개

Spirit 31HT 은 1974년에 설립된 스페인Rodman 그룹의 작품으로 세계적으로도 유명한 디자이너 Fulvio de
Simoni 의 창조력을바탕으로탄생하였습니다.
Spirit 31HT 만의 identity라 할 수 있는 것은 트랜섬인데 안전장치를 풀고 두개의 레일을 따라 양쪽으로 미는 형태
로넓은연회장이되기도, 때로는거대한배싱플랫폼으로변신할수도있습니다.
윈도우는 360도의앵글을제공해실내에서도실외와같은상쾌함을만끽할수있으며, 엔진은볼보D3-220마력 2
대가장착되었습니다.
스타일의혁신이라평가받는 Spirit 31HT은 자신만의스타일을가진보트를구하는분들에게완전한선택이될것
입니다.

Company Introduction   

2009 In the beginning, we have started as a Marine High-speed engine parts supplier. We has been
providing all services for Marine and Stationary engines sales and repairs and Genuine &Non-genuine
parts of High-speed engines imported from the overseas directly with the domestic market at a
competitive price. We are the sole distributor of VOLVO PENTA as the best high-speed engine in all of
Europe and the sole distributor of GE transportation Marine as the worldwide middle-speed engine in
Korea. We will provide more highly qualified parts and reliable repair services with our precious
customer. yusinHR originally developed the brand, PAMPANO/PPN for customers’ Good Choice with a
good quality and competitive price. We will stand closer to customers as a company acceptable to the
developed countries in 21st century through Marina yacht and Environment-friendly renewable energy
business for newly-started region.

Exhibit Introduction  

Rodman Spirit 31HT Innovation, modern, different, unique, affordable, new, versatile, relaxing these
are just some of the attitudes that have been mentioned when talking about the new Rodman Spirit.
These new values have combined perfectly with the traditional values of the Rodman brand ; quality,
know-how, facilities, seaworthiness.
When the boat is anchored, the way the aft seating opens, transforms the cockpit and the bathing
platform into a completely integrated arrangement, leaving an ample and comfortable space to enjoy
the sun and the sea. Simply relaxing in your spare time aboard, with family, friends or by yourselves,
becomes an experience in itself.

CEO
이수영
LEE SOO YOUNG

Tel
061-464-7240

Fax
061-464-7241

E-mail
crowd21@hanmail.net

Website
www.tomorrowmarine.com

Address
전남 영암군 삼호읍 난전리
1713-7

1713-7 Naneon-ri Samho-
eup. Youngam-gun. Junnam.
South Korea Code 526-892

회사소개
TOMORROWMARINE은 알루미늄레져보트전문생산업체로서다양한
레져문화를위한보트를선보일것입니다. 많은관심과애정어린조언을
부탁드립니다.

전시품소개
Aluminium Power Boat

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

(주)내일
TOMORROW MARINEBooth No. B103
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CEO
박성진
Park Sung Jin

Tel
070-7426-7700

Fax
02-786-9325

E-mail
innocop@naver.com

Website
www.innocop.com

Address
전남영암군삼호읍나불리
607-2 대불대창업보육센터317

317ho, 607-2 Nabul-ri,
Samho-eup, Youngam-gun,
Jeonnam

회사소개
(주)이노콥은척박한국내시장여건속에서도수상레저분야에서친환경
적이고 독특한 컨텐츠를 개발하고자, 미국과 유럽 등지의 시장조사를
마치고 수년간 제품 연구 개발한 끝에 수상펜션 및 각종 마리나 시설을
연구개발하고있는하우스요트전문국내기업입니다.

전시품소개
<아쿠아 아일랜드> 아쿠아 아일랜드는 친환경적으로 수상레저를 즐길 수
있는신개념수상펜션입니다. 자체부력으로물에뜨고선체의하단부분이
수중에 잠겨 있어 물속을 들여다보며 각종 활동을 할 수 있는 UFO형의
신개념의혼합일체형수상펜션입니다.

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
Half house, half boat, a transparent, load bearing construction
designed as a bowl, a self-contained residence to be used on sea,
river and lake. It provides a panorama veiw of 280° over the sea and
3m underwater view. It has its own waste waters tanks and recyling
equipment.(no foundation required). The Aqua Island is very
autonomous, environmentally clean, the new way of leisure.

이노콥
INNOCOPBooth No. B206
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Booth No.B401

CEO
김태식

Taesik Kim

Tel
031-577-2000

Fax
031-576-1700

E-mail
eastarmarine@yahoo.co.kr

Website
www.eastarmarine.com

Address
경기 남양주시와부읍

월문리127-3

127-3, Wolmun-ri, Wabu-eup,
Namyangju-si ,Gyeonggi-do,

472-905 Korea

회사소개
이스타마린은 일반 대중을 위한 선박,친환경선박 제조업체로서 36피트
파워요트, 낚시보트, 파티보트, 전기보트, 청소선, 알미늄선박을 제조하고
있으며,한국해양레져의최고로거듭나고자최선을다하고있습니다

전시품소개
낚시보트 27피트와파티보트 28피트, 전기놀이보트, 수상자전거

Company Introduction   
Eastar Marine Co., Ltd. is Boat manufacturer for a lots of citizens as
well as for environment friendly and producing 36 ft Power Yachts,
Fishing Boat, Party Boat, Electric Boat, Sea Cleaner, Aluminum Boat.
We are doing our best to be the top maker for water Leisure
Business.l

Exhibit Introduction  
27ft Fishing Boat, 28ft Party Boat, Electric Boat, Water Bicycle.

이스타마린
EASTAR MARINE
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Booth No.A334

CEO
우승범

WOO, SEUNG-BUHM

Tel
032-860-8495

Fax
032-875-8495

E-mail
blowjin@inha.ac.kr

Website
http://www.ggsg.or.kr

Address
402020

인천남구용현동253 
인하대학교6-133

#6-133 Inha University. 253
Yonghyun-dong, Nam-gu,

Incheon 402-020, Korea

회사소개
씨그랜트센터는 지역별 해양과학기술 협력거점의 구축 및 지역 산·
학·연 전문가의 참여와 육성을 통한 지역해양발전을 도모하기 위해
미국의 씨그랜트사업을 벤치마킹하여 2000년 도입되어 경기씨그랜트
센터를 포함하여 6개 씨그랜트센터(경기-인하대학교, 경북-포항공과대
학교, 영남-한국해양대학교, 제주-제주대학교, 충청-충남대학교, 호남-
목포해양대학교)가출범되어운영되고있습니다.

전시품소개
서울 / 인천 / 경기지역 해양을 담당하는 경기씨그랜트센터는 중점추진
분야인 연안하구와 해양관광을 중심으로 다양한 과제를 추진하고 있습
니다. 특히 해양관광분야의 여러 과제 중 해양 아카데미는 화성시 전곡항
에서 시행하고 있는 해양레저체험형 과제로, 매년 요트와 카약, 그리고
해양과 관련한 다양한 컨텐츠를 이용하여 해양레저산업 저변확대를
위해노력하고있습니다. 이와관련된다양한홍보를합니다.

Company Introduction   
GYEONGGI SEA GRANT

Exhibit Introduction  
MARINE ACADEMY

경기씨그랜트센터
GYEONGGI SEA GRANT CENTER
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CEO
한·일지사 사장
클라우디오 스피네티
CLAUDIO SPINETTI

Tel
051-465-5412

Fax
051-465-5535

E-mail
Pusan.office@rina.org

Website
www.rina.org

Address
RINA BUSAN OFFICE 한국지사
611-705 부산광역시 연제구 연산 2동
1422-8번지 국민연금 부산화관 16층

-

회사소개
1. 요트의검사와입급
2. 요트및요트관련부품의CE MARKING 유럽인증기관
3. 마리나사업의컨설팅

전시품소개
요트설계및건조관련국제규정및기술문서

Company Introduction   
RINA has been responsible for ship classification and certification since its
establishment in 1861. A founding member of IACS, RINA is authorized to
act on behalf of the Italian Administration in accordance with EU Directive
94/57 and by approximately 70.
YACHT - With an order book to class 25% of the worldwide production of
mega-yachts, RINA has a long tradition in the classification and certification
of yachts. Up to today more than 980 pleasure craft are classed with RINA,
amounting to about 160,000 GT; new buildings planned to enter RINA Class
are 420 for a gross tonnage exceeding 60,000 GT.
RINA is investing in the yachting market, developing new rules and services,
which include all recent international standards, leveraging on its experience
directly from the cruise ship sector.
Its strength lies in its quick and highly valued service during the yacht's life
cycle, starting from the construction, testing of materials and components to
the in-service periodical surveys for maintenance of class; all these matters
ensure owners and manufacturers that their yachts meet the highest safety
standards and enhance their commercial and qualitative value during their
life-time.
1. Survey and Classification for yacht 
2. EC Certificates for yacht and components
3. Consulting of Marina

Exhibit Introduction  
Rules/Regulations for yachts

이탈리아선급협회
RINA S.p.ABooth No. B201
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Booth No.A333

CEO
전철규

jeon chul kyu

Tel
02-2234-8603

Fax
02-2236-6102

E-mail
chief@tourdemonde.com

Website
www.yachtingmagazine.co.kr

Address
100-450

서울중구신당동100-828
서울시중구신당2동355-8 

백석빌딩신관507호

#507 Bakseok-BD Shingwan,
355-8, Shindang-dong,
Joong-ku, Seoul, Korea

회사소개
2007년 11월, 국내 요트산업의 불모지였던 잡지분문에서 의욕적으로
창간된 Yachting Magazine이 오는 5월호부터 미국의 보니어 미디어 그룹
‘Yachting’잡지와 라이센스를 시작합니다. 1907년에 창간되어 1세기를
넘긴‘Yachting’은 전세계 120만 명의 독자를 확보하고 있으며, 미국의
요트산업뿐만 아니라 전세계 요트마니아를 독자로 가지고 있는 이 시대
최고의요팅잡지입니다.

전시품소개
잡지, 행사에대한홍보및매거진소개등

Company Introduction   
Yachting is a monthly Korean-language magazine published since
2007. Explore premium yachts and destinations with reviews, news,
photos, gear guides, videos and events about The Yachting Life and
more from Yachting Magazine.

Exhibit Introduction  
Magazine

제이엔앨커뮤니케이션즈
J&L Communications,inc
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CEO
정재준
JUNG JAEJUN

Tel
031-769-0846

Fax
031-769-0866

E-mail
jacob@jacobmarine.com

Website
www.jacobmarine.com

Address
464-894
경기광주시오포읍문형리
373-4

-

회사소개
제이콥(JacobMarine)은 제이엔드가 국내 해양레져산업의 발전을 위하여
설립한 해양레져사업부 브랜드입니다. Tracker boats, Nitro,
Suntracker, Tahoe, Mako 보트를수입공급하고있습니다.

전시품소개
-

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

제이엔드(제이콥마린)
JEnd(Jacobmarine)Booth No. A111
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Booth No.B407

CEO
김백승

back seung Kim

Tel
31-237-0901

Fax
031-237-0961

E-mail
vidal77v@nate.com

Website
-

Address
경기수원시팔달구매교동

1 ~160 경호빌딩204호

-

조은나라시스템
joeun nara system
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CEO
장순탁
Chang Suntak

Tel
031-672-9199

Fax
031-672-9198

E-mail
cheilmobile@cheilmobile.com

Website
www.cheilmobile.com

Address
456-915
경기안성시일죽면송천리
(주)제일모빌

592-15 SONGCHUNRI,
ILJUKMYUN, ANSUNG-CITY,
KYUNGGIDO, ZIP.456-915 SOUTH
KOREA

회사소개
(주)에드윈알브이는 캠핑카 제작사업부,렌트카사업부가 체계적인 시스템에
따라 고객여러분께 풍부한 서비스를 제공하고 있습니다. 특수한 공법과
노하우로 이루어낸 복합 알루미늄 바디는 단열과 경량화에 있어 국내는
물론 세계적으로도 인정받고 있습니다. (주)에드윈알브이는 당신의 꿈이
만들어지는곳입니다.

전시품소개
에드윈ES900은 국내 최초 9인승으로 출고되는 국내최대크기의 캠핑카
입니다. 최상의 승차감과 최고의 안전성을 기본으로 당신과 가족에게
지상위의크루저를선사할것입니다.

Company Introduction   
EdwinRV Co., Ltd. is supplying its well service from the system
combinated with Motorhome manufacture department and
Motorhome rental-department. EdwinRV is good recognised not
only in domestic market but also in abroad market from its
temperature insulation and lightness of specialized double paneled
Aluminum and know-how of its skills and system. EdwinRV is the
place where your dream come true.

Exhibit Introduction  
Edwin ES900 is the largest Motorhome in Korea. ES900 is the first
Motorhome for 9 passenger available. It will serve your family safety
with the best comfortable units. It supply you with more space in
your kitchen and console. You amuse your European outdoor
Kitchen in your hollyday.

주식회사제일모빌
CHEILMOBILE CO., LTD.Booth No. A204
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회사소개
세계최고의 제품을 생산 및 공급을 목적으로 하는 유레카 케미컬사는1940년대 양모에서 라놀린을 추출하여
친환경적 윤활 효과를 가진 침투성 방청제를 만들어 "FLUID FILM"이라는 상표로 등록 하였습니다.제2차 세계대전
당시 미 해군의 강판 부식방지를 위하여 개발 미 해군, 공군, 육군, 미 항공우주국(NASA)등 최첨단 장비에 적용 및
지속적으로 선택된 침투성 방청 윤활 코팅제로서 전세계 선박분야 해양탐사선 등에 사용되고 있으며, 군사용 이외
에도 생산제조설비, 연안설비, 부두설비, 일반상선, 조선소, 시추선, 항공기, 농업 분야, 교량, 자동차, 금형공구,
기계, 가죽제품 및 가정등에서 광범위하고 폭넓게 사용되고 있습니다.본 제품은 사용 즉시 우수한 침투력과 빠른
피막형성으로 부식방지 효과가 탁월하며, 한번 사용으로 오래 지속되어 경제적이며 또한 굳거나 마르지 않으므로
장기간 제품 및 기계설비를 보호하기 때문에 "FLUID FILM"을 사용하는 모든 분들에게 최고의 만족을 드릴 것
입니다. 또한 본제품은녹제거, 녹 방지, 윤활 및정전기방지까지한번코팅으로 4가지효과를얻을수있는세계
유일의 제품임을 자랑하고 있습니다.플루이드필름(양털유) (주)f2korea(조은나라시스템)는 미국본사 유레카
케미컬사의 한국 지역 총판매 권한을 가지고 제품을 공급 및 서비스를 할 것이며 또한 고객만족을 위한 최대한의
노력을다할것임을약속드리고자라나는 2세들의좋은환경터전을만들도록환경친화적제품을공급할것입니다.

전시품소개
[Hull] 금속, 페인트표면, 에폭시표면에사용하여본래의색을되살리고, 바닷물에의한쵸킹현상을방지한다.친환경
제품으로 환경에 오염을 주지 않고 부식방지 및 녹제거에 효과가 있다. [수상제트 스키] 엔진의 전기 연결장치,
스로틀 바디(외관), 리버스레버, 케이블, 스티어링 베어링, 수상제트 스키 바디에 사용플라스틱 재질에 영향을 주지
않는다. Rudder]Rudder, Skeg, Propeller에사용요트등을지상에서보관할경우미리플루이드필름을뿌려둔다.

Company Introduction   
60 Years of Leadership in the Science of Corrosion Control When the U.S. Navy needed to conquer the
costs and delays of battling rust and corrosion in the ballast tanks of its thousands of combat and
support vessels in World War II, an innovative West Coast chemist formulated a powerful weapon
based on an unlikely ingredient: lanolin (wool wax). The savings were immediate. The costs of chipping,
sealing and painting were greatly reduced. The new film penetrated corrosion and rust quickly.
Application was simple. Protective action was long lasting and economical. The weapon was Fluid
Film®, produced in a variety of easy-use forms by Eureka Chemical Company. Operating since the early
1940's and incorporated in 1953, the company continues as a family-owned business managed by
descendants of the founding chemist. From its first seagoing use in the 1940s, Fluid Film® has been
proved in some of the most severe conditions; Industrial, agricultural, raw-terrain construction - even
on the space shuttle. Modified over time to adapt to environmental and application considerations, it's
non-toxic, non-hazardous, contains no solvents and is environmentally friendlier. Fluid Film® continues
to serve as the most effective corrosion control for industry, farming, industrial and transportation.

Exhibit Introduction  
-



Booth No.A306

CEO
문기주

MOON KI JOO

Tel
031-310-8718

Fax
031-310-8723

E-mail
joemc@jisantrade.com

Website
www.marinaboat.co

Address
경기안산시단원구신길동

1123 안산디지털파크6015호
지산무역

425-839 Ansan Digital Park 6014/5
#1123 Singil-Dong, Danwon-Gu,

Ansan-Si, Gyeonggi-Do

회사소개
알루미늄보트,초경량 플라스틱 보트 , 폴딩 보트, 베스보트, 레저보트,
아웃보드 모터, 전동 모터 전문회사 지산무역입니다. 지산무역 임직원
일동은 고객 여러분들게 보다나은 제품과 서비스를 제공 하기 위하여
언제나 최선을 다하고 있습니다. 끊임없는 기술개발과 혁신으로 최고의
품질과최저의가격구조를실행하겠습니다. 감사합니다.

전시품소개
폴딩보트(접는보트) - NRX 190, NRX 250, NEX 300, PIROGUE,
FISHERMAN 레저,베스보트- TENDER 220 , TENDER 245,
TENDER250, EXPORT, LANCIA, 아웃보드모터 - OUTBOARD
ENGINE, 전기모터 - ELECTRIC ENGINE 기타 - E.T.C

Company Introduction   
Alumium boat ,Lightweight plastic boat, folding boat, bass boat,
leisure boat, outboard motor, electric motor company Jisan Trade.
Jisan trading staffs customer service folks and to provide a better
product Are always doing our best. Continuous technology
development and innovation of the highest quality,lowest price
structure will be realized. Thank you.

Exhibit Introduction  
FOLDING BOAT - NRX 190, NRX 250, NEX 300, PIROGUE,
FISHERMAN LEISURE, BASS BOAT- TENDER 220 , TENDER 245,
TENDER250, EXPORT, LANCIA, OUTBOARD ENGINE, ELECTRIC
ENGINE

지산무역
JISAN TRADE
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CEO
이화석
leehwaseok

Tel
051-974-5500

Fax
051-974-5555

E-mail
jdpark@rims.re.kr

Website
www.rims.re.kr

Address
부산강서구송정동1713-4

-

회사소개
중소기업형 조선 및 해양레저장비산업에 관련된 생산기술(기업의 선박
건조를위한기획, 설계, 생산공정및진수의과정에서필요로하는기술)에
필요한 지식과 기술을 창조 개발하고 이를 산업계에 제공·보급하여
중소기업형 조선산업의 구조 고도화 및 해양레저장비산업의 육성 등
국가기술경쟁력제고에이바지함

전시품소개
보트ㆍ요트 메가요트, 세일요트, 크루저보트 등 대형보트 및 요트 선박
엔진 및 부품 엔진ㆍ추진장치, 엔진 파트, 제어장치 등 서비스 & 마리나
기술서비스, 훈련ㆍ교육, 관광ㆍ임대, 중개ㆍ판매 서비스 연구결과물
(선박, 해양레저장비), 연구원 및 해양레저장비개발센터 소개 카누, 카약
등연구결과전시

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

중소조선연구원
rimsBooth No. A108
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Booth No.B117

CEO
김충현

C.H, Kim

Tel
051-528-3031

Fax
051-528-3033

E-mail
ch0098@hanmail.net

Website
http://changhwa.wo.to

Address
부산동래구안락2동

1 ~285 171-6

171-6, Anrack-2Dong, Dong
Rea-Ku, Busan, Korea

회사소개
주식회사 창화산업은 고객과 최고의 기술을 보유한 유압기기 전문회사
(MITSUBISHI, DYDEN, EATON, STF)들과어선관련기기제조사(ISUZU
MARINE ENGINE, YAMAKI)를 파트너로 함께 성장한다는 신념으로
국내외산업발전에힘쓰고있습니다

전시품소개
소형선박용기계식디젤엔진. 친환경 IMO Teir2획득. 
UM6WG1TCX (721PS/2060RPM) UM6SD1TCZ(355PS/2230RPM)

Company Introduction   
Partner of Isuzu Marine Engine Inc

Exhibit Introduction  
UM6WG1TCX(721PS/2060RPM) UM6SD1TCZ(355PS/2230RPM)

주식회사창화산업
ChangHwa Industrial Co.,Ltd.
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CEO
김성철
KIM SUNG CHUL

Tel
031-352-7384

Fax
031-352-7385

E-mail
www.jyproto.com

Website
jyprototype@naver.com

Address
경기화성시향남면송곡리339-1

629 Balanro, Hyangnam,
Hwasung, KYUNGGI, SOUTH
KOREA

회사소개
알루미늄 주조를 이용하여 자동차, 선박, 철도, 바이크, 의료기기, IT, 기타 산업기기 및
부품을 소비자의 개발품 실정에 맞게 지원 생산 하고 있는 주문형 시작품 전문 회사
입니다 현재 해외 및 국내 유수의 자동차 메이커 및 선박회사에 부품을 지원 생산하고
있으며 특히 품질과 기술력을 인정 받아 현대,기아차의 협력사로 등록되여 지원하면서
제품을 공급하고 있어 귀사에서 개발 하고자 하는 제품을 진영 프로토만 보유하고 있는
in-house 시스템및 ISO 9001 국제규격을적용하여설계부터제품검사까지및풍부한
경험을 바탕으로 지원 생산 하여 소비자가 신뢰 하고 만족 할 수 있는 제품을 지원 생산
하는업체입니다.

전시품소개
선박용엔진부품

Company Introduction   
Using aluminum brewing car, ship, railroad, bike, medical equipment, IT, other
industrial equipment and parts the order style prototype Specialty Company. which is
doing support production according to consumer's development width real condition
be because is supporting and produce parts the foreign countries and auto maker of
domestic running water and shipping companies present and quality and technique are
recognized specially present age, is supplying product supporting being registered by
cooperation four of a starvation car consumer trusts product that wish to develop in
your company. applying in-house system and International Standardization Organization
9001 international standards that is possessing camp professional scum of soy sauce
from design to product examination and because do support production with rich
experience and product that can be effective is producing support.

Exhibit Introduction  
Marine Engine Parts

주식회사진영프로토
JINYOUNG PROTO CO., LTDBooth No. B202
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Booth No.B316

CEO
강재관

Jason K.Kang

Tel
031-777-8855

Fax
031-777-8857

E-mail
sales@konett.com

Website
www.konett.com

Address
경기성남시중원구상대원동
5442-1 크란츠테크노814호

#814, Krantz Techno 5442-1
Sangdaewon-dong, Jungwon-gu,

Seongnam-si, Gyeonggi-do

회사소개
코넷무역은 1999년 창사 이래 마린분야 사업에 전문성을 두고 일해
왔습니다. 3면이 바다인 우리나라의 해양대국으로서 입지를 세우기
위해, 낙후된 우리의 해양기술과 열악한 조건 등을 극복할 수 있는 길을
연구하고 있습니다. 일반 어업에 종사하시는 분들과 해양 및 내수면
레저를 즐기시는 분들이 만족할만한 선진적인 장비나 기법 등을 국내에
소개하고, 이를 기반으로 관련 장비사업을 발전시켜가려고 합니다. 10
년여의 사업경험과 지속적인 지식의 개발로 고객 여러분께 이익이 되는
제품과서비스를제공할수있도록노력하겠습니다. 많은지도와성원을
부탁드립니다. 감사합니다.

전시품소개
허밍버드 어군탐지기/ 민코타 트롤링모터/ 토키도 전동엔진/ 캐논 다운
리거/ 보트액세서리/ 엔진액세서리

Company Introduction   
HUMMINBIRD fishfinder, MINN KOTA trolling motor, torqeedo
Electric Outboards, CANNON downrigger, Boat Accessories, Engine
Accessories

Exhibit Introduction  
HUMMINBIRD fishfinder, MINN KOTA trolling motor, torqeedo
Electric Outboards, CANNON downrigger, Boat Accessories, Engine
Accessories

코넷무역
KONETT TRADING
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CEO
김영길
kim young-gil

Tel
032-203-8850

Fax
032-816-8820

E-mail
total8850@hanmail.net

Website
http://www.totaltechs.co.kr

Address
인천남동구논현동1 ~310 111-
228 18-101

111-228, Nonhyun-dong,
Namdong-gu, Inchon City, Korea

회사소개
종합전자통신주식회사는 1996년 설립되었으며, 현재 한국정보통신공
사협회정식회원사입니다 15년 동안종합전자는국내의해상장비대리점
및제조업체그리고조선소와각요트클럽들과좋은관계를유지해오고
있습니다. 종합전자는 여러 종류의 선박에 대해 많은 경험을 가지고
있으며, 특히 선박용 전자장비 분야에 탁월한 기술을 보유하고 있습
니다. 종합전자의 주된 사업범위는 선박용 전자장비의 제조, 유지보수,
설치등이며, 현재는선박용특수모니터도생산하고있습니다.

전시품소개
10인치 / 15인치GPS 플로터, 어군탐지기, AIS Class-B, LED Back
Light 마린모니터

Company Introduction   
Total Technology Co., Ltd was established in 1996 and affiliated to
Korea Tele-communication association and Korea software
association. During over 15 years, Total Technology Co., Ltd.
maintains excellent relationship with most every marine electronics
companies, marine supply houses, shipyard and yacht builders in Korea.
We have highly experience with all kind of marine electronics and application
across all of the vessel type. Total Technology Co., Ltd has obtained the national
manufacture certificate of tele-com industrial field.
Most of its employees own high education background and professional title.

Exhibit Introduction  
10inch /15inch GPS Plotter, Fish Finder, AIS Class-B, LED Back Light
Marine Monitor

종합전자통신주식회사
total technologyBooth No. A208
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Booth No.B310

CEO
이찬우

Thomas lee chan woo

Tel
051-974-1155

Fax
051-974-1157

E-mail
koleecw@unitel.co.kr

Website
www.koreaturbine.com

Address
경남김해시진영읍본산리

219번길84-121

#84-121 bonsan-ro
219beon-gil jinyoungub

kimhaesi gyungnam korea

회사소개
선박의 추진장치 로서 1~ 3.5 톤 미만 소형 고속 보트에 장착되는 장비
로서 국민보급형 레저보트, 고속 구조 및 수색용 보트에 장착 판매되고
있으며 25년 이상의 Marine Engineering  경험과 축척된 know how를
바탕으로 금번 새로운 개념의 추진방식인 차량용 엔진을 이용한
WATER JET DRIVE 를 개발하여 소형 레저보트에 장착 하여 소형레저
보트의대중화와해양레저시장을개척, 국내외시장에진출할계획임 .

전시품소개
저탄소녹색에너지를이용한 에코그린 e-maran 전기보트

Company Introduction   
As the ship's propulsion system less than 1 to 3.5 tons of equipment
mounted on a small speed boat people as a mainstream leisure
boats, fast boats mounted on the structure and susaekyong are sold
for more than 25 years of experience and accumulated know how
of the Marine Engineering geumbeon based on new promotion of
the concept of food-borne vehicle engine room with the
development of WATER JET DRIVE mounted on a small leisure boats
with the popularization of small leisure boats pioneered the marine
leisure market, we plan to market and abroad.

Exhibit Introduction  
Eco-Green by using low-carbon green energy e-maran Electric Boat

코리아터빈(주)
KOREATURBINE CO.,LTD.

Korea International Boat Show | 93

CEO
최원구
choi won-gu

Tel
042-933-8995

Fax
042-933-8996

E-mail
choi@kodex77.com

Website
www.kodex77.com

Address
305-509
대전 유성구 관평동 테크노3로
한신에스메카737호

-

회사소개
코덱스

전시품소개
초음파어군탐지기

Company Introduction   
KODEX Corp (HONDA Electronics Korea Agent)

Exhibit Introduction  
HONDEX GPS PLOTTER
GPS&Fishfinder / Fishfinder / Portable Depth Checker

코덱스
kodexBooth No. B313
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Booth No.B414

CEO
정인영

Cheong In Young

Tel
031-337-1442

Fax
031-337-0055

E-mail
mike.cheong@taijoo.com

kdy0243@naver.com

Website
www.taijoo.com

Address
경기용인시처인구이동면

시미리82-3

-

회사소개
유리가공기계, 의료기기, 패스너등을취급하고있습니다.

전시품소개
패스너

Company Introduction   
TAIJOO TRADING CO., INC has served the customers around 33
years, and will be achieving 40 years of providing the great business.
Since founded, we have done domestic importing and exporting.
Also, we have done manufacturing business to contribute for glass
and electronic industry to moving forward, and we will do our best
through creating new value of those industries.

Exhibit Introduction  
FASTENER

태주실업(주)
TAIJOO TRADING CO., INC.
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CEO
정혜숙
jeong hye suk

Tel
070-8244-6658

Fax
051-980-7949

E-mail
kingsmarine@hanmail.net

Website
www.kingsmarine.kr

Address
전남순천시해룡면호두리
전남테크노파크생산동에이202호

KINGS MARINE CO.,LTD. Room 202,
Manufacture unit A, Jeon-NamTechno
Park, Hoduri, Haeryongmeon, Sun-
cheon CityJeon-Nam Province, Korea

회사소개
사업의종류는 선박의 추진조정장치 및 ALARM MONITORING SYSTEM 을 제조/
판매업 으로 모든 선박에서 사용되는 제품이며 특히 원격추진조정장치를 기존의
사용중닝 기계식 방식에서 전자식 방식으로 획기적으로 아시아 최초로 개발하였으며
전세계로수출을하고있는수출중심의회사입니다

전시품소개
엔진콘트롤시스템
H-102 콘트롤헤더
A-102 엑츄레이터
E-102 PWM 전자보드
AL-101 스티어링기아알람시스템

Company Introduction   
Type of business unit and adjusts the ship's propulsion ALARM MONITORING
SYSTEM manufacture / dealer, all products used in ship propulsion and steering
system, especially remote sayongjungning conventional electronic way in a
mechanical manner for the first time in Asia has developed dramatically exported
worldwide and export-oriented company that is

Exhibit Introduction  
Engine Control System
H-102 Control Head
A-102 Actuator
E-102 PWM Electronic Board
AL-101 Steering Gear Alam System

킹스마린(주)
KINGSMARINE CO.,LTD.Booth No. B306
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Booth No.A213

회사소개
-

전시품소개
-

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

토우스쿠바
tow scuba
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CEO
조경철
Jo Gyeongcheol

Tel
032-679-2930

Fax
032-679-2933

E-mail
sky9242@nate.com

Website
www.thboat.com

Address
경기부천시원미구도당동96-2

-

회사소개
태형레저모터주식회사는 1998년 사업을 시작한‘에어캠’에서부터 출발하였습니다. 자체 기술로 무인항공기와 무인헬리콥터를
개발, 제작하였고, 이를기반으로항공촬영등의특수분야에서두각을나타내었으며, 계속된연구와노력으로무인비행선과무인
인명구조보트의 개발로 이어져 무인항공기 제작 노하우를 갖추게 되었습니다. 이후 2인승 레저용 항공기의 개발 성공으로 실제
사람이 탑승 할 수 있는 유인 비행선 프로젝트에도 참가하여 레저용 버기카를 개발하는 등, 축적한 기술을 바탕으로 2002년부터
보트사업을 시작하였습니다. 2002년 처음 개발한 플라잉 보트는 항공기 기술과 보트기술을 접목한 것으로 일반 보트와 같이 물
위를달리고, 비행기처럼하늘을날아오르는보트입니다. 플라잉보트의성공을바탕으로항공역학을응용한윙보트를개발하게
되었습니다. 그 후로도끊임없는연구와노력으로일반보트와차별화된신개념의보트개발에박차를가하고있습니다. 현재개발
완료된 초 경량보트(ULB)는 본사의 주력상품으로 4.9 마력의 저 마력 엔진을 탑재 하여 보트 운전 면허 없이 누구나 즐길 수 있습
니다 (해외는 마력 수에 따른 면허 제한 없음). 또한 세계 최초로 유원지용 모터보트에 항공기 관제시스템을 적용하여 보트운항
속도, 운항방향, 탑승자 탑승여부와 보트로부터 이탈 및 보트의 고장 여부까지 파악할 수 있는 IT기술과 보트제조기술을접목시켜
새로운 미래형 IT보트가 전기모터 방식과 엔진추진방식 두 가지 형태로 제작 생산됩니다. 보트 승객의 안정성과 보트 분실의
염려가 없어 레저용 보트시장에 새로운 바람이 불어 올 것을 확신합니다. 이 밖에 엔진 등 주요부품 공급과 OEM, ODM 등의
주문자 요구에 의한 주문자 맞춤형 설계로부터 조립 생산을 할 수 있는 보트사업 컨설팅 분야에 이르기까지, 태형레저모터주식
회사는모든보트분야에서의전문성과실력을갖춘업체임을자신하고군용 I.B.S 고속단정방탄보트특수선까지다양한기술을
보유하였습니다.

전시품소개
콤비보트, 카약, 렌탈보트, 선외기엔진, 관제시스템, 낚시배

Company Introduction   
Taehyung Leisure Motor Co., Ltd. began as “Air Cam” which was established in 1998. With our own technology, we
developed and produced unmanned aircraft and unmanned helicopter, based on which it excelled in special fields
such as air filming, and continued researches and efforts led to development of unmanned airship and unmanned
life-saving boat and know-how’s for production of unmanned aircraft. Afterwards, due to the success in
development of 2-manned leisure aircrafts, we participated in the project for piloted airship where people can
actually board, and developed leisure buggy car, and based on the accumulated technology, we began the boat
business in 2002. The flying boat first developed in 2002 involved grafting aircraft technology with boat technology,
and runs on water like a boat and flies over the sky like a plane. Based on the success of the flying boat, we came to
develop the wing boat where aerodynamics was applied. Afterwards, we are accelerating in development of new-
concept boat distinguished from general boats. The ultra-lightweight boat (ULB) whose development is currently
complete is our main flagship product, loaded with low-horsepower engine of 4.9 horsepower so that anyone can
enjoy without a boat driving license (overseas, there is no limit for license according to the number of horsepower).
Also, we applied the aircraft control system to the motorboat for the amusement park for the first time in the world,
grafting boat production technology with IT technology that can detect the boat travelling speed, direction,
passenger boarding status, breakaway from the boat, and even boat malfunction, and the new future-type It boat is
manufactured and produced in two types of electric motor and engine propulsion. With safety of boat passenger and
without any concern for boat loss, we are sure a new wind will blow in the leisure boat market. Besides, from
orderer-custom design by orderer demand of OEM, ODM and supply of major component such as engine to boat
business consulting, Taehyung Leisure Motor Co., Ltd. takes pride in being a company with expertise and capabilities
in all boat areas, and owns a variety of technology for military I.B.S. RIB bulletproof special boat.

Exhibit Introduction  
rib boat, combine control system, kayak, kanu, outboard motor engine, rental boat, fishing boat

태형레저모터(주)
Taehyung Leisure MotorBooth No. B304
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CEO
이신학

lee shinhak

Tel
031-998-4774

Fax
031-982-3230

E-mail
shinhak72@hanmail.net

Website
-

Address
경기김포시풍무동 405-4

-



CEO
이또 히로유키
ITO HIROYUKI

Tel
02-567-4694

Fax
02-567-4698

E-mail
khanku@hanmail.net

Website
-

Address
한국 파트너:주)에이치엔드에이
치강남구역삼동 747번지노블
스위트201호
일본연락처:0467-60-4840

6-22-6 Zaimokuza
Kamakura Kanagawa
japan 248-0013

회사소개
-

전시품소개
폐사는독일BAVARIA 사의일본총판으로서한국에진출하고자
한국파트너주)에이치엔드에이치와협력을하고자합니다.

이번전시회에홍보책자와동영상을보여줄예정입니다.
www,top-sails.com
감사합니다.

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

유한회사톱세일컴퍼니
TOP SAIIS & COMPANYBooth No. A413
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Booth No.B214

CEO
최정현 ,  조원찬

thomas.choi,
charles.cho

Tel
070-4377-2621

Fax
055-762-8993

E-mail
mingyun.kang@pentakorea.com

Website
www.pentakorea.com

Address
660-820

경남진주시정촌면172-16 정촌
일반산업단지28B-3L

28B-3L Jeongchon general industry
complex, Jeongchon-myeon, Jinju-

si, Gyeongsangnam-do, Korea

회사소개
안녕하십니까? 저희 (주)펜타코리아는 볼보 펜타 엔진을 국내에 판매
하는 업체로서 볼보 펜타 엔진은 선박용 엔진으로서의 탁월성이 이미
입증된바있으며, 또한산업용발전기엔진시장에서도두각을나타내고
있습니다. 아울러 건설장비, 지게차 등 중장비용, RTGC 및 AGV등 부두와
항만용장비에서도저희볼보펜타엔진이적극적으로활용되고있으며,
대형선박의디젤발전기세트와어선용디젤발전기시장에서도호평을
받고있습니다.

전시품소개
D6 스턴드라이브엔진D13 해상용주기엔진Kohler 무소음발전기

Company Introduction   
Penta Korea as a leader in the transportation equipment, engines,
equipment and vehicles, and a multinational manufacturing
company in the Volvo Group's engine division sales representative
of the national total (Exclusive distributor) at the Marine and Marine
engine / generator all industries is on the suppliers.

Exhibit Introduction  
D6 sterndrive D13 commercial engine Kohler generator

펜타코리아
PentaKorea

Korea International Boat Show | 99



Booth No.A218

CEO
성 낙 훈

NAK HOON, SUNG

Tel
02-817-4190

Fax
02-824-0389

E-mail
psaikoreahq@gmail.com

Website
www.psaikorea.co.kr

Address
서울특별시동작구대방동
393-64 동남B/D 301호

301 Dongnam B/D, 393-64
Daebang-dong Dongjak-gu

Seoul KOREA

회사소개
세계에서 가장 오래된 Extended Range/Technical Diving 인증단체,
Since 1962.
안전, 지식, 완벽함의 교육 철학을 바탕으로 세련된 스포츠, 테크니컬,
기술자, 공공안전다이빙
교육 단체. 전 세계 유일의 마취관리 프로그램을 가지고 있으며 모든
교육시스템을갖춘완벽한
SCUBA 교육의산실. PSAI!

전시품소개
SCUBA Diving 교육매뉴얼, 교육기자재.
PSAIKOREA 산하퍼실리티.

Company Introduction   
PSAI is the world's oldest Extended Range/Technical Certification
agency, Since 1962.
Safety, Knowledge, Integrity, refined on the basis of the education
philosophy of sport,
technical, technicians, public safety diving training organization.
The only Narcosis Management Programs worldwide PSAI.
All educational system. the birthplace of the perfect scuba training
PSAI

Exhibit Introduction  
SCUBA Diving Education & Material,
PSAIKOREA Facility

피에스에이아이코리아
PSAIKOREA
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CEO
앤드류 칼톤 타이크
Andy Teich

Tel
02-565-2714

Fax
02-565-2718

E-mail
suehan@flirkorea.com

Website
www.flir.com

Address
서울강남구삼성동556, 6층
(삼성동구구빌딩)

-

회사소개
-

전시품소개
해상용열화상카메라

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
Maritime Thermal Night Vision Systems, Handheld thermal imaging
cameras for maritime applications

(주)플리어시스템코리아
FLIR Systems Korea Co., LtdBooth No. B220
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Booth No.A206

CEO
김영식

Young Sik KIM

Tel
02-476-4828

Fax
02-476-4827

E-mail
nanotol.korea@gmail.com

Website
www.nanotol.co.kr

Address
134-060

서울강동구둔촌동180-1

-

회사소개
따게비가끼이지않는다. 이끼가붙지못한다. 청소 관리가매우쉬워진다.
속도는 증가하며 유지 관리비용이 절감된다. 오늘의 외관 모습이 오랜
기간지속된다. 독일산나노톨요트/선박코팅제를취급하고있습니다.

전시품소개
따게비가붙지않는친환경요트/선박나노코팅제및시스템

Company Introduction   
We provide a german nano coating System, which the mussels,
barnacles and Algae do not stick on the Hull of the ships and boat.

Exhibit Introduction  
Nano coating System for Yacht and Ships.

한국나노톨
Nanotol Korea
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CEO
정회광
JEONG HOI KWANG

Tel
02-557-0567

Fax
02-6455-8255

E-mail
danny@paltrade.co.kr

Website
www.paltrade.co.kr

Address
서울강남구삼성동168 
삼성빌딩401호

401 SAMSUNG BLDG. 168
SAMSUNGDONG,
GANGNAMGU, SEOUL 
135-090 S.KOREA

회사소개
-

전시품소개
1) 물품명 : 매버릭본드
2) 원산지 : 독일
3) 외국참가업체명 : MAVERICK BOND 
4) 제품설명 : 보트나 요트, 보트장비, 잠수장비등 기계장비 수리에 탁월한
기능을가지고있는공업용접착제로서접착할부위가약한미세한부분
도파우더로접착면을보강해주는국내에없는탁월한기능을가진제품
입니다. 영하 70도에서 영상 200도까지 내구성을 가지고 있으며, 접착
하고 바로 사용이 가능합니다. 또한 인체에 무해하며 손에 붙어도 바로
떨어지고, 상온에서는 3년, 냉장보관시는 5년까지 굳지 않고 보관이
가능합니다. 

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

피에이엘상사
PAL TRADEBooth No. B232
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Booth No.B235

CEO
최병삼

Byeong Sam, Choi

Tel
02-3272-1009

Fax
02-712-9815

E-mail
cbstank@naver.com

Website
www.excase.co.kr

Address
서울용산구원효로3가51-

30~51-31 원효상가4동9열10호

9-10, Wonhyo Jeonja Sangga
4dong, 51-30, Wonhyoro 3-Ga,

Yongsan-Gu, Seoul, Korea

회사소개
㈜한국코사는 고객 지향적인 서비스를 기반으로한 스마트폰 액세서리
및 주변기기제조전문벤처기업입니다. 최고의 IT 서비스기업임을자부
하고 있는 저희 회사는 지난 1999년 설립된 이후 전문유통 회사로서의
오랜경험과 노하우를 바탕으로, 현재는 연구개발 중심 기업으로 신제품
개발을 위하여 끊임없이 연구하고 노력 발전해 왔습니다. 관련 특허
보유중이며, 자사 브랜드인 EXCASE 제품을 국내에서 자체 생산하여
고품질의 제품을 신속한 정보와 함께 제공함으로 고객감동을 실천하고
있습니다.

전시품소개
smart pack

Company Introduction   
excase smart-pack

Exhibit Introduction  
smart pack

(주)한국코사
Cosa Korea Co., Ltd.
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CEO
데이비드건덜슨
Dave Gunderson

Tel
02-3418-2037

Fax
02-3418-2032

E-mail
samuel@meguiarskorea.co.kr

Website
http://www.meguiarskorea.co.kr

Address
경기과천시주암동 106-4 한국
맥과이어스

Meguiar’s Korea Ltd. JuAm-Dong
106-4KwaCheon-Si, Kyunggi-Do,
South Korea.Postal code 427-070

회사소개
맥과이어스는 지난 111년 전 프랭크 맥과이어 주니어에 의해 차고에서
가구 광택제를 만드는 조그만 회사로 시작하여, 오늘날에는 105개국
이상에서 판매되고 있는 글로벌 회사로 성장하였습니다. 맥과이어스는
클리너, 폴리쉬, 왁스, 보호 제품들을 제조하는데 있어서 세계적인 리더가
되었으며, 세계 최고의 고품질 제품을 공급하는 회사로 자리잡게 되었
습니다.

전시품소개
마린샴푸, 마린컴파운드, 마린폴리쉬, 마린왁스, 마린디테일러등

Company Introduction   
The family business that began over a century ago making furniture
polish one bottle at a time in the garage of founder Frank
Meguiar,Jr. Now spans three generations of Meguiar's and 105
countries. Meguiar's,Inc. has become the world's most respected
manufacturer of cleaners, polishes, waxes, conditioners and
protectants for every conceivable surface.

Exhibit Introduction  
marine shampoo, marine compound, marine polish, marine wax,
marine detailer, etc.

한국맥과이어스(유)
Meguiar's KoreaBooth No. B228
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CEO
이상옥
Sangok Lee

Tel
02-720-1910

Fax
02-720-1900

E-mail
leoiso@hanmail.net

Website
-

Address
서울종로구종로1가
24번지 르메이메르 빌딩 A동
1806호

-

회사소개
-

전시품소개
-

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

한국해양협회
Korea Marine Industry AssociationBooth No. A107
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Booth No.B103

CEO
김봉철

BC KIM

Tel
+82-61-462-4723

Fax
+82-61-464-0790

E-mail
arumish@naver.com

Website
www.ghiyachts.com

Address
전남영암군삼호읍난전리

1697-5

1697-5, Nanchun-ri, Samho-
eup, Yeongam-gun, Jeonnam

(주)푸른중공업
GHI YACHTS
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회사소개
(주)푸른중공업(GHI YACHTS)은 국내 최고의 요트 제조사로서 디자인에서부터 엔지니어링, 건조, 서비스
까지 요트건조와 관련된 다양한 업무를 하고 있습니다. 모델은 소형에서 메가사이즈까지, 익스페디션
(Expedition), 스피드 익스프레스(Speed Express), 카타마란(Catamaran), 세일링요트(Sailing yacht) 등
스타일별로다양하게구성되어있습니다.
(주)푸른중공업(GHI YACHTS)의 모델은 유럽이나 미국 등지의 세계 유명 디자이너와 전속 계약하여 라인업을
구축하고 있으며 이러한 선진 설계사와의 코업 뿐 아니라 숙련된 작업자들의 양성을 통해 최상 품질의
요트를생산하고있습니다.
현재 (주)푸른중공업(GHI YACHTS)의 럭셔리 요트는 국내 뿐 아니라 해외까지 인도가 활발하게 이루어지고
있습니다. 타 요트사와 차별화 된 맞츰제작 방식으로 지속적인 고객들과의 소통을 통해 니즈를 파악하고
있어고객들의만족도가매우높습니다.
(주)푸른중공업(GHI YACHTS)은 고객들에게 최상의 제품과 서비스를 제공하여 인생에서 최고의 순간을
선사드릴수있도록최선을다하겠습니다.

전시품소개
GHI Expedition, Express, Power/Sail Catamaran, Sailing yacht Series

Company Introduction   
GHI Yachts is a complete yacht manufacturing facility based in South Korea, in the center of the
North-East Asian Sea between China and Japan, the strategic gate to Eurasia and convenient to the
American markets.
We are well positioned to meet the needs of yachting clients around the world, covering all aspects
including design, engineering, construction, service and logistics, as well as providing complete
service training.
Our luxurious custom built yachts are masterpieces of modern technology. GHI Yachts blends
composite technology, state of the art steel and aluminum constructions with the world’s top
designers, consultants and suppliers from the USA and Europe.
Working within our GREEN shipbuilding policy, we pride ourselves on building each yacht specifically
for each new owner. We employ an efficient production method in which we finely craft steel and
aluminum structures along with comfortable and attractive interiors. Our ecological and effective
shipbuilding program makes it possible for your new custom yacht to be available for your
enjoyment in only 7 to 22 months depending on your choice of model.
Our aim is to build long term relationship with you.
As a GHI customer, you should expect nothing but the best service possible every time you deal with one
of our representatives. We commit to satisfy every question, assist in resolving any problem, and make
every moment of your cruising experience one the most pleasurable and memorable times of your life.

Exhibit Introduction  
GHI Expedition, Express, Power/Sail Catamaran, Sailing yacht Series



CEO
이준구
jun gu lee

Tel
033-534-0581

Fax
033-534-0582

E-mail
hannama9@naver.com

Website
www.hannammarine.com

Address
강원도동해시구호동236-7

236-7 Guho-dong, Donghae-si,
Gangwon-do, Korea

한남종합마린
hannam total marineBooth No. B305
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Booth No.B308

CEO
김연

Kim Youn

Tel
032-327-4712

Fax
032-327-4713

E-mail
grifo@haiyang.co.kr

Website
http://www.haiyang.co.kr

Address
경기부천시오정구삼정동부천
테크노파크1단지103동903호

103-903 BUCHEON TECHNOPARK 364,
SAMCHEONGDONG, OJEONGGU,

BUCHEON, GYEONGGI, KOREA

회사소개
해양장비제조및판매회사

전시품소개
차트플로타, 어군탐지기, AIS(class-B)

Company Introduction   
CHARTPLOTTER, FISHFINDER, MANUFAETURER

Exhibit Introduction  
CHARTPLOTTER, FISHFINDER, AIS

해양오릭스(주)
HAIYANG OLIX CO.,LTD.
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회사소개

한남종합마린은수상,레저산업분야에서오직한길만을전념해온수중,수상,레저보트를제조, 판매하는레저 서비스전문기업입
니다. 세계최초로승강투시경이설치된 "창경보트"를 개발하였고국내최초로특허(실용신안제20-0448075호)도 획득하였습니다.
30여년의 수상,레저서비스 사업경험을 바탕으로 약3년의 연구와 노력 끝에 수중관찰용 승강투시경과 유희용 오락이 설치된 쌍둥형
보트인“기능성 레저보트(특허출원 제2011-0124848호)”를 개발하는 연구성과를 거두었고 시리즈로 출시하는 고속성장을 이룩
하였으며다가오는수중.   수상레저중흥기에대비하여수중관광을목적으로하는기능성레저보트개발에역점을두어수상레저
산업 발전을위해최선을다하고있습니다. 또한, 전국농촌, 어촌, 산촌체험마을에필요한유희용레저보트를개발,  생산하여각
지방자치단체(강원도,경상남,북도.제주도..)에 납품하고 있으며 국내 수중, 수상레저문화를 획기적 으로 변화하여 해당지역사회의
가정소득에 절대적인 공헌을 하고있습니다. 2012년에는 서해안의 농, 어촌체험마을을 시작으로 한차원 높은 기능성 레저 문화를
보급할것이며다용도의유희용보트를집중연구하여다양한수상레저산업을목적으로보트생산에역점을두고, 경기보트쇼전시회를
통하여외국바이어들의지대한관심과다양한수출을도모할수있는상담도할것입니다.

전시품소개

A. 수중관찰용승강투시경이설치된쌍둥형창경보트(실용신안등록제20-0448075호) 
1. 수중약15m의자연그대로인생태계를탐험할수있다. 
2. 신비한수중세계를탐구하며자연학습을할수있다. 
3. 수중세계를관광하며생생한낚시체험을할수있다. 

B, 수중관찰용승강투시경과유희용오락이설치된기능성레저보트(특허출원번호제11-0124848호) “A”의기능을모두가지고있으며
3가지의유희용오락기가장착되어있다. 
1. 물총기능; 형상화된생물의모형에서분사노즐을통해물을분사할수있으며약간의회전및360 。회전시, 거리에따라다양한
물총구현이가능하므로유희성이더욱증대된다. 

2. 소리기능; 형상부재의각종조형물에대응한소리를출력하는스피커유닛이설치되어음향오락으로재미를증대하는특징이있다. 
3. 연막기능; 형상부재를 캐릭터 화하여 연기와 안개를 분사하는 것으로 이 연무발생기를 통해 안개를 만들고 이를 연무노즐을
통해분사할수있도록구현하는형태가되기때문에보다환상적인물놀이문화를선도할것으로확신한다.

Company Introduction   

World First Seeing-Through Boat! Seeing-Through Under-Water Zone with the Elevating
Scopes(easy cleaned) in 5-15meter Depth Water in Clean Sea Area

Exhibit Introduction  

A. Chang Keoyong Catamaran Boat equipped Elevator-Scope to see under water (Registration of utility model no.20-
0448075) 
1. 15m under water view, able to discover natural ecosystem. 
2. Exploration mysterious under water environment, able to learn the nature. 
3. Sightseeing under water, fishing experience available. 

B. Multi Function Leisure Boat equipped Elevator-Scope to see under water with amusements. (Patent pending. no. 2011-
0124848) ; has not the same function as remarked above "A", but also with 3 amusements. 
1. Water Gun Shot : Designed as living things in the water(Octopus, Crab, Squid etc.), installed a compression pump to give

tourists amusement. 
2. Sound Effect : Designed as animals(Fox, Wolf, Tiger etc.), play the sound of each animal available, to give tourists

amusement. 
3. Smog Fog Machine : Designed as mysterious animals(Dinosaur, Phoenix etc.), spouting steam from the mouth of animal

shape, able to attract tourists by interesting scene.



Booth No.B213

CEO
정승갑

Seungkab Jeong

Tel
070-8620-8035

Fax
070-8244-8555

E-mail
joanne.kim@hyundai-seasall.com

Website
www.hyundai-seasall.com

Address
437-815 경기의왕시삼동460-26

의왕연구소현대씨즈올(주)

460-26 Sam-dong, Uiwang-si,
Gyeonggi-do 437-815, Korea

현대씨즈올(주)
HYUNDAI SEASALL Co., Ltd.

Korea International Boat Show | 111

CEO
이백윤 ,  임도연
Lee Baick Yoon, 
Im Do Yeon

Tel
031-794-7650

Fax
031-794-7680

E-mail
ymchd@yamaha-kor.com

Website
www.yamaha-kor.com

Address
경기하남시하사창동404-1 
(고골로154)

154 Gogol-ro, Hanam-si,
Gyeonggi-do, Korea

회사소개
당사는일본야마하발동기(주)의 한국대리점으로서야마하보트및선외기
(OUTBOARDS MOTOR)를 수입판매 하고 있는 YAMAHA 한국총판
입니다.

전시품소개
크루즈보트SR310 1대낚시보트 FAST26EX 1대선외기 9종

Company Introduction   
Our Japanese Yamaha motor Co., as representative of the Korea
Boat and Yamaha Outboard (OUTBOARDS MOTOR), which sells
imported YAMAHA Korea is a distributor.

Exhibit Introduction  
cruise boats SR310 Fishing boats FAST26E outboard motor

(주)현대상공모터스
HYUNDAE TRADE MOTORS CO.,LTD.Booth No. A201
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회사소개
현대씨즈올㈜은 2009년 8월“바다의 모든 것”이라는 의미를 지니고서, 전세계 어느 곳에서나 궁극적인
마린 디젤엔진의 최고를 경험할 수 있게 하겠다는 공헌의지 아래 설립 되었습니 다. 우리는 글로벌 최고
수준의 마린 엔진을 개발하기 위해 최신의 디젤엔진 기술을 발전시켜 왔으며, 탑 클래스 엔진의 필수
요소인 엔진의 신뢰성, 고성능, 고연비, 친환경성 등의 핵심요소의 달성을 위하여 노력을 아끼지 않고
있습니다. 최신 기술이 집합된 현대 파워트레인 연구소의 우수하고 검증된 디젤엔진 기술을, 이제는 마린
엔진에서도현대씨즈올㈜을통해서만나보실수있습니다.

전시품소개
H 시리즈커머셜Heavy Duty, 그 새로운시작현대씨즈올㈜의H380 엔진은 Heavy Duty (S1 Rating)
커머셜시장에 새로운 만족을 드릴 것입니다. H380 10.0 L, I-6 엔진은 전자식 유닛 인젝터로부터
정밀하게 분사되는 고성능 연료 시스템을 이용하여 380 hp의 출력과 170kg의 토크 성능을 가져,
Heavy Duty 동급 대비 고 출력을 발휘합니다. H380 엔진은 넓은 영역에 걸친 편평한 토크 특성을
제어를통해, 필요한매순간마다지치지않는힘을보장해줄것이며, 첨단기술의연료제어시스템을
통한 높은 연비 구현과 정 밀한 전자컨트롤 기술을 이용하여 더 조용하고, 더 가볍고, 더 컴팩트한
패키지 구성을 가능하게 하였습니다. 특히, 일부 글로벌 우수 엔진에만 적용 중인 일체형 CGI 재질의
실린더 헤드의 적용은 엔진의 내구성을 월등히 높이고, 소음 진동 특성이 우수한 엔진을 가능하게
함으로써, 마린커머셜시장에새로운기대를불러일으키고있습니다.

Company Introduction   
New Generation of Excellent Marine Diesel Engine Hyundai SeasAll was founded in August 2009
from the meaning “All of the Oceans”- the tribute to our pursuit of providing you with the ultimate
marine diesel experience anywhere in the world. At the core of our advanced diesel technology is a
focus on safety, performance, fuel efficiency and reliability: Key elements that make our engines
world class. Hyundai Powertrain Technology, already proven in a full range of modern diesel
engines, now brings this exceptional performance and reliability to the marine market.

Exhibit Introduction  
H-series When it is time for Heavy Duty Commercial Electronic Unit Injection system delivers 380 hp and
170kg·m of torque from the 10.0 liter in-line 6 engine. The H engine rated for Heavy Duty takes Hyundai
SeasAll into a new dimension with the ability to serve the professional and commercial market. Wide
range of flat torque proves Hyundai SeasAll’s diesel development capabilities are world-class and beats
performance of competition’s comparable models. Economy is assured by the state-of-the-art fuel
management system featuring electronic unit injectors. The electronic engine controlled system makes it
lighter, quieter and more fuel efficient with excellent compact dimensions. The unique one-piece CGI
cylinder head makes it lighter and quieter than conventional heads for more comfort onboard. Plus,
longevity is assured with close to double the fatigue life of aluminum.



Booth No.B224

CEO
이철호

leecholho

Tel
051-558-0579

Fax
051-558-0579

E-mail
162706@hanmail.net

Website
-

Address
607-060

부산동래구온천동250 6/5

-

회사소개
요트모형제작

전시품소개
요트트로피

Company Introduction   
-

Exhibit Introduction  
-

호이디자인
hoyidesigns
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CEO
도순기
Do Soon-ki

Tel
02-561-1975
031-8059-6637

Fax
02-564-1975
031-8059-6638

E-mail
info@hdyachts.com

Website
www.hdyachts.com

Address
135-915 서울시 강남구 역삼동
677-18 조이타워13층

135-915 13F JoyTower,
677-18, Yeoksam-Dong,
GangNam-Gu, Seoul, Korea

현대요트
Hyundai YachtsBooth No. B301
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회사소개
현대요트㈜는 1975년 현대그룹의 아산 정주영 회장께서 설립한 경일요트산업㈜을 모태로 하고 있으며, R&D센터와 디자인센터를
보유한 국내 요트제조업체 입니다. 요트제조 및 수입, 운영, 유지보수에서 마리나까지 요트와 관련된 토탈서비스를 제공하고 있으며
국내해양레저활성화를위한연구와개발에끊임없는노력을기울이고있습니다.
경기도화성에위치한현대요트는 FRP와 Aluminum 선박을주력으로하며, 고객 needs에 따른맞춤형요트, 신개념행정선, 수상펜션
및해양레저장비개발에집중하고있습니다. 특히, 수상펜션은주거의기능과더불어새로운해양레저문화를창조하고, 100% 수입에
의존해야 하는 딩기급 하이드로포일 세일요트의 개발은 익스트림 스포츠를 갈망하는 국내 해양스포츠 매니아들에게 새로운 경험과
만족을안겨주게될것이며, 수요가많은유럽과북미지역에대량수출을기대해볼만합니다.
2012년 현대요트에서는 가장 중점을 두고 있는 사업 중 하나로 고급 피싱요트를 생산 중에 있습니다. 호주의 30년 전통의 보트제조
업체인 The Haines Group과 OEM 생산계약을 체결하였으며, 시범적으로 Signature 3개 모델에 대하여 기술이전을 받아 건조에 돌입
하였고 이를 시작으로 현대요트는 The Haines Group과의 공동 마케팅을 통하여 국내는 물론 미국시장에 진출할 계획을 가지고 있습
니다. 또한 국내에서 최초로 건조되는 수퍼요트 형 다기능 행정선‘경기바다호’는 도서지역 주민의 민원 및 다양한 해상 행정업무
지원을위하여수심이낮은해역에서도수시운항이가능하고, 경기 서해안의해양경관및마리나항과잘어우러지는최신의선박으로
129톤규모에 3천860마력, 최대 25노트의속력을낼수있습니다.
현대요트㈜는 대한민국 해양레저 선도업체로써 해양레저장비 및 해양레저문화 개발을 위하여 지속적인 노력을 기울이고 있으며,
더불어대한민국이해양레저강국이되도록이바지하고자합니다.

전시품소개
경기바다호(수퍼요트형 다기능 행정선), Signature 543F(피싱요트), Signature 602F(피싱요트), ASAN45(파워요트), 알루미늄 보트,
딩기급하이드로포일세일요트, 수상펜션

Company Introduction   
Hyundai Yachts Co, Ltd, started as Kyungil Yacht Industry Co, Ltd. This was established by president ASAN Chung Ju-
Yung in 1975, as a Korean Yacht manufacturing company and an R&D Design Center.
We aim to give the total solution for yachts, from yacht manufacturing, import, management, maintenance of marinas
through to developing yachts to revitalize the marine culture in Korea.
Hyundai Yachts which is located in Hwaseong, focuses on the FRP and Aluminum vessels and yachts tailored to customer
needs, a new concept administration ship (30m superyacht) and aquatic bungalow is focused on developing leisure
environment. The floating house project awarded with the features of the housing to create a new maritime culture. In
particular, the development of hydro-foil yacht and dinghy sailing yacht bring a new experience and satisfaction to
extreme sports enthusiasts of water sports in Korea which have to rely 100 percent on imports. Also it could be expected
a lot of demand in Europe and North America as increasing Korea’s leisure equipment industry exports.
2012 At present, Hyundai yachts are willing to present one of the most advanced fishing boats are being produced to

Korea boat markets. Australia's 30-year-old boat manufacturer The Haines Group and has entered into an OEM
agreement, Signature 3 piloted models for technology transfer was received. Start it in Hyundai Yachts with The Haines
Group through a joint marketing plan to enter the domestic market as well as the United States has.
In addition, the first superyacht type vessel ‘Gyeonggi BADAHO' will be launched for supporting local residents
complaints and a variety of maritime administrative needs. It is suited for the shallow waters in the west coast of
Gyeonggi province and matched with marine landscape and marina ports. This latest 'superyacht type ship, 120 tons to
3,860 horsepower, is up to 25 knots can be accelerated.
Hyundai Yachts co., Ltd put more efforts to develop leisure equipment and marine leisure culture as a leading company.
We will continue to support with Korea Marine Leisure industry of the world ocean markets.

Exhibit Introduction  
Gyeonggi BADAHO (Superyacht type Admistration Ship), Signature 543F(Fishing Boats), Signature 602F(Fishing Boats),
ASAN45(POWER Yacht), Aluminum Boat, hydrofoil Sail Yacht, Water House



Booth No.B302

CEO
이승철

Lee seung chul

Tel
031-8012-7710

Fax
031-8012-7729

E-mail
taefla@gmail.com

Website
www.hsuco.or.kr

Address
445-921

경기화성시향남면도이리산
31-6

-

화성도시공사
hwaseong urban corporation

Korea International Boat Show | 115

CEO
김병식
Kim Byung Shik

Tel
02-554-3400

Fax
02-553-9346

E-mail
sales@architecks.com

Website
www.architecks.com

Address
서울강남구역삼동

770-7 홍성빌딩6층

6F, Hongseong B/D, 770-7
Yeoksam2-dong, Gangnam-gu,
Seoul, Korea

회사소개
당사는 1987년창립이래건축내외장재를주력으로하여국내외에생산
판매 하였고 현재는 철도차량및 선박용 경량 판넬등을 생산 판매 하고
있으며특히요트등에사용될수있는원목분위기의바닥재를특화개발
적용하고있습니다

전시품소개
바닥재 - 인조티크바닥재, 플라이메탈, 발사패널, 레이지드플로어
내장벽체 - 멜라민허니컴판넬, 우드베니아허니컴판넬, 

알루미늄허니컴판넬, Promat 판넬
천정재 - U-profile, Promat 판넬, 알루미늄허니컴판넬

Company Introduction   
Hongseong Industrial Co., Ltd., founded in 1971, had successfully developed
and launched our brand Architecks(Aluminium composite panel) two
decades ago. We can promise continuosly supplying valuable composit
materials to the customers through our product development abilities and
manufacturing skills.
Hongseong Industrial hsa expanded and diversified. its position as a market
leader in the manufacture of a range of lightweight composite panels,
surface treatments and composite components for the marine, aerospace,
railroad, defence and various kinds of industrial nedds. We provide value to
our customers through innovative composite technology. The customers can
find the valuable facts our product Hivetecks(Aluminum honeycomb panel)

Exhibit Introduction  
Flooring - Synthetic deck finish, Plymetal, Balsa panel, Raised floor
Interior wall - Melamine honeycomb panel, Wood veneer honeycomb panel,

Aluminum honeycomb panel, Promat panel
Ceiling - U-profile, Promat panel, Aluminum honeycomb panel, Plymetal

홍성산업(주)
Hongseong Industrial Co., Ltd.Booth No. B234
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회사소개
건강하고행복한도시를만들어가는화성도시공사!
화성시는 서해안 시대를 대표하는 동북아의 중심으로서 서울시의 1.4배나 되는 넓은 면적을 보유하고 있어 하
루가다르게눈부신발전과성장을거듭하고있는활력넘치는젊은도시입니다.
우리공사는이러한이점을바탕으로지역균형발전과시민복지향상을위한택지개발, 주택건설, 해양개발, 산업
단지조성등전문성이요구되는다양한사업을전개하고있습니다.
태양광이나 풍력, 조력 지열 등 신 재생에너지 생산을 통하여 자연친화적인 저 탄소 녹색도시를 조성하여 시민
모두가행복하고즐거운명품도시화성을만드는데임직원모두는최선을다할것입니다.
경영혁신을통한가치경영, 창조경영, 윤리경영을실천하고시민과함께하는비전과경쟁력을갖춘공기업으로
거듭날것을약속드리며시민여러분의지속적인관심과격려부탁드립니다.

전시품소개
화성시 전곡항 일원 163㎡만 부지에 조성되는 전곡해양산업단지는 서해안종합개발계획의 중심으로 2020년까
지제조시설과레저및관광그리고기반시설이어우러진해양과첨단산업의메카로육성될것입니다.

Company Introduction   
Hwaseong Urban Corporation Making a Healthy and Happy City!
Hwaseong is the central city of Northeast Asia representing the era of the west coast that contains
an area 1.4 times larger than the city of Seoul. Hwaseong is a fast-paced city that has recently been
achieving a dazzling growth and development.
Hwaseong Urban Corporation is developing various business projects that require expertise including
development of residential areas, housing construction, ocean development, and establishment of
industrial estate for well-balanced development in the region and enhancement of citizen welfare.
All the employees of our corporation will exert the greatest efforts to make a joyous city of
Hwaseong that all the residents are happy to lead their lives by establishing eco-friendly low-carbon
green city via production of new renewable energy including sunlight, wind power, tidal power, and
geothermal heat.
We will promise to be a highly competitive public corporation sharing vision with people that
performs value-based management, creative management, and ethical management. Attention and
encouragement are always sincerely appreciated.

Exhibit Introduction  
Covering a vast area of 1,629,000ß≥ in total around the Jeongok Port of Hwaseong. the Jeongok
Marine Industrial Park is on its road to become the new capital of South korea's marine activities,
based on the almost infinite potential of the West Sea



CEO
정양
Chung Yang

Tel
051-831-0657

Fax
051-831-0658

E-mail
slopy8034@gmail.com

Website
www.hjwoodenboat.com

Address
부산강서구송정동1455 ~1534
1461-7 (주)흥진티엔디

1461-7 SongjungDong,
KangseoGu, Busan, Korea

회사소개
(주)흥진티엔디는1997년창업하여 현대중공업, 삼성중공업, 대우조선해양,
STX등의협력회사로서 선박건조현장에 필요한 다양한 장비들을 연구, 개발
함으로써세계최강조선강국이라는대한민국의조선사의성장과함께성장
하여 왔습니다. 특히 본사가 개발한 Block Loader System은 Goliath
Crane에 장착하여 중량물(Block)을 빠르고 안전하게 탑재 가능하게 함
으로써 초대형 선박의 건조기간을 확연히 단축시키는데에 일조하였습니다.
또한국내에는아직생소한“Modern Classic Wooden Boat”를보급하고자
디자인, 공법개발을완료하여“대한민국대표우든보트빌딩회사”로자리
매김하는것을목표로열정을쏟고있습니다. 일반FRP선박에서는느낄수
없는Modern Classic Wooden Boat의 특별한매력을널리알리고더욱많은
사람들이경험할수있도록하기위해끊임없는연구개발로다가오는해양
시대에아름다운문화현상을만들어내고자합니다.

전시품소개
모던클래식우든보트(목조선박)입니다.

Company Introduction   
Modern Classic Wooden Boat Building Company

Exhibit Introduction  
Modern Classic Wooden Boat

(주)흥진티엔디
HEUNGJIN T&DBooth No. B102
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Booth No.B204

CEO
김정희

Kim jung hee

Tel
061-464-0148

Fax
061-462-8811

E-mail
jyyacht@hanmail.net

Website
www.jyyachts.com

Address
전남영암군삼호읍난전리

1713-4

1713-4 Nanjeon-ri, Samho-eup,
Yeongam-gun, Jeonnam, Korea

회사소개
제이와이요트는 2009년 설립 이후 요트산업의 리더를 꿈꾸며 요트를 설계·
제작하고 있습니다. 지속적인 R&D투자와 함께 최고의 요트 생산을 목표로
건조공간과 생산인력을 확보하고, 최우선으로 고객이 요구하는 디자인과
성능에 만족을 드릴 수 있도록 우수한 기술 인력, 요트 건조 능력, 합리적인
가격, 첨단 기술 장비 등을 공급하고 있으며, 국내 선두 요트제조업체로 자리
매김하는 것은 물론 해외에서도 능력을 인정받을 수 있도록 최선을 다하고
있습니다. 지속적인관심부탁드립니다. 감사합니다.

전시품소개
JY-FP 360M, JY-FS 630C

Company Introduction   
Since its establishment in 2009, JY Yachts' dream is to be one of the
finest yacht manufacturers in the yachts industry. Our continuous
investments in R&D, methods and capabilities are extremely efficient
and the end result is outstanding. Based on our seasoned,
specialized technical professionals, reasonable prices, and our
investment in high-tech equipment and knowhow, JY Yachts will try
to reduce the production schedule for any yacht and each model
will be specially prepared with a unique design and high quality. Our
customer satisfaction is our core belief. JY Yachts is your creative
professional yacht builder with unlimited potential. We look forward
to serving you with both enthusiasm and professionalism.

Exhibit Introduction  
JY-FP 360M, JY-FS 630C

제이와이요트
JY Yachts
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CEO
이욱재
Wook-Jae Lee

Tel
02-865-0765

Fax
02-865-0766

E-mail
info@sfmarina.co.kr

Website
www.sfmarina.co.kr

Address
서울구로구구로동212-26 이스
페이스304호(주)SF마리나

304 e-space 212-26 Guro-
dong, Guro-gu, Seoul, KOREA

회사소개

"마리나의 국제기준, SF마리나" SF마리나는 1918년 해양강국 스웨덴에서 설립된
마리나 전문회사로서 세계 최초로 콘크리트 폰툰을 개발하고, 세계 최초로 콘크
리트폰툰마리나를시공한회사입니다. SF마리나는마리나는물론부유식방파제
뿐만 아니라 미해군 최신예 스텔스함의 계류장에도 폰툰을 납품하고 있을 정도로
독보적인 기술력을 보유하고 있습니다. 실제로 SF마리나의 규격은 미국토목협회
에서발행된마리나설명서에서도많이이용되어있을정도로실질적인국제마리나의
기준으로 인정받고 있습니다. (주)SF마리나는 세계 최고의 마리나 기술을 이전
받음과동시에생산기지건설, 마리나제품들의수출등을통하여대한민국마리나
산업발전에기여하겠습니다.

전시품소개

마리나컨설팅/디자인/설계/폰툰제작/시공개발및운영

Company Introduction   
SF Marina manufactures Floating Breakwaters and concrete pontoons for larger or
smaller Marinas and private installations. In addition, we supply accessory
equipment such as fingers, fittings for electricity and water as well as pontoons for
use as swimming platforms, service facilities and for many other purposes. Floating
pontoons offer efficient, elegant and economical solutions. Not only in respect to
Marinas but in most situations when people or vessels need a connection between
land and sea, both for hobby activities and industrial purposes. Often we act as a
General Contractor with consequent involvement in the initial stages of a project
as it is being planned. Invariably, we see ourselves as a partner whose know-how,
experience and products constitute vital parts of the project. We provide safe and
easy-to-handle moorings suitable for turbulent seas and tropical waters, clam lakes
and coasts lashed by hurricanes. Our Breakwaters, pontoons and mooring systems
have a long life-span and require only a minimum of maintenance. They are
unsinkable, tolerate ice-stress and collisions and have been tested in reality under
extremely harsh conditions in installations all over the world. The fact that our
products have a life expectancy of 30-50 years makes them a very sound
investment, indeed.

Exhibit Introduction  
-

(주)SF 마리나
SF MarinaBooth No. A327
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Booth No.B124 

CEO
Mr Nicholas Cossich

Tel
+61 7 5563 1222  

Fax
+61 7 5563 1585  

E-mail
info@atlcomposites.com  

Website
www.atlcomposites.com 

Address
Bos 2349 PO Box 2349
Southport Bc PLD 4215

Company Introduction 
ATL Composites Pty Ltd is an Austrailian based manufacturer of
epoxy resin systems for the marine market. We have 30 years
experience in manufacture of epoxy resins and offer highly
experienced enginerring and technical support services to boat
builders.

Exhibit Introduction  
ATL Composites has appionted Keun Yung Industrial Co.,Ltd as the
agent for our epoxy products and services for the Korean boat
builders access to proven, world class materials and technical
support with local product supply and service

ATL Composites Pty Ltd    
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CEO
Thomas Kulla

Tel
358-5052-10903

Fax
358-6385-0124

E-mail
thomas.kulla@x-ellent.fi

Website
www.x-ellent.fi

Address
Industrivagen 12,
Teollisuustie 12, FI-66800
Oravais-Oravainen, Finland

Company Introduction 

Exhibit Introduction  
Boats, Yachts

AB Kulla Boats Oy
Booth No. A305 
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Booth No.A304 

CEO
Hata Hisanao

Tel
0242-65-2750

Fax
0242-65-2819

E-mail
bandaimarine@nifty.com

Website
www.b-marine.com

Address
858 Nagahama,

Inawashiromachi, Yamagun,
Fukushima, Japan 969-3285

Company Introduction 

Exhibit Introduction  
Motorboat, Marine Jet, Snow Mobile, ATV, Snow Thrower

Bandai Marine Co.,Ltd
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CEO
Sebastiano Fanizza

Tel
031-357-6995                        

Fax
031-357-6998                        

E-mail
hb@seoul-ms.com                   

Website
www.azimutyachts.com

Address
Via M.L.King 9/11 10051
Avigliana (TORINO), ITAL

Company Introduction 
가치를말한다. 더이상의럭셔리는없습니다.
세계최고급요트시장 1위

Azimut Benetti S.P.A        
Booth No. A403 
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Booth No.B112 

CEO
GIORGO BESENZONI

Tel
3910351-920456  

Fax
39103514261633

E-mail
lars.wittig@besenzoni.it  

Website
www.besenzoni.it

Address
Via Foppe 11 25030

Paratico (Bs)

Company Introduction 
A world leaders in the design and manufacturing of boating
accessories, Besenzoni offers an incomparable range of products.
Tradition and design have been the driving force with a particular
attention to design and quality                                              

Exhibit Introduction  
We will exhibit posters and catalogeus                                              

BESENZONI S.P.A

Korea International Boat Show | 125

CEO
브르노 캐설리너스
Bruno Cathelinais

Tel
82-2-541-4023

Fax
82-2-541-4090

E-mail
sjkang@ckipm.com

Website
www.beneteau.com
www.cata-lagoon.com

Address
Beneteau & Lagoon 
한국공식공급원

서울시강남구논현동210-1
코빅스빌딩5층

Exclusive dealer of Beneteau
& Lagoon in Korea
Kovix Building 5FL, 210-1,
Nonhyun-dong, Gangnam-
gu, Seoul, Korea

베네토& 라군
Beneteau & LagoonBooth No. A302

124 | 2012 경기국제보트쇼

회사소개
베네토 (Beneteau)
세계최고의요트브랜드로알려진베네토는프랑스에본사를두고있으며 120여년동
안 혁신적인 디자인과 기술력으로 요트를 제조해오고 있습니다. 최신 디자인과 혁신적
인제조공법으로요트제조업계를리드하고있는베네토그룹은베네토세일요트및파
워보트를비롯하여라군, 몬테카를로파워요트까지다양한조건의고객요구조건을반
영하여전세계에요트를공급하고있습니다.

라군 (Lagoon)
라군은세계최고의요트제조사인베네토그룹의자회사로 1984년설립된카타마란전
문 제조기업 입니다. 유럽 특유의 고급스러운 내·외부 인테리어, 안정적인 선체, 경제
적인 운용 및 유지·관리 비용으로 개인오너뿐만 아니라 요트사업자들에게 사랑 받고
있습니다.

전시품소개
베네토플라이어 750
베네토 플라이어는 관리가 쉬운 2개의 외장형 엔진과 특허 받은 Air Step䠶기술력으
로빠른스피드를즐길수있는파워보트입니다. Air Step䠶 이란구조적인헐의디자
인으로 파워보트의 속력을 최대화 시키는 기술로서 선미, 선체, 후미의 세 가지 기술
력으로 이루어 냅니다. 물의 저항력을 줄이는 선미 디자인과 헐 바로 밑에 위치한 공
기 흡입구가 공기의 완층부를 만들어 주고 마찰과 연료 소비량을 줄여주는 시스템으
로 보팅을 할 때나 방향을 전환할 때도 완충작용을 함으로써 속도를 줄이지 않고도
방향전환이가능합니다. 이는간편한조정으로누구라도쉽게운전할수있습니다.

Company Introduction 
The world's number-one yacht builder, the BENETEAU Group is continuing to
develop its business on the powerboat market, and is one of the leading
players in the world. 
On both sail and powerboats, the BENETEAU, JEANNEAU, LAGOON and
PRESTIGE brands offer more than 100 models ranging from 20 to 60 feet. The
Group has one of the most prestigious signatures for the custom construction
of high-end yachts: CNB. It is extending its
range on the segment for powerboats over
15 meters with PRESTIGE YACHTS and
MONTE CARLO YACHTS.
Beneteau Group is a leading player on the
leisure market.

Exhibit Introduction  
Beneteau Flyer 750 Sun Deck
Enjoy a wealth of sensations with the Flyer
750 Sun Deck. The revolutionary Air Step®
hull is your guarantee of exceptional
stability, acceleration and comfort.



Booth No.A407 

CEO
Jack Chen  

Tel
+886-2-2508-2673

Fax
+886-2-2506-9868

E-mail
bybyacht@ms69.hinet.net

Website
www.bluewateryachtbuilders.com   

Address
Kovix Building 5FL, 210-1

Nonhyun-dong, Kangnam-
gu, Seoul, Korea

Company Introduction 
Please see attached pdf file, ” Bluewater Yacht Builders - Company
Introduction”

Exhibit Introduction  

Bluewater Yacht

Builders Ltd. 
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CEO
Andrew Winton

Tel
44-1452-7234-92

Fax
44-1452-8837-42

E-mail
andrewwinton
@betamarine.co.uk

Website
www.betamarine.co.uk

Address
Davy Wa, Waterwells
Quedgeley, Gloucester GL2
2AD, UK

Company Introduction 

Exhibit Introduction  
Engines, Parts

Beta Marine Ltd
Booth No. A305 
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CEO
Patrick J Bray

Tel
+1-604 531 8569                   

Fax
-

E-mail
pat@brayyachtdesign.bc.ca     

Website
www.brayyachtdesign.bc.ca

Address
P.O Box 75175, Surrey, B.C.
V4A 0B1 Canada

Company Introduction 
We are international award winning naval architects specializing in
yacht design.  We are known for our long range motoryachts with
fuel efficient hull technology.  Our wide body designs provide
greater interior space with exceptional degrees of comfort due to
our superior hull forms.  Our designs are very complete and well
thought out making them quick and easy to build which reflects
well on the building costs.                                               

Exhibit Introduction  
SAME AS ABOVE                                         

Bray Yacht Design

And ResearchBooth No. A318 
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Booth No.A217 

CEO
Paul Bury

Tel
61-3-9005-6301

Fax
-

E-mail
paul@bury.com.au

Website
www.bury.com.au

Address
PO Box 17 Metung VIC

3904 AUSTRALIA

Company Introduction 

Exhibit Introduction  
Service & Marina

Bury Design
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CEO
BROCK ELLIOTT 

Tel
+1-250-765-7795                   

Fax
+1-265-765-8883                   

E-mail
brock@camionboats.com        

Website
www.campionboat.com   

Address
200 Campion Road,
Kelowna, British Columbia,
CANADA, V1X 7S8

Company Introduction 
Campion Marine Inc is Canada's largest fiberglass power boat
builder. We are now is our 38th year. We produce 55 models -
Allante Family sport boats and cruises ranging from 16 feet to 30
feet - CHASE, High Performance Boats 17 Feet to 28 Feet -
EXPLORER Sport Utility Boats from 17 Feet to 30 Feet - Intinyte
electric boats 9 Feet to 12 Feet. We have a Boat for just about
everyone and we offer more outboard powered models than
anyone worldwide. We build high quality boats.                                  

Exhibit Introduction  

Campion Marine INC        
Booth No. A319
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Booth No.A316

CEO
Kyung Suk Kim

Tel
02-2008-4951  

Fax
02-2008-4955  

E-mail
kskim@britishcolumbia.ca  

Website
https://trade.britishcolumbia.ca

Address
(캐나다) 288-800 Hornby, 

BC V6Z 2C5

(한국) 21, Jeongdong-gil,
Jung-gu, Seoul, Korea

CANADA BRITISH COLUMBIA

Representative Korea Office               
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Company Introduction 
Canada starts here in British Columbia, strategically located at the commercial
crossroads between the Asia Pacific region and North America. Set amidst the
world's most spectacular natural environment on Canada's west coast, British
Columbia, Canada is an unmatched destination of choice to visit, invest, study,
live, work, and do business. British Columbia enjoys a productive sister province
relationship with Gyeongi.

British Columbia is home to some of the most successful and innovative companies
in the world. This is not a coincidence. We have created an ideal environment for
businesses by offering a competitive tax climate, a culture of innovation, and
incentives for investment and training. B.C.'s trade and investment network can
support your business interests. We offer international market intelligence and
support to help you sell your products and services. Working with our extensive
network of contacts, we can connect you to business counterparts, advice and
referrals to a wide range of services and products. Let us help you accelerate
growth, improve your competitive position and open up new horizons for your
business. Consider the opportunities and benefits that make British Columbia the
best choice for success.

o Business Climate - get a competitive edge with tax rates among the lowest in
the world, Triple A credit ratings, and minimum regulatory burden

o Market Access - take advantage of unrivalled access to key North American
and offshore markets with the closest ports to Asia, the greatest time zone
coverage and the fastest delivery times into North America destinations

o Innovation -  be a leader in your field by partnering with world-class centres for
research and technology development

o Talent - build an exceptional team from a growing labour pool of over 2.4
million highly-educated and multi-lingual workers

o Quality of life - attract and keep top talent by offering one of the world's best
places to live and work

The BRITISH COLUMBIA Representative Korea Office will be representing the
British Columbia Government. Meet British Columbia trade officials and learn
more about doing business with British Columbia companies. Companies 

Exhibit Introduction 
1. OFFSHORE INTERIORS INC., providing design, fabrication, and installation of

yacht interior millwork for private boat owners as well as the needs of the yacht
manufacturing and retrofit industry 

2. BRAY YACHT DESIGN AND RESEARCH LTD., Naval Architects, Project Managers,
Interior Designers, and Marine Consultants providing services to private
individuals, companies, organizations, and governments engaged in marine
transportation, ocean engineering, pleasure craft, and projects relating to the
marine environment 

3. Campion Marine Inc including high-tech, high-performance, luxury, sport utility,
express cruisers, runabouts, stern drives, outboards, sport cabin, bow rider,
closed deck, wake and surf boats

4. TWIN ANCHORS specializing in luxury houseboat manufacturing



Booth No.B104 

CEO
WAYNE YANG

Tel
0086-574-63278188  

Fax
0086-574-63095988  

E-mail
kevinbai521@hotmail.com  

Website
www.xingfeiwake,com  

Address
Building 486,Kandun

Road,KanzhongvIillage.cixi
city 

Company Introduction 
CiXi Xingfei Machinery co.Ltd. was founded in 1996. It was located
in KanDun economic development zone - Cixi, Zhejiang where nears
the HangZhou Bay Bridge. It is about 70 kilometers to "the Eastern
Big Port" - Ningbo Port.  After making efforts these years ,it wins a
good reputation worldwide by abundant technical force, ability to
research, develop and produce. At the same time we have
introduced advanced production equipment and outstanding
technical talented person. With our technical force, the strict
management and honest work style, our company has a very high
prestige between old and new customers.°°°°Our company has
production technical department, quality testing department,supply
and sales department. And with more than 500 experienced
and°°skilled workers. The company has established ISO9001: 2000
standard quality control system, and now it is carrying out ,which is
a solid foundation for our good services and products ,and also for
promoting our management.°°°°We believe that the quality is our
life. With the spirit of “Good faith management”, we achieve the
same quality with lowest price, the same price with best quality. We
are warmly serving for all customers and looking forward to
cooperating with you  

Exhibit Introduction  
We specialize in manufacturing 
Wakeboard towers wakeboard racks ,speaker cans , mirrror kits ,T-
TOP Towers and Bimini Tops ETC,

CIXI XINGFEI

MACHINERY CO.,LTD.      
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CEO
ILARIA SOLAZZI

Tel
+390376737031

Fax
+390376737265                     

E-mail
info@cansb.com                     

Website
www.cansb.com  

Address
46040 Casalmoro (Mn)
ITALY Via L. il Moro, 27

Company Introduction 
From the perfect fusion between technical know how and the
passion for sea, born CAN-SB products.
Love for sea, passion for boating, knowledge of  boater's real needs,
drive us in developing new products, which must be useful,
beautiful, and reliable.
Fidelity of our customers all over the world  let us optimist for our
future, ready to face new exciting challenges, aware of the quality
of our work….

Exhibit Introduction  
CAN-SB is a worldwide leader in production of fuel tanks, water
tanks, black water systems and other plastic accessories such as
silencers, deck hatches, buoys and lifebuoys.
CAN-SB is proudly distributed in Korea from  SAEHAN MARINE.
www.saehanmarine.com

CAN-SB MARINE

PLASTICS SRL                   Booth No. B104 
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Booth No.A106 

CEO
PABLO TSENG

Tel
+886-3-3234455 

Fax
+886-3-3234400  

E-mail
kevin@corumyachts.com  

Website
www.corumyachts.com  

Address
No.339-1, Sec 2, nanzhu rd,

luzhu towship, taoyuan
country 228, taiwan

Corum Yachts Corporation    
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CEO
Blue Bird

Tel
1544-8717(국내)
7744237440(해외)

Fax
-

E-mail
master@bbvic.com

Website
www.Aliner.com

Address
1297 Kecksburg Rd mt
Pleasant PA 15666

Company Introduction 

Exhibit Introduction  
CAMPERS

Columbia Northwest
Booth No. A112 
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Company Introduction 
The CORUM YACHTS is located in Luzhu Township, Taoyuan County an excellent sailboat manufacturer.
Production competition sailing boat, small and medium-sized power boats. From design, manufacturing,
sales are the most professional team is committed to be made; ship design and modern, built-in on
comfort and user-friendly. The production can be customized to meet individual needs and unique.
Taiwan is known as the yacht Kingdom, a maritime nation, the majority of yachts just provide export
production of large luxury yacht, but to own a yacht you have to rely on foreign imports, tariffs and
freight are high for the yacht, to own a medium-sized yacht was out of reach, The CORUM YACHTS
incorporate of Argentina's designer to design, manufacturing factories in Taiwan, the dream is no longer
just a dream, so that a yacht of your dreams come true. CORUM YACHTS production under 50 feet small
and medium-sized yacht, among which the most characteristic of sailing, minimalist style of space , light
speed without losing the security; power boats to adopt new design, with superior boat speed, retro style
design is like a retro sports car. CORUM YACHTS customized according to your needs, we create one for
your yacht. Taiwan is an island country, in view of the marine cultural backwardness, and compared with
other neighboring countries on the utilization of waters, there are space for improvement, so we strongly
promote the marine leisure activities, sailing and light yacht, to promote around the waters leisure
diversified, so that the use of the coastline can achieve the best.

The CORUM YACHTS promot of marine leisure activities, the foundation of prosperous sailing production
career, to promote sailing and light yacht has been around for years; personnel actively training, and
cooperation with schools to help students participate in various yacht racing sports, and even teachers,
hired Argentine coach in-mission training, aims to develop students' interests and hobbies, sailing cultural
activities; the CORUM YACHTS now has a dedicated yacht racing team, and actively participate in sailing
events organized in different parts of Taiwan Association, as well as cross-strait sailing events, and put in
the best team in the high level of sports exchanges.At the same time, the CORUM YACHTS has a
professional sailor assist in the game.
The CORUM the YACHTS Corporation from yacht design, manufacturing, sales are the most professional
team at your service. After-sales maintenance and sailing around the needed, supplies sales covered from
professional sailing gloves, sailing rope, pulley, safety rope, Stainless Steel 316 wire rope, sails derivatives,
mast, mainsail, jib, storm sail, aircraft instrument, weather, marine GPS, lanyard, Block, etc. are readily
available. In addition, we also have a professional technician is equipped with facilities, with the highest
quality after-sales service do for you. we set up a North Taoyuan Yacht Harbor, South District, Kaohsiung
Xingda , where the north and south are reaching out to the full around the yacht and fishing harbor. We
firmly believe that good and complete after-sales service as the foundation of the business, customer
satisfaction is our sustainable basis.
The CORUM YACHTS factory is spacious, comfortable, yacht production and manufacturing are set in the
dust room, plant space is comfortable and clean and environmentally friendly. The same time, the
CORUM YACHTS provide space, for coffee, music clubs, and enthusiasts from around to sharing of
maritime experience, allows you. Do you dream of wandering around in the sea? The CORUM YACHTS
provide quality hardware, and manipulation of the yacht course training, comprehensive after-sales 

Exhibit Introduction  
Ultra-Speed Racing Sailboat-Soto 27 
Soto 27 is your best choice for Ultra-Speed experience. 
It is a simple sailboat with ultra-speed and easy to navigate through simple operation. 
It is designed by Mr. Soto Acebal (the top 10 sailboat designer in the world). 
The project started as a monotype. It was thought at a fast boat that could run under all
existing formulas without sacrificing speed. This is how we can win the several of South
America championships within two years. 
This class was created to reach high-speed demand easily. It was developed successful and
had already adapt by many counties in South America as a one design class. 
The boat is built by whole sandwich which is laminated with high density foam H80. The
gluing is done by vacuum and complies with all records of ABS. Under this way; it is finished
with a very rigid, high-speed and lightweight construction. 
The spacious interior has two bunks at the sides which in turn and sealed. The collision
bulkhead of fore is also watertight. It provides standard of security with high-class. 
Soto 27 is a sailboat with racing efficiency. It lets you enjoy tourism with high-speed
experience. We already build the sailboat with fastest speed for excellent driving in the ocean. 
High-Speed



Booth No.B115 

CEO
Jiang Bo

Tel
0519-83755920  

Fax
0519-83755920  

E-mail
helen.hu@leapmachine.com  

Website
www.leapmachine.com  

Address
240ChangliRd, HuangTang,

Danyang, Jiangsu, CHINA

Company Introduction 
Danyang LEAP Machined Parts Co., Ltd, founded in 1994, is a solely
invested manufacturer specializing in metal forging and machining
in China. Located only 100 kilometers away from Shanghai port,
LEAP possesses a geographical advantage especially for international
trade. Precision forged parts and CNC machined parts are LEAP's
major exports to U.S.A., Canada, and many European countries.
High quality and timely delivery earns LEAP a decent reputation.
LEAP has a ground area of 30,000 sq.m., and employs a total of
150 professional engineers, experienced technicians and skillful
operators. LEAP possesses an annual forging capacity of 6,000 tons
as well as a strong R&D force for both forging and machining.
LEAP insists on offering quality product and thoughtful service, and
gained quality management certificate of ISO9001:2000 in the year
2001, ISO/TS16949:2002 in the year 2007 and LIoyd's Register in
the year 2008. By strict process management and systematical
inspection, LEAP can assure providing most competitive forging
parts and machined parts in the world market.
Please do not hesitate to contact LEAP. We will do our utmost to
meet your demands.

Exhibit Introduction  
LEAP's major forged parts: Hydraulic Flanges (forged and machined),
Container Lashing Fastener (forged and machined), Scaffolding
(forged), Auto parts (forged and machined), Engineering machined
parts (forged and machined) and others.

Danyang Leap 

Machined Parts Co., Ltd
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CEO
JORDANIS
HATZIVEROGLOU

Tel
+49 89 411 47 19 00              

Fax
+49 89 411 47 19 09              

E-mail
info@cosmos-yachting.com     

Website
www.cosmos-yachting.com

Address
UN GERERSTR, 25 80802
MUNCHEN

Company Introduction 
Cosmos Yacht Charters easily lives up to the built-in proclamation of
its nomenclature. The seaworthy firm offers yacht excursions
worldwide in mono-hull sailboats, powered catamarans or motor
yachts that lavishly accommodate as few as two or ten or more
guests...
Cosmos Yachting was first established back in 1988, and since the
day we first sailed we have been committed to offering our
customers responsive, professional and straightforward service.
in Greece, we have evolved into a market leader, with bases across
the most important Greek islands as well as in Athens, and a fleet
made up of Bavaria, Jeanneau and Bénéteau sailing yachts.
Today we operate from many locations around the world, and can
offer the charter and sale of both sailing and motor yachts, with or
without crew, in the Mediterranean, Caribbean, South Pacific and
Indian Ocean.
In addition to selling yachts from Bavaria, the largest German
shipyard, we can provide a comprehensive range of support services
including finance, maintenance, chartering and resale, and are the
largest player in the pre-owned yacht market in Greece.
Aside from small, medium, and large vessels, there are motor yachts
and sailing yachts.“Cosmos yachting doesn't really offer 'vacation or
tour packages.' We view individual yacht charters as customized
vacations. Once the trip is plotted, we, along with the crew, work
with a client to establish an itinerary based on the guests'
preferences.” .

Exhibit Introduction  

COSMOS YACHTING GMBH
Booth No. A405 
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Booth No.A415 

CEO
SUNG HAN 

Tel
1-212-505-7015  

Fax
- 

E-mail
marinefloor3@gmail.com  

Website
www,marinefloor.com 

Address
2395 CHIQUITA LN.

THOUSAND OAKS, CA
91362 

Company Introduction 
A  Floating  Dock  Manufacturer  in  USA.  

Exhibit Introduction  
Floating dock / Pontoon system                                              

ECO RESOURCE LAB        
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CEO
CHOI JONG SAM   

Tel
051-264-3810                        

Fax
051-264-3803                        

E-mail
kic3810@yahoo.co.kr              

Website
www.koreaintercool.com        

Address
2000 N.Andrews Ave Ext
Pompano Beach, FL 33069

Company Introduction 
Dometic Marine is the world's largest supplier of innovative and
technologically advanced comfort systems and equipment for yachts
and pleasure boats and a major supplier of HVAC and sanitation
systems to the commercial, workboat and military markets.
Our products are sold in almost 100 countries and authorized
distributors, dealers and service engineers offering a global presence
in over 100 countries worldwide

Exhibit Introduction  
MARINE LEISURE EQUIPMENT
DOMETIC GROUP.
- MARINE AIR, CRUISAIR, SEALAND. CONDARIA, WAECO                   

DOMETIC GROUP.

Distributer (주)코리아인터쿨Booth No. A313 
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CEO
Dan Guthrie

Tel
417-354-2681

Fax
-

E-mail
kparker@miraclerec.com

Website
www.ez-dock.com

Address
United States EZ Dock East
Reese Blvd, Suite 300
Huntersville, NC 28078

Company Introduction 

Exhibit Introduction  
Composite, floating, modular docks, offering a wide selection of
dock systems, boat and PWC lifts, and accessories

EZ Dock, Inc
Booth No. A322 
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Booth No.B104 

CEO
-

Tel
1-509-489-0181

Fax
1-509-444-3006  

E-mail
salesinfo@ezloader.com  

Website
www.ezloader.com  

Address
United States EZ Dock East

Reese Blvd, Suite 300
Huntersville, NC 28078

Company Introduction 
EZ Loader Boat Trailers began building boat trailers in 1953 with the
basis of quality and fine workmanship. This is the reason that they
are found worldwide under the most well known boats in the
Marine Industry. 
EZ Loader has been granted numerous design patents since 1964
beginning with the first all-roller trailer. Our latest patent is the
revolutionary I-Tube/Beam Aluminum that conceals brake line and
wiring and adds additional strengh and durability to our aluminum
trailers. 
EZ Loader is continuously seeking the most up to date designs and
technology to build strong and durable trailers. EZ Loader is the only
manufacturer to offer you a boat trailer to fit every need -
Adjustable, Aluminum, Galvanized, Powder Coated, Fully Welded,
Custom Painted and Tuff Coated. We offer trailers with a weight
capacity of 600# to 15,500# and lengths from 12 feet to 40 feet. 
EZ Loader is dedicated to the same philosophy of quality and service
provided to our customers that began in 1953 that has earned us
the title of a "Respected Leader in the Marine Industry". 

Exhibit Introduction  

EZ Loader Boat Trailer Inc
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Booth No.A315 

CEO
Doug Simpson  

Tel
(Korea Office)

+82-55-758-1256

Fax
(Korea Office)

+82-55-753-5205  

E-mail
(main) 

info@feathercraft.com 
(Korea)  

borealsports@naver.com 

Website
(main)

www.feathercraft.com 
(in Korea)  

borealsports.hompee.com 

Address
(캐나다) 4-1244 cartwright

st, Granville Island
Vancouver, B.C, V6H 3R8,

Canada

(한국) 531-16 Chilam-Dong
Jinju, Kyeong sangnam-Do,

660-280, South Korea

Company Introduction 
A Feathercraft kayak is a unique combination of state of the art
technology, cutting edge materials, and old fashioned passion.
Compromise is not an option, and ingenious design features are
incorporated into each model!      

Exhibit Introduction  
It is our fifth appearance to Korea International Boat Show at
Jeongok Marina, and we are very excited to have this wonderful
occasion to show fellow Korean paddlers a few examples of our
exquisite kayaks!  We hope this exhibit brings an enlighting
opportunity to many outdoor lovers in Korea and hope to provide
some of unique ways to explore beautiful waterways and coastal
areas around Korean Peninsula and beyond!        

Feathercraft Products     
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CEO
Yao Xingyuan

Tel
+86-10-87709858                  

Fax
+86-10-87709228                  

E-mail
info@farAsia.com.cn               

Website
www.farAsia.com.cn

Address
1401, No.12 Bldg,
Panjiayuan Nanli, Chaoyang,
Beijing, 100021, China

Company Introduction 
Far Asia Co., Ltd, a manufacturing, consulting, software making and
trading company in China. You will find credibility, quality and
satisfactory service here. We are specialized in importing &
exporting diving gears,instruments and equipment etc.

Exhibit Introduction  
Our diving gear are widely used in more than 20 countries
worldwide including Korea, USA, Australia, England and many other
countries. Most of the Historic Diving Society have connection with
us for the members of them. We are keen on developing Korean
market as well.                                               

Far Asia Co., Ltd.               
Booth No. A410 
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Booth No.B109 

CEO
BILL GOGGINS

Tel
1-262-691-3320

Fax
1-262-691-3008

E-mail
harken@harken.com

Website
www.harken.com

Address
1251 East Wisconsin

Ave.Pewaukee, Wisconsin
53072

Company Introduction 
Harken, Inc. Is a leading manufacturer and distributor of innovative
sailboat hardware and winches. Formed in 1967 by Peter and Olaf
Harken, the company pioneered plastic ball bearing and carbon
technology. Today Harken supplies blocks, travelers, furling, Battcar,
hydraulics, and winch systems to boats from the smallest dinghies to
the largest Megayachts. Its gear dominates in events like the
America’s cup, Volvo Ocean Race and Olympics, and is found
onboard offshore racers and cruisers. Its reputation for cutting-
edge, sailor-engineered products is backed by its unmatched
customer service. Harken also offers a range of Harken Sport
technical shoes, gloves, sunglasses, UV rash guards, jackets and
shorts, plus the Harken Hoister for ceiling level garage storage.
Service is the cornerstone of the Harken philosophy. Harken’s
knowledgeable technical support and customer service teams are
always available to recommend hardware, offer advice, or simply
take an order.

Exhibit Introduction  
Winches: Harken winches are designed to be reliable, rugged and
extremely efficient. They feature more bearings than comparable
winches and have wide-diameter spindles to decrease the bearing
loads and reduce friction.
Harken Sport : Harken Sport was born from the strong principles
and ethics of Harken sailboat hardware: Produce the best products
at a fair price, service your customers beyond their expectations,
never lose your sense of right or wrong, innovate at relentless pace,
and respect the beautiful planet we live on.
Hardware : Harken sailing equipment has dominated such events as
the America’s Cup and Olympics. Harken blocks, Harken travelers,
Harken furling systems and Harken winches can be found aboard
everything from the smallest dinghies to the largest megayachts and
cruisers.

HARKEN INC
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CEO
ZHAO JIE

Tel
86-0571-89804171               

Fax
86-0571-89804172                

E-mail
zhao@freesunboat.com          

Website
http://hgc28091.
chinaw3.com/ruiyang/free/
freesun-index.htm        

Address
Room 1602,A Building
Xinqingnian Plaza,
Shangtang Road Hangzhou
City Zhejiang Province 

Company Introduction 
Weihai Ruiyang Boat Development Co.ltd, founded in 2004,
specialize in all kinds of inflatable boats. The products are include
sports boat,fishing boat, raft and nearly any other leisure boats on
water, totally more than 10 series and 40 models. The factory has a
very good quality-control system and has got CE certification and
ISO9001:2000 certification. The boats have been exported to many
countries and also suppiled to Army,Police,Fire control department,
Water-level measurement department and other connective
department in China.                                                               

Exhibit Introduction  
boat and series                                          

Hangzhou tuoye fishing gear

Co., LTD                    Booth No. A216 
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Booth No.B110 

CEO
Won Chul Qeag

Tel
64-9-579-4450  

Fax
64-9-579-4460  

E-mail
hontomarine@gmail.com  

Website
-

Address
3/704 Great South Rd,

Penrose

Company Introduction 
보트및요트제작

Exhibit Introduction  
보트몰드및보트디자인, 첨단산업기자재 (FRP, Carbon Fiber)

Honto Marine Ltd / 

SJ FRP Carbon Tech
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CEO
Keith Shannon

Tel
1-888-689-3248

Fax
1-208-689-3636

E-mail
keith@hdbmarine.com

Website
www.hdbmarine.com

Address
P.O Box 8, Harrison, IO
83833

Company Introduction 
HDB Marine has excelled in the marine industry in the United States
for nearly 30 years. We design, manufacture and build floating
docks, residential docks, public access docks, ADA gangways, Wave
Attenuators, moorage systems and floating buildings. Our
customers include private and public marinas, Federal, state and
local government entities as well as private residential moorage
projects. Let us assist you in navigating towards your system needs.

Exhibit Introduction  
HDB Marine is an industry leader in the United States. We are
passionate about expanding our signature products and customized
systems overseas. From marina consulting and marina design to
engineering and manufacturing, HDB Marine does it all. Our expert
staff has over 100 years of combined experience and is committed
to assist you with all aspects of your marine needs.

HDB Marine
Booth No. A414 
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Booth No.B231 

CEO
Christopher Chia

Tel
65-6862-2928

Fax
65-6862-0778

E-mail
christopher.chia@akzonobel.com

Website
www.akzonobel.com/yacht

Address
22 Soon Lee Road,
Singapore 628082

Company Introduction 
A division of Akzo Nobel, a market-driven, technology-based
company, international Paint is one of the world’s largest
manufacturers of high performance yacht coatings under the
international® and Awlgrip® brands,
For over a century, international paint has been creating the most
innovative coating solutions to protect, beautify and improve the
performance of all types of boats.
Awlgrip is an undisputed world leader in the Yacht Professtional
Topsides segment, Within the industry, the reputation of Awlgrip is
one of universal trust and respect. This reputation has been built
upon consistent technical innovation, stringent quality controls and
the superlative finish of Awlgrip products.
visit us at www.yachtpaint.com or www.awlgrip.com for further
information.

Exhibit Introduction  

INTERNTIONAL PAINT

SINGAPORE PTE LTD
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CEO
John T. Peterson

Tel
031-357-6995                        

Fax
031-357-6998                        

E-mail
hb@seoul-ms.com                   

Website
www.huntermarine.com

Address
Route 441, Post office Box
1030, Alachua, Florida USA
32616

Company Introduction 
귀하가원하는곳을향하여. 세일링요트의대명사
Made in U.S.A

Exhibit Introduction  

HUNTER Marine Corporation    
Booth No. A402 
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Booth No.A305 

CEO
Bob Johnson

Tel
1-727-535-6431

Fax
1-727-530-5806

E-mail
stephen@ipy.com

Website
www.ipy.com

Address
1979 Wild Acres Road,

Largo, Florida 33771 USA

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Boats, Yachts

Island Packet Yachts
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CEO
Patrick Reynes

Tel
34-971-73903

Fax
34-971-221621

E-mail
assistant@ipm-management.com

Website
www.ipm-management.com

Address
Paseo Maritimo 35A bajos
07014 Dharma de Mallorca

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Marina development and shipyard management

IPM Management
Booth No. A301 
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Booth No.B417 

CEO
TADAAKI OHYAGI

Tel
81-3-3929-2656  

Fax
81-3-3929-2656  

E-mail
home.ohyagi-5710
@jcom.home.ne.jp  

Website
http://jssc.web5.jp

Address
3-23-4, KAMISHAKUJII,

NERIMA-KU, TOKYO

Company Introduction   
We are groups loving scale ship production and steering 

Exhibit Introduction  

JAPAN SCALE SHIP CLUB 

(JSSC)                                     
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CEO
Eric Jackson

Tel
931-738-2628

Fax
931-738-2668

E-mail
eric@jacksonkayak.com

Website
http://jacksonkayak.com

Address
325 Iris Dr, Sparta, TN
38583 USA

Company Introduction   
Kayaks, Paddlers, and Paddling: This is what Jackson Kayak is about.
We are a very altruistic/ideal focused group of people with quality,
innovation, and “leaving the world a better place” as the core.
Jackson Kayak was born in 2003 with EJ and Tony Lunt as co-
founders. We have assembled the best team in the world of people
commited to the cause over the past 7 years and are relentless in
the pursuit of quality and performance.
We are located in Sparta, TN in our 100,000 square foot facility, in a
town of 8,000 people. We have about 120 employees and make
products for whitewater, recreational paddling, touring, fishing,
accessories, clothing, and even do custom manufacturing for
playgrounds, other kayak companies, and more. 
We make our plastic kayaks in sparta, and just about every
component as well. Each year we become more self-sufficient in our
manufacturing.

Exhibit Introduction  
Whitewater Kayaks, Touring Kayaks, Fishing Kayaks

Jackson Kayak
Booth No. B212
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Booth No.A112 

CEO
Botka Jozsef

Tel
1544-8717(국내)

3635574510(해외)

Fax
3635374444

E-mail
botka@knaus.hu

Website
www.knaus.de

Address
94118 Jandelsbrunn,

Helmut-Knaus-Str.1

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Weinsberg 400 LK, Knaus Sudwind 500 FDK

Knaus Tabbert GmbH
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CEO
Berald Bontrager

Tel
574-825-5861(해외) 
1544-8717(국내)

Fax
-                                    

E-mail
Paul_Gardner@jayco.com

Website
www.jayco.com

Address
903 South main Street.
Middlebury, IN 46540

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Campers

Jayco, Inc
Booth No. A112 
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Booth No.A409 

CEO
TINGLUN WU  

Tel
+86-592-5689172  

Fax
+86-592-5689173  

E-mail
lonako@vip.163.com  

Website
www.lonako.com  

Address
N402,Albert House,Pioneer

Park, Huli District,Xiamen

Company Introduction   
LONAKO is the professional manufacturer of marine lifesaving
equipments. One main product is LED lifesaving lights including
lifejacket light, lifebuoy light and liferaft light which have been
gotten the MED approval and meet the latest SOLAS regulation. The
other main product is electronic inflation systems for PFD which
meet ISO12402-7 standard and could be repeatedly used over
100times for 5 years without any maintenance.

Exhibit Introduction  
LED lifejacket light, LED lifebuoy light, LED liferaft light, electronic
inflation systems for PFD, electric torch.

LONAKO INDUSTRY &

TRADE CO., LTD.                
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CEO
Tom Schuessler 

Tel
1-800-432-7652 ext 3 

Fax
- 

E-mail
ins.internationalsales
@landnsea.com                       

Website
www.landnsea.com 

Address
3131 N.Andrews Ave
Pompano Beach, FL 33064,
USA 

Company Introduction   
Land 'N' Sea Provides marine dealers with access to a huge
inventory of boat parts and accessories, offering them at
competetive wholesale prices, and providing the follow-up support
dealer need to drive sales. LNS has become the largest marine parts
distributor in North America, with 13 locations offering more than
40,000 SKUs from over 300 marine parts and accessories makers
available for export from our two international shipping locations in
Pompano Beach , FL and Seattle, WA, with employees, the company
is dedicated to servicing their 15,000 customers including marine
and engine dealers, repair shops, boatyards and marine parts and
accessories internet sites.

Exhibit Introduction  

LAND 'N' SEA
Booth No. A314 
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Booth No.B418 

CEO
JIN HAAR

Tel
613-9879-5869 

Fax
- 

E-mail
info@maverick-do.com 

Website
www.maverick-co.com 

Address
20 PARK POAD,

RINGWOOD, VIC 3134,
AUSTRALIA 

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
German adhesive for repairs of boat mechanical parts

MAVERICK BOND
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CEO
Franco Ceroici     

Tel
00393939854751 

Fax
00390344271498         

E-mail
info@ marinaplanet.it              

Website
www.marinaplanet.it 

Address
Sezza 129, 6320 Portoroz,
Sloven 

Company Introduction   
that Marina Planet  represents a pool of  Italian  Companies,  leaders
in  marina equipment  products,  starting  from Shipyard equipment:
- Lifting cranes ( Travel Lifts, Flag Cranes ) 
- Motorized Trailers
- Tug  for  crafts, boats and  caravans
- Spreaders and cradles
- Aluminium/Pvc halls for storage and painting jobs

All  the  equipment  for docks,  starting from  
- Dock  pedestals  and  dock  fenders
- Pump out  systems  and  wastewater  treatment  and more...

The  Group  is  organized  as  a  specialized network of international
dealers, offering a large range of products and major service to the
final client.

Exhibit Introduction  

MARINA PLANET, Marina

Equipment and SolutionsBooth No. A331 
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CEO
Morio-Uchinaga

Tel
81-87924-1738                 

Fax
81-87925-6352                      

E-mail
mecha-d0c@ac.auone-net.jp   

Website
-

Address
871-3, Kirai, Kagawa-city,
Kagawa-pref Japan

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Introduction of excellent pre-owned(used) boats                          

Mechanical Service          
Booth No. B320 
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Booth No.A305 

CEO
Hari Tabak

Tel
385-95-912-74-12

Fax
-

E-mail
hari@monachusyachts.com

Website
www.monachusyachts.com

Address
Mostarska 99, HR-21 000

Split, Croatia

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Boats, Yachts

Monachus Yachts
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CEO
ZHANG XINRONG        

Tel
13809082448

Fax
0513 82022109                      

E-mail
ntzhang@hotmail.com            

Website
-

Address
Sanxi Building, 135
Gongnong Road, Nantong
City, Jiangsu Province. China 

Company Introduction   
Established in 2002, located in Nantong City, Jiangsu Province,
Nantong Sea Melody Industrial Co., Ltd. is a manufacturer and
exporter specializing in hardware products and metal precise parts
We offer a wide range of metal products made of carbon steel and
stainless steel, copper, aluminium alloy and so on. We specialize in
producing metal processing parts with various finishes (surface
treatment) such as machine spare parts, hardware, lathed parts,
assembly parts, milling parts, and stamping parts.

Exhibit Introduction  
we are here to have a window for the promotion of our precise
machining products

NANTONG SEA MELODY

INDUSTRIAL CO;LTD              Booth No. B415 
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Booth No.A310 

CEO
Melissa Gurniewicz 

Tel
+1-312-946-6200  

Fax
-

E-mail
info@nmma.org  

Website
www.nmma.org  

Address
231 S. LaSalle Street, Suite

2050, Chicago, IL 60604  

Company Introduction   
National Marine Manufacturers Association is the leading
association for the recreational boating industry in North America,
driving industry growth through advocacy, statistics, research,
product quality assurance and promotion of the boating lifestyle

Exhibit Introduction  

National Marine Manufacturers

Association (NMMA)                          
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Booth No.A320 

CEO
Robert Ruzzi

Tel
+1-604-309-4995

Fax
+1-604-557-1164

E-mail
mail@offshoreinteriors.ca

Website
offshoreinteriors.ca

Address
# 8 - 31272 Peardonville

Rd., Abbotsford, B.C. V2T
6K8 Canada

Company Introduction   
Proven innovator in the design and construction of yacht interiors.
Offshore Interiors has worked on production, commercial and
custom yachts. Expert knowledge of production techniques and
efficient off-site fabrication combine to provide the highest quality
workmanship in custom joinery at production-like prices.

Exhibit Introduction  
Proven innovator in the design and construction of yacht interiors.
Offshore Interiors has worked on production, commercial and
custom yachts. Expert knowledge of production techniques and
efficient off-site fabrication combine to provide the highest quality
workmanship in custom joinery at production-like prices.

Offshore Interiors Inc
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CEO
Bill Yeargin 

Tel
407-855-4141                        

Fax
407-859-9374                        

E-mail
dguthrie@nautique.com          

Website
www.nautique.com 

Address
14700 Aerospace Parkwau
Orlando, FL 32832

Company Introduction   
Nautique is a USA manufacturer of world class towboats used for
family recreation watersports as well as world class waterski and
wakeboarding competitions. Nautique builds the hihest quality
towboats in the industry and is the preferred towboat of many of
the worlds leading competitions such as the The Masters and the
Asian Chamionships. Nautique is also the offical towboat for the
Korean Waterski and Wakeboard Federation. Nautique is known for
industry leading innovation and exceptional quality and
performance. For more information please visit our sebsite at
www.nautique.com                                       

Exhibit Introduction  
Please visit our booth at the North American Manufacturers exhibit     

Nautique
Booth No. A309 
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Booth No.B203 

CEO
Norman Bell 

Tel
+44(0)191 4140156  

Fax
+44(0)191 4990041  

E-mail
sales@petersen-stainless.co.uk   

Website
www.petersen-stainless.co.uk   

Address
Cowen Road, Blaydon-On-

Tyne, Tyne & Wear NE21
5TW,UK

Company Introduction   
Petersen Stainless has been established in the U.K since 1958 and
has been owned by the current owners since 1980. In the
subsequent ten years Petersen concentrated on supplying wire rope
terminals and in 1993 Petersen introduced their own range of
fittings and have been expanding their product and range ever
since. Petersen's have now established themselves as one of the
best and most innovative manufacturers of high quality stainless
steel components

Exhibit Introduction  
Petersen Stainless Rigging will be exhibiting some of their extensive
range such as masts, rigging, wire and hydraulic systems. Petersen
can supply complete systems for yachts, including sails and running
rigging for any size of yachts.

Petersen Stainless Rigging   
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CEO
Sue Rechner

Tel
888-525-2925

Fax
888-373-1220

E-mail
-

Website
www.perceptionkayaks.com

Address
575 Mauldin Road, Suite
200, Greenville, SC 29607
USA

Company Introduction   
For more than 30 years, Perception has introduced more people to
paddling than probably any other kayak maker. In fact, we
pioneered the plastic kayak, which began an explosion in the sport
beyond what we ever would have dreamed then.
And just like us, those that have known us all those years love the
sport of paddling in its purest and most simple form. Then there are
those just getting to know us. We're all trying to balance today's
strains on personal time, family time, and work. At Perception, we
believe now's the time to start thinking about how you or your
family is going to fill those priceless pages of your photo album. 
Almost anyone that paddles knows the Perception name and its
storied history. We're excited to move into the future with even
more innovation and the reliable quality that everyone has come to
expect. Now, more than ever, it's time for you to discover (or
rediscover) the concept that has kept us popular all these years. Our
kayaks somehow offer the greatest adventures you'll experience, yet
bring the simplicity to life we all desire so much. 
You'll be amazed at how simplicity can make things so interesting.

Exhibit Introduction  
Touring Kayaks, Recreational Kayaks, Fishing Kayaks

Perception Kayaks
Booth No. B212 
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Booth No.A305 

CEO
Tymon Butkiewicz

Tel
48-781-572-436

Fax
-

E-mail
magdalenabutkiewicz@wp.pl

Website
www.jabu.pl

Address
ul, Pulaskiego 1, 78-400

Szczecinek, Poland

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Boats, Yachts

PPH JABU Jan Butkiewicz
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CEO
Laurent GASIGLIA

Tel
86-0755-6131327

Fax
86-0755-61313273

E-mail
contact@poralu.com

Website
www.poralu.com

Address
Room 1008A, Fangola
Building, 12th Sourth Road,
Nomshan Hi-Tech Park,
Shenzhen, Gangdong,
China 518057

Company Introduction   
For over thirty years, PORALU Marine has been designing,
manufacturing and installing top of the range pontoons and marina
systems worldwide.
Whatever you are looking for in terms of marine equipment,
PORALU Marine can provide a response that is functional and long-
lasting, yet attractive and environmentally friendly at the same time.
With experience of 8,000 projects covering five continents, our
strategy of innovation and sustainable development has made us
unequalled experts in the market place.
PORALU Marine devotes every single day to developing unique
marina systems and equipment that are in tune with our customers’
economic, social and environmental demands.

30년 이상동안 포알루 마린은 폰툰과 마리나 시스템에대한 디자인, 제
조, 설치에있어서세계최고의자리를지켜왔다. 마리나장비에있어서
당신이 무었을 추구하던, 포알루 마린은 기능적이고 오래가며 매력적이
고 동시에 친환경적인 것을 제공할수 있다. 5개대륙 8,000개의 프로젝
트를 통한 경험을 통해, 혁신과 환경을 파괴하지않는 지속적인 개발에
있어서우리의전략은본분야에서우리를차별화된회사로만들었다.
포알루 마린은 매일 고객의 경제, 사회 그리고 환경적요구에 부응하는
독특한마리나시스템과장비개발에노력을기울여왔다.

Exhibit Introduction  

Poralu Marine
Booth No. A419 
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Booth No.A421 

CEO
Gai Zebo  

Tel
0086-532-83505678  

Fax
0086-532-83530028  

E-mail
info@florescence.cc  

Website
www.florescence.cc

Address
Changzhi industrial Area,
Jimo city, Qingdao, China

Company Introduction   
QINGDAO FLORESCENCE RUBBER PRODUCTS CO., LTD is a
comprehensive enterprise with in the products design, manufacture,
market and technical service. Our company mainly export all kinds
of "FLORESCENCE" brand pneumatic rubber fender marine
launching airbag port rubber fender and EVA yacht
fender,completely satisfy of the purchaser from all over the world.      

Exhibit Introduction  
QINGDAO FLORESCENCE RUBBER PRODUCTS CO., LTD is a
comprehensive enterprise with in the products design, manufacture,
market and technical service. Our company mainly export all kinds
of "FLORESCENCE" brand pneumatic rubber fender marine
launching airbag port rubber fender and EVA yacht
fender,completely satisfy of the purchaser from all over the world. 

QINGDAO FLORESCENCE

RUBBER PRODUCTS CO., LTD
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CEO
Mats Bylund 

Tel
+46(0)8-506 121 50 

Fax
+46(0)8-506 121 01

E-mail
promarina@promarina.se 

Website
www.promarina.se 

Address
Box 27049  102_51
Stockholm   Besöksadress:
Karlavägen 108 

Company Introduction   
“Promarina develops and operates marinas and visiting harbours
with a concept of full service offers.”

Exhibit Introduction  
Marina Developments & Operations

Promarina
Booth No. A420 
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CEO
ZHANG LAN CHANG   

Tel
0532-84567799                     

Fax
0532-84567799

E-mail
info@waterwishboat.com       

Website
www.waterwishboat.com       

Address
Kovix Building 5FL, 210-1
Nonhyun-dong, Kangnam-
gu, Seoul, Korea

Company Introduction   
Qingdao Lanboer Yachts CO.,Ltd is specialized in developing,
manufacturing and distributing fiberglass leisure boats,luxury
business boats and related products.         
The company’s product line is from 12up to 43 feet,which QD12 to
QD22 are introduced from Italian famous boat manufacturers and
the QD 43 lusury boat are introduced from british well-known boat
builder which was designed by famous British boat designer Dr.John
Bennett.All the range of boats is being manufactured under the
supervision of Ing.Massimo Di Rosario,famous Italian boat designer
and production engineer.All the quality of the products are
guaranteed by the strict engineering processes,best materials
selection as well as experts’supporting from Europe and a
professional engineers & workers team strictly trained in Ilalian well-
known yacht manufacturing companies.At present,we are
developing the 80 feet Luxurious yacht.

Exhibit Introduction  
Manufactured by excellent design and production,all Lanboer boats
are of beautifulness,strength,comfortability and reliability,which can
make all of your water wishes come true and will be always the
fantastic and loyal companion for your pleasure and romantic
boating activies at any time

QINGDAO WATERWISH BOAT

MANUFACTURING LTD.,             Booth No. B411 

172 | 2012 경기국제보트쇼

Booth No.B114 

CEO
Hu Keqin 

Tel
0086-10-64391830  

Fax
0086-10-64391826  

E-mail
luowa2000@126.com  

Website
www.luowa.com

Address
No.203 two districts,
Wangjing Lize Park,

Chaoyang Distric, Beijing

Company Introduction   
Reward Group Co.,Ltd is a high-tech industrial group operating in
four main business lines (mining industry, home care chemicals,
dairy industry, and real estate). As a subsidiary company, Reward
Red Copper Mining Co., Ltd is mainly engaged in the mining,
dressing and trading of metals such as iron and copper, and has a
mining area of 51 square kilometers in Luanchuan, Henan, China.
The company has a good resources of micaceous iron oxide.

Exhibit Introduction  
Micaceous iron oxide is the main material of heayy-duty paint
(Vessel). The specification of the test result for micaceous iron oxide
is as following:

We can supply good quality of micaceous iron oxide. We hope to
set up long cooperation relationshipswith customers from different
countries (eg. joint-venture enterprises). 

Reward Science & Technology

Industry Group Co.,Ltd
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Index Standard Test Result
Appearance(Colour) Steel grey colour Steel grey colour
Content of Fe2O3(%) 9 96.34

Density / g / m3 4.7 - 4.9 4.71
Apparent gravity / g / cm3 1.4 1.27
Volatilization of water(%) <0.5 0.15
Ignition loss at 800 (% <1 0.50 

Hydrotrope(%) <0.1 0.05
PH value of water-leach liquor 6.0 - 8.0 7.96

Oil absorption(%) 9.0 - 12.0 11.0 
Content of SiO2(%) 3.0 t0.40 
Residue on sieve(%)

105㎛ a few None
74㎛ a few None
63㎛ a few None
45㎛ <15.00 9.36

38㎛ <30.00 32.77



Booth No.A215 

CEO
Richard Kosidlo 

Tel
61-3-9775-1950  

Fax
61-3-9775-1953  

E-mail
richard@rmkmarine.com.au  

Website
www.rmkmarine.com.au 

Address
21 LEAH GROVE, CARRUM

DOWNS VIC 3201
AUSTRALIA 

Company Introduction   
RMK Marine, an Australian company, has been involved in boat and
yacht building since the late 1980's.  
In recent times,we have entered the realm of building blue-water
sailing catamarans and power catamarans. 

Exhibit Introduction  
Oceanic 373 Sailing Catamaran
Oceanic 38 and 42 Power Catamaran 

RMK MARINE 
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CEO
CLAUDIO SPINETT

Tel
051-465-5412                        

Fax
051-465-5535                        

E-mail
Pusan.office@rina.org             

Website
www.rina.org

Address
Kovix Building 5FL, 210-1
Nonhyun-dong, Kangnam-
gu, Seoul, Korea

Company Introduction   
RINA has been responsible for ship classification and certification
since its establishment in 1861.  A founding member of IACS, RINA
is authorized to act on behalf of the Italian Administration in
accordance with EU Directive 94/57 and by approximately 70.             
YACHT - With an order book to class 25% of the worldwide
production of mega-yachts, RINA has a long tradition in the
classification and certification of yachts. Up to today more than 980
pleasure craft are classed with RINA, amounting to about 160,000
GT; new buildings planned to enter RINA Class are 420 for a gross
tonnage exceeding 60,000 GT.                                                            
RINA is investing in the yachting market, developing new rules and
services, which include all recent international standards, leveraging
on its experience directly from the cruise ship sector.                      
Its strength lies in its quick and highly valued service during the
yacht's life cycle, starting from the construction, testing of materials
and components to the in-service periodical surveys for maintenance
of class; all these matters ensure owners and manufacturers that
their yachts meet the highest safety standards and enhance their
commercial and qualitative value during their life-time.                        
1. Survey and Classification for yacht (요트의검사와입급)
2. EC Certificates for yacht and components

(요트및요트관련부품의CE 유럽인증기관)            
3. Consulting of Marina (마리나사업의컨설팅)

Exhibit Introduction  

요트설계, 건조관련국제규정및기술문서
Rules/Regulations for yachts

RINA S.p.A (이탈리아선급협회)
Booth No. B201 
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Booth No.A411 

CEO
NI SHU XIA

Tel
0086-6317580622  

Fax
0086-631-7580633  

E-mail
managet@public.zbptt.sd.cn  

Website
www.sionboat.net  

Address
208, ZOUTAI NANJIE,

RONGCHENG, WEIHAI,
SHANDONG, CHINA

Company Introduction   
Established in 1991,we have 200 employees and 50,000 square
meters(538193 square feet)of factory space. 
With 17 years of manufacturing and export experience,we offer
service to our clients and reply promptly to your inquires.Our
inflatable boat have CE certificate and ISO9001-2000 certify by SGS
& UKAS.
We cooperate with reputable shipping companies. Experienced staff
handles these arrangements.
We output 80pcs inflatable boat a day,so we can always finish your
order in 45 days.And for rush orders,we can cut it down to 30 days.
We use the fabric,glue from Korea and Europe,so we can make the
boat in premium quality.
We make FRP hull,colour transom & the transom in plywood
heart+glass fibre surface by myself,So We can make the RIB boat in
your special shape and patent.And we can open boat accessories
mould with your logo if in quantity.
We are conveniently located at the Rongcheng economic
developing park.Our factory is 1km from the sea,15km from the
Weihai airport and 50km from the Weihai seaport.
Your OEM order is warm welcome. 

Exhibit Introduction  
CFU120 : FISHING BOAT It use the fabric,glue from Korea                   

Length:120cm   Width:98cm   Max person:1
Air chamber:2+2    Weight:6.5kgs                 
Standard equipment:pump,repairing kit , carrying bag         

INFLATABLE PADDLE BOARD
Length:304cm  Width:76cm with antiskid pad                     
Standard equipment:repairing kit ,backpack    

RONGCHENG BESTBAND

INDUSTRY CO., LTD 

Korea International Boat Show | 177

CEO
Robert Sommer,
Karl Fisher

Tel
49 9921 882190

Fax
49 9921 919

E-mail
molly@paddles.com

Website
www.robson.de

Address
Robbsonstr. 1, 94209
Regen, Germany

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Kayak Paddles

Robson Paddle
(Mega Sports Vertriebs GmbH)Booth No. B212 
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Booth No.A408 

CEO
Nenad Susanj

Tel
385-21-275-022

Fax
385-21-213-020

E-mail
info@adboats.hr

Website
www.salonayachts.com

Address
Matoseva8, Salon, Croatia

Company Introduction   

Exhibit Introduction  
Saling Yachts

SALONA YACHTS
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CEO
NORIO MIZUTANI

Tel
81-3-3209-9850                     

Fax
81-3-3209-9850                     

E-mail
bestow@net.email.ne.jp          

Website
-

Address
2-14-8, OKUBO, SHINJUKU-
KU, TOKYO

Company Introduction   
We are groups loving radio control boat and  airplane

Exhibit Introduction  

SAITAMA SCALE FLIGHT

EXIBITION (SSE)Booth No. B417 
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Booth No.B111 

CEO
LARS BRANDT

Tel
+4690160650

Fax
+4690160651

E-mail
info@seaflex.net

Website
www.seaflex.net

Address
Stocksjo Kustvagen 77, 905

80 Umea, Sweden

Company Introduction  
Seaflex is an elastic mooring solution for docks/pontoons. wave
attenuators and boys that is unrivaled in its ability to keep the
floating application secured in position even in locations with
high water fluctuation and waves. The product can handle extreme
forces and has the longest life expectancy of moorinq solutions
today.

Exhibit Introduction 
Seaflex SEAFLEX is perfectly suited for the marina environment in
Korea with its big tidal range. Economical, ecological, fast and easy
to install its well adopted for the Korean peninsula and its
characteristics.

SEAFLEX AB
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CEO
KOJI TAKAGI

Tel
045-651-1166

Fax
045-651-1167

E-mail
info@seaearlgrey.com             

Website
www.seaearlygrey.com

Address
404, 25, Yamashita-cho,
Yokoyama-city, Kanagawa-
pref Japan

Company Introduction  
We're importing and exporting a pleasure boat, a yacht, a tanker, a
fishing boat and Marine articles in Japan. Thank you.                           

Exhibit Introduction 
I'll offer you information on a secondhand ship, a secondhand
tanker and a fishing boat.                                                

Seaearlgrey Co., ltd
Booth No. B322
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Booth No.A104 

CEO
Steven  He 

Tel
86-21-65220100  

Fax
86-21-65077666  

E-mail
haisonghe@yahoo.com.cn  

Website
www.coolstar.net.cn  

Address
Room 1308,No.188,Siping

Road,Shanghai

Company Introduction  
COOLSTAR INDUSTRIES CO. is a specialized manufacturer for
aluminium jon boat production in China. Owning strong
technology, complete series of equipment, excellent craftsmanship,
we produce 10' to 21'jon boat, with beneath integrated type, and
bottom keel welded type£¨U type and V type two series. All our jon
boats are sold to Japan, Australia, and Europe£¨U.S.A etc, with
annual turnover amounting 1000pcs. Coolstar aluminium boats are
CE approved in Europe.                                    

Exhibit Introduction 
Coolstar will exhibit V1256 and J1044 boat in KIBS.The new series
aluminium jon boat utilize foreign boatbuilding craftsmanship, and
new material, the hull is all with marine aluminium 5052H34---
aluminium and magnesium alloy, which is featured as anti-corrosion
and rust. The boat owns characteristics of high strength, light duty,
corrosion and rust-free, long durability, and easy maintenance,
environment-friendly, etc. It is suitable for sailing in river, lake and
near seaside, so as to be widely used in fishing, and tourism
industry.      

Shanghai Coolstar

Industries Co.,Ltd             
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CEO
GIUSEPPE SCALISE

Tel
+39 010 265073

Fax
+39 010 2534185                   

E-mail
info@seatecmarinetechnologies.com

Website
www.seatecmarinetechnologies.com

Address
Via Greto di Cornigliano
6R,16152 Genova

Company Introduction  
SEATEC MARINE TECHNOLOGIES SRL, conforming to
Regulamentation, is specialized in water treatment & Marina
equipment and precisely:

- VACUUM FIXED PUMP OUT AND TREATMENT STATION FOR
MARINAS

- PUMP OUT SERVICE FOR EVERY BOAT BERTHING
- FIXED AND MOBILE PUMP OUT UNIT FOR MARINAS
- VACUUM PIPING LINES AND PUMPING STATION INSTALLATION
- CAREENAGE AND RAIN WATER TREATMENT FOR SHIPYARD
- DESALINATION WATERMAKER PLANT FOR MARINAS
- CIVIL WASTE BIOLOGICAL TREATMENT PLANT

Exhibit Introduction 
SEATEC MARINE TECHNOLOGIES SRL, conforming to
Regulamentation, is specialized in water treatment & Marina
equipment and precisely:

- VACUUM FIXED PUMP OUT AND TREATMENT STATION FOR
MARINAS

- PUMP OUT SERVICE FOR EVERY BOAT BERTHING
- FIXED AND MOBILE PUMP OUT UNIT FOR MARINAS
- VACUUM PIPING LINES AND PUMPING STATION INSTALLATION
- CAREENAGE AND RAIN WATER TREATMENT FOR SHIPYARD
- DESALINATION WATERMAKER PLANT FOR MARINAS
- CIVIL WASTE BIOLOGICAL TREATMENT PLANT

SEATEC MARINE

TECHNOCLOGIE SRL        Booth No. A330 
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Booth No.A325 

CEO
JIANG ZAIBIN 

Tel
0576-86865789

Fax
0576-86831567

E-mail
789@86865789.COM  

Website
WWW.86865789.COM

Address
ChangTang Village,

ShangYu CITY , ZheJiang
PROVINCE, CHINA

Company Introduction  
TaiPu technology, specialized in product design: pneumatic tools,
development, and the development of high precision mechanical
parts production. In product development, the company founded a
technology center, with a team of senior engineers and designers of
the research team, academic theory and practical research and
development in the domestic leading level. Into the equipment,
while employing high-level technical personnel to make enterprise
scale comprehensive upgrade.

Exhibit Introduction 
New Cma CNC electric Tapping Machines Futrues:
- Gear box with two speeds.
- Electric motor single-phase type Brushless to 220V,power 1.2 kw.
- Independent tap speed control box (Forward and reverse).
- Digital machine with inverter and digital readout.
- Automatic depth stop: programming from computer box, stop and

reverse automatic.
- Quick change chuck: tap shall never break for tapping through-

hole or blind-hole.
- Rapid positioning and high machinery speed increase productivity.
- Tap lubricator system,lower tap damage, higher thread accuracy. 
- Easy operation, no experience required.

ShangYu Silverwood

Lightsteel Technology Co.,Ltd    

Korea International Boat Show | 185

CEO
Han Yunjin

Tel
021-60480180                       

Fax
021-65077666                       

E-mail
steven@coolstar.cn                 

Website
Coolstar.en.alibaba.com

Address
No 560,Chuansha
Road,Shanghai

Company Introduction  
Our company is a Shanghai based company dedicated to cooling
appliance production and distribution. With decades of experience
in refrigerating industry, we have become the leading supplier of
commercial coolers for demonstrative purpose in China. Our main
market lies in foreign countries. Our product items have been
successfully sold to Europe, North and South America, Australia,
Japan, Africa and some Middle Eastern and Southeast Asian
countries.                                               

Exhibit Introduction 

Shanghai Pudong Changshun

Metal Welding Co.,Ltd                  Booth No. A105 
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Booth No.A112 

CEO
Brian Mullet

Tel
800-945-4787(해외)

1544-8717(국내)

Fax
-

E-mail
bmullet@starcraft.com

Website
www.startcraftcamping.com

Address
536 Michigan St. Topeka.

Indiana 46571. USA

Company Introduction  

Exhibit Introduction 
Campers

STARCRAFT RV
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CEO
Brett Marshall

Tel
031-357-6995                        

Fax
031-357-6998                        

E-mail
hb@seoul-ms.com                   

Website
/www.silverton.com

Address
Kovix Building 5FL, 210-1
Nonhyun-dong, Kangnam-
gu, Seoul, Korea

Company Introduction  
감성적디자인, 혁신적기술, 전통과신기술이결합된합리적명품요트

Made in U.S.A

Exhibit Introduction 

SILVERTON Marine

Corporation                        Booth No. A401 
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Booth No.A203 

CEO
EDWIN TAN

Tel
852-3105-9693

Fax
852-2580-1769

E-mail
services@sunseeker.com.hk

Website
www.sunseeker.com

Address
19 Chong Wan Shum Wan
Road Aberdeen Hong Kong

Company Introduction  

Exhibit Introduction 
Boats, Yachts

Sunseeker Asia LTD
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CEO
RAFAL
LENARTOVSKI

Tel
48-58-769-77-77/
48-601-353-204/
48-601-353-204

Fax
02-541-4090

E-mail
marta@sunreef-yachts.com

Website
www.sunreef-yachts.com

Address
ul. Doki 1,80-958 Gdansk,
Poland

Company Introduction  

Exhibit Introduction 
yachts related posters, materials, catalogues

SUNREEF YACHTS
Booth No. A101 
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CEO
NOBUHISA WATANABE

Tel
81-3-3923-7342                   

Fax
81-3-3923-7342                     

E-mail
n.wata@jcom.home.ne.jp       

Website
http://srbc.eco.to/   

Address
6-18-13, SHAKUJIIDAI,
NERIMA-KU, TOKYO

Company Introduction  
We are Japanese representative radio control boat clubs consisting
of 75 memberships. I participate in events of the all over Japan and
perform information exchange to be related to a scale ship and I
participate in an event  and carry out a radio control boat steerage
experience to children.   

Exhibit Introduction 

SYAKUJII RADICON

BOAT CLUB (SRBC)Booth No. B417 
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Booth No.B413 

CEO
LIN XIANGYUN

Tel
+86-576-86333711  

Fax
+86-576-86336977  

E-mail
577@61377.com  

Website
www.cnncsk.com  

Address
Hou’an village,Daxi Town,

Wenling City, Zhejiang, P.R.
China

Company Introduction  
We are a high-tech enterpreise,specialized in developing and
researching Pneumatic Marking Machines and Laser Marking
Machines. Since our establishment in 1994, we have continuously
strived to be the premier manufacturer of Marking Machines in
China by our utmost effort in practical operatoin with accumulatd
technology. Our machines are enjoying great popularity both at
home and abrod.We will contribute the development of Marking
Machines industry by producing qualified machines.                            

Exhibit Introduction 
Marking Machines ,controlled by Air Compressor and Computer, is
applicable to mark letter, number, logo on different metals and
widely used to make on Motor Industry, Mechanical Industry,
Electro-mechanical Instrument, and etc.                                               

Taizhou Nachang Numerical

Control Equipment Co.,Ltd
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CEO
MITSURO-KUSHIDA

Tel
+81-878-218470                    

Fax
+81-878-218675                    

E-mail
infotm@bayliner.co.jp             

Website
www.bayliner.co.jp

Address
68-17, Hamanocho,
Takamatsu-city, Kagawa-
pref Japan

Company Introduction  
Our company were established in 1967. We operate a Full-service
marina in shikoku island. We are an importer of Bayliner and Trophy
from USA. We are sales shop of Yamaha, Yanmar, Nissan, Suzuki in
Japan

Exhibit Introduction 
Introduction of excellent pre-owned(used) boats                          

Takamatsu Marina Inc
Booth No. B319 
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Booth No.A322 

CEO
Christa A. Vrist

Tel
45-96842030

Fax
-

E-mail
leif@tallykey.com

Website
www.tallykey.com

Address
Fabriksvej 14_DK-7600

Struer Denmark

Company Introduction  

Exhibit Introduction 
Pedestal T6 / Service & Marina

Tallykey
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Booth No.A413 

CEO
ITO HIROYUKI 

( 김한규 )

Tel
02-567-4693

Fax
02-567-4698

E-mail
info@hnhkorea.net  

Website
www.topsails.com

Address
6-22-6 Zaimokuza

Kamakura Kanagawa Japan 

Company Introduction  
H&HCO., LTD, was founded in 2002 as a trading company which
export to Japan.
At the beginning of a foundation, we exported total construction
materials to Okinawa, Japan and now we became the company
which exports our products to the entire Japan through exploiting
new markets in various methods 

Exhibit Introduction 
We'd like to introduce bavaria yacht by video and catalog.
Bavaria is one of the most successful yacht builders in the world.
Bavaria yachts has the highest quality and safety standards in the
entire yacht construction industry. One reason for this is our close
collaboration with the leading design companies in the world. 

TOP SAILS COMPANY

(H&H CO., LTD)
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CEO
Phillip Berman     

Tel
(+1) 201-926-5152                 

Fax
(+1) 215 508 2704                  

E-mail
paul@multihullcompany.com

Website
multihullcompany.com 

Address
149 Fairview Road,
Narberth, Pennsylvania
19072, U.S.A. 

Company Introduction  
The Multihull Company is the world's leader in Multihull Sales,
Service, Charter and Consultation. We are high integrity bound
professional full service brokerage firm with over thirty years of
dedication in Multihull Sail and Power around the world.        
We are here for you every step of the way to take away your stress. 

Exhibit Introduction 
요트/야트에Multihull Yachts
- 구매/임대와관련된리써치Negotiation
- 구매 - 등록관련서류
- 요트/야트 Business
- 요트/야트Management
- 요트배달 / 운반
- 모든관련서류(구매,등록,운반,보험)
- 요트학교입학, 등록 , 프로그램정보제공
- 국제 / 미국요트면허증취득관련상담
- 특별사항 : 한국으로배운반대행

The Multihull Company   
Booth No. A404 
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Booth No.A110 

CEO
SHIGERU

MUROFUSH

Tel
81-3-6385-0425  

Fax
81-3-6323-1596  

E-mail
true-world@goodgo.jp  

Website
http://goodgo.jp/

Address
Kovix Building 5FL, 210-1

Nonhyun-dong, Kangnam-
gu, Seoul, Korea

Company Introduction  
We sell boat having performance unsinkable of the wonder “ The
GoodGo series “                               

Exhibit Introduction 

True World Marine

Japan                                   
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CEO
Woo, Sang Min 
우상민

Tel
02. 2112. 2389                       

Fax
02. 2112. 2394                       

E-mail
charley.hyun@trade.qld.gov.au

Website
export.qld.gov.au

Address
16Floor, Gangnam Finance
Centre, 737 Yeoksam-Dong,
Gangnam-Gu, Seoul

Company Introduction  
Trade and Investment Queensland Korea office has been supporting
companies in Queensland and inviting Korea companies to invest
into Queensland. Its professional business development managers
(BDMs)  have various industry and business background in Korea
and abroad as well. It is highly recommended to contact those
BDMs to further current and future business chances, Queensland
would be second to none in many sectors regarding marine
industry. Please contact us to find more chances both in Queensland
and Korea and we could create more value and reach to the top
through the collaboration. 

Exhibit Introduction 
Books and materials for Queensland marine industry. Boat related
company profile.

회사소개
퀸스랜드주정부한국대표부는 10년이넘게 퀸스랜드소재 기업체및 한
국업체들에게 호주 퀸스랜드주로의 투자기회나 상품 수출입, 기술 컨설
팅등 다양한 업무를 지원해 오고 있습니다. 보다 긴밀한 교류를 통해 한
국 및 퀸스랜드 기업에 보다 많은 발전의 기회를 찾을 수 있도록 다방면
의 경험이 있는 상무관을 중심으로 비즈니스의 다양한 영역에서 지원을
하고 있습니다. 관련 업무나 지원사항이 필요한 경우 연락을 주시기 바
랍니다. 보람있는성공을기원합니다

전시품소개
퀸스랜드해양산업소개및관련업체소개자료전시

Trade and Investment
Queensland
(호주퀸스랜드주정부한국대표부)Booth No. A406
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Booth No.B113 

CEO
Marine Kung

Tel
+88662990335  

Fax
+8862989814  

E-mail
atntw@ms6.hinet.net  

Website
www.cantalupilighting.tw 

Address
21F-9, no.551, Jen-Pin 8

street Tainan, Taiwan

Company Introduction  
Victron Energie Incorp has been Asia solo agent of Cantalupi
Lighting for more than 20years.Cantalupi Lightings are totally made
in Italy and fully displayed the art of Italy.It has been famous for its
exquist outlook,color temperatue,long life span,and it's quality
promise.As the first Marine lighting brand,Cantalupi specializes in
indoor and outdoor marine illumination lightings,also special use
lightings such as underwater lights and search lights.Except
lightings, Cantalupi supply power supply,push button and dimmer
system.Now Cantalupi devotes itself to develop the advanced LED
technology which is friendly to environment.In Asia ,90% of Taiwan
shipyards use Cantalupi Lightings and aslo inland,we establised long
business relationship with most famous shipyards such as
Kingship.In Japan and South Asia,we work with our expert clients
for win-win.We hope in very near future,Korea company and
Cantalupi can make friends and work together for luxury yacht
industry.  

Exhibit Introduction 
During this exhibtion,Cantalupi Lightings will bring the lightings
include courtesy lightings,underwater lightings, Down lights,
Reading lights and Spotlight and so on.We provide the lamps in
various material,mainly stainless steel. We have our indoor lightings
IP20, IP40 and outdoor lightings with IP65, IP67, IP68, mostly
satisfy the different needs. We aslo will display our inteligentl
control system Vari l ight. It can control the on/off of the
lightings,also dimming the lightings with our dimmer system. This
year we have our new and mainly push product''OTTO'', which can
last 7 hours self-powered lightings and with the IP67. It can made
into single color or RGB. It can apply to the outdoor and indoor use
with it's 3 different sizes. It can be the table lights, floor lights and
aslo garden use.

Victron Energie Incorp     
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CEO
Greg Kyllo  

Tel
+1-250-836-3028                   

Fax
+1-250-836-3038                   

E-mail
nigel@twinanchors.com 

Website
www.twinanchors.com           

Address
675 ord Town Road,
Sicamous, B.C.VOE 2VO,
Canada 

Company Introduction  
Twin Anchors Marine was founded in 1977 and today is Canada'
largest huseboat manufacturer and also has Canada's largest
houseboat rental fleet. Our specialty is the building of custom
houseboats form 35fto 75ft for charter service and private
ownership.

Exhibit Introduction 
An overview of our products in print and video form will be
available at our booth in the NMMA North American Pavillion.
Expressions of interest in distribution and joint venture
manufacturing in Asia will be welcomed.

Twin Anchors Marine       
Booth No. A311 
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Booth No.B410 

CEO
Lim Chong Su  

Tel
86-0631-592-5059

Fax
-

E-mail
win786@hotmail.com  

Website
www.e-yangyang.co.kr

Address
WEIHAI ECONOMIC

TECHNICAL DEVELOPMENT
ZONE WEIHAI-

CITY,SHANDONG CHINA

Company Introduction  
We are infalatable boat company which have in in this filed from
1997.we are the first company in Weihai. We have our agent in the
world about 42 countries. We are very happy to attend Korea boat
show.        

Exhibit Introduction 
we display one boat and some pictures which can show our factory
and bigger boats. Even it is very difficlut to show real boat, but i
strongly believe someday we can take real one.

Weihai Sun Sun

Chemical co.,ltd                

Korea International Boat Show | 201

CEO
Sue Rechner

Tel
888-525-2925

Fax
888-373-1220

E-mail
-

Website
www.wavesport.com

Address
575 Mauldin Road, Suite
200, Greenville, SC 29607
USA

Company Introduction  
We live kayaking…eat, sleep and breathe it. Kayaking in the most
extreme forms known to man. Kayaking that releases our frantic
minds from what's happening back on land.
We travel the globe searching for new drops, new waves, and new
experiences. For us and for our extended family of Wave Sport
customers, kayaking isn't just a destination. It's about the journey.
We cherish memories of the journey and the relationships founded
on our common goal (and sometimes common struggle). We push,
pull, bend and break ourselves to bring you the best performing
kayaks on the planet….and we always manage to have some fun
along the way. 
We teach, we learn, and we love to ingnite the same passion that
we feel for paddle sports in others. We live a liquid lifestyle. We
dream on. We are Wave Sport.

Exhibit Introduction 
Whitewater Kayaks

Wave Sport Kayaks
Booth No. B212 
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CEO
He Lixu

Tel
+86-631-5762966                  

Fax
+86-631-5762911             

E-mail
sdwhhlx@163.com         

Website
www.zyboats.com

Address
WANGJIAHE VILLAGE
YANGTING TOWN WEIHAI
CHINA

Company Introduction  
Weihai Zhaoyang Boat Development Co.,Ltd.,founded in 1997,is
located in the beautiful coastal city-Weihai.Our company is
specialized in researching,manufacturing and exported from South
Korea.Our products include RIB boats,fishing boats,sports boats and
others.
The products are mainly exported to South Korea,Europe and
America.All products have obtained CE and ISO 9001 Certificate.

Exhibit Introduction 

Weihai Zhaoyang Boat

Development Co.,Ltd.Booth No. B412 

202 | 2012 경기국제보트쇼

Booth No.A109 

CEO
Miao Jiehai

Tel
+86-631-5297977  

Fax
+86-631-5253746  

E-mail
mjh@frpchina.com  

Website
www.frpchina.com  

Address
No.270, Shichang Avenue,

High Tech Zone, Weihai,
Shandong

Company Introduction  
Weihai Zhunei Glass Firbre Reinforced Plastic Ship Co.,Ltd,is a
diversified manufacturer for FRP yachts, Leisure fishing boats,
Working boats, Sailboats, Fishing vessel , also some sports products
like fishing rods, Ski poles. Our company takes the lead  to pass
ISO9001 certification and all the boats have been exported to
Europe under CE supervision. Our  main FRP boat products are :
FRP Luxury yacht. Leisure fishing boat. Working boat. Sailboat and
Fishing vessel.
Our company design and build many different kinds of yachts and
sails from 18' to 76' . In order to upgrade our technology
development capability and build a FRP boat base in North China ,
we made strategic alliance with top Australian. Japanese and
Taiwan companies .
The new workshop( in 30000m2 ) is built as per the internation
standard ,which can meet the production of 20 pcs of boats in 20m
length at the same time. So far, our boat already exported to more
than 20 countries and areas worldwide , they are highly praised by
all kinds of customers.
Our fishing rods company has 5 workshops and more than 200
workers, which could build more than 3 millions all kinds of fishing
rods . 
The second phase of International Yacht Club of our Group
company are in building,which is managed as international rules.
The first phase of Yacht Club is opening now, we can supply good
facilities and thoughtful service. We promise that if you buy our
yacht, you can get the berth in favorable terms at our Marina. We
welcome good cooperation for yachts design, manufacturer and
sales.     

Exhibit Introduction 

Weihai Zhunei Glass Fibre

Reinforced Plastic Ship Co.,Ltd    
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Booth No.B324 

CEO
Isao Kitagawa

Tel
+81-79239-4000

Fax
+81-79237-8000  

E-mail
wind-bag@ares.eonet.ne.jp  

Website
www.wind-bag.com  

Address
629-2 Sai Hirohata-ku

Himeji-city, Hyogo-pref
Japan

Company Introduction  

Exhibit Introduction 
Introduction of excellent pre-owned(used) boats                          

WINDBAG MARINE

SERVICE                              
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CEO
Sue Rechner

Tel
888-525-2925

Fax
888-373-1220

E-mail
-

Website
www.wildernesssystems.com

Address
575 Mauldin Road, Suite
200, Greenville, SC 29607
USA

Company Introduction  
Escaping the lights and noise for the brilliant colors and smooth
landscapes of the wide-open; you've found perfection. It's only
fitting that you choose a kayak designed to match. Since 1985,
Wilderness Systems has been chasing that same perfection. 
Innovative designs tuned for performance, premium outfitting, and
stunning quality have made these boats among the most acclaimed
paddling experiences in the world. 
From new entrants to seasoned experts, Wilderness Systems kayaks
are designed to get you where you want to be, more often - on the
water.

Exhibit Introduction 
Touing Kayaks, Fishing Kayaks

Wilderness Systems

KayaksBooth No. B212 
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Booth No.A308 

CEO
Gina Arone

Tel
978-282-5217

Fax
-

E-mail
gina.amcne@xyleminc.com

Website
www.xyleminc.com 

Address
1 Konclelin Rd, Gloucesten

MA 01930

Company Introduction  
Xylem (XYL) is a leading global water technology provider, enabling
customers to transport, treat, test and efficiently use water in public
utility, residential and commercial building services, industrial and
agricultural settings. The company does business in more than 150
countries through a number of market-leading product brands, and
its people bring broad applications expertise with a strong focus on
finding local solutions to the world's most challenging water and
wastewater problems. Launched in 2011 from the spinoff of the
water-related businesses of ITT Corporation, Xylem is headquartered
in White Plains, N.Y., with 2011 revenues of $3.8 billion and 12,500
employees worldwide.
The name Xylem is derived from classical Greek and is the tissue
that transports water in plants, highlighting the engineering
efficiency of our water-centric business by linking it with the best
water transportation of all -- that which occurs in nature. For more
information, please visit us at www.xyleminc.com. 

Exhibit Introduction 
Reliability, Engineered Solutions, and Fluid Management Science,
these terms collectively describe the brands of Jabsco and Rule and
define a legacy of marine Innovation spanning over 70 years and
reflecting millions of quality marine product sold. Xylem will
demonstrate its marine products of Jabsco and Rule brands in this
international boat show. Mainly includes Rule submersible pump
and float switch, Jabsco FIP pump, Jabsco washdown pump, etc.

Xylem
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CEO
Hu Zhengjun

Tel
0086-029-84362363          

Fax
0086-029-84362363              

E-mail
shwxr2012@yahoo.com          

Website
www.wxrsh.com    

Address
-

Company Introduction  
DaiJie, engraving tools--Shanghai Waixingren machinery Co., LTD. Is
the domestic first-class brand series carved with production and
sales of the milling cutter professional enterprise. The factory covers
an area of more than 20000 square meter, already built modern
workshop about 20000 square meters, who is the only large factory
with specialized in manufacturing enterprise engraving tools. The
company has the advanced CNC processing equipment and the
complete professional processing production lines and perfect
testing equipment and testing system. Production strictly implement
the international most advanced quality management system,
scientific and precise design, perfect  production craft, executive a
commitment system service.                                             

Exhibit Introduction 
show knife toolings, Finished product such as  single acrylic milling
cutter , aluminum knife, double spiral milling cutter knife,
woodworking tools etc. we are looking forward to your visting our
booth and make cooperation with you in the near future.                    

Xi'an Mai Jieke Water

Sports Equipments Co., Ltd    Booth No. A103 
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Booth No.B323 

CEO
LU PENG SHAN

Tel
0086(0)543 4502097
0086(0)533 2183160  

Fax
0086(0)543 4502537
0086(0)533 2180393

E-mail
lupengshan@hotmail.com  

Website
www.jy-abrasive.com

Address
Jiangjia Economic and

develop zone zouping town
shandong province

P.R.China 

Company Introduction  
ZOUPING JINYU ABRASIVES CO., LTD is a unique extroverted
abrasives factory dealing with scientific research, develop and
production all the products sell to the international market. For
example: Japan, Korea., Spain. France, Inan, Columbia, USA,
Malaysia and so on. Our factory mainly produces: steel shot. Steel
grit, stainless steel shot, iron shot, iron grit; copper, aluminium, and
zinc this five series. Our factory brings in the rotational casting;
secondary quenching and low backfire advanced processing
technique from Japan. Every quality of our products up to or exceed
the SAE J444, J827 standard, and our company have the perfect
quality measuring system and Methods. Our factory locate in the
center of shandong province ,the west is Spring city Jinan, and the
east is Qingdao port, good transportation,beautuful scenery. All the
JINYU stuffs insist on :"Quality is the first vitality of the enterprise"
type of work. supplying perfect quality and first class service ,
cooperate with the customers ,develop and create resplendence
together.

Exhibit Introduction 
The products are widely used for sand and rust removing, descaling
cleaning and strengthening of workpieces in the industries of
machinery, shipbuilding, container making,steel structuring, vehicle
and lovamotive producing and casting, etc.

ZOUPING JINYU

ABRASIVES CO.,LTD.        
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CEO
YU BO

Tel
0573-84187153                     

Fax
0573-84186293                     

E-mail
eastptfe@163.com                  

Website
www.eastptfe.com

Address
No.225 Yongfu
Road,Weitang, Jiashan,
Zhejiang, China

Company Introduction  
ZHEJIANG JIARI FLUOROPLASTIC CO., LTD. is specialized in
producing Polytetrafluoroethylene (PTFE) products.
we mainly produce ram extruded tubing, paste extruded tubing,
molded rod, molded sheet, skived sheet, skived tape, thread seal
tape, joint sealant, adhesive tape, anticorrosive tape, gasket, valve
seat, braided packing, encapsulated O ring; they are widely used in
chemical industry, mechanical industry, electronic industry,
pharmaceutical industry, environment industry, Shipbuilding
industry,aerospace industry and aviation industry, etc.    

Exhibit Introduction 

ZHEJIANG JIARI

FLUOROPLASTIC CO., LTD.   Booth No. B416 
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CEO
Kirsten Pederson 

Tel
1-941-358-3737 

Fax
- 

E-mail
Kirsten@chriscraft.com

Website
www.chriscraft.com 

Address
8141 15th St.E Sarasota, FL
34243 

Company Introduction

Exhibit Introduction 

Chris Craft Corporation
Booth No. A101 
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AiRZo 에어조보트는
쌍동선 좌우바닥을 활주판으로 연결하여, 정지 시 쌍동선의 안정성과,
주행 시 단동선의 우수한 활주성을 결합한 보트로서 정지 시에는 좌우
동선의바닥을연결한활주판위로유입된물을쥐고있는쌍동선구조
로, 전복우려가 낮고, 롤링과 피칭이 감소하고, 외력에 따른 회전이 적
으며천연어창이확보된다. 또한주행을시작하면활주판위로유입된
물이 모두 배출되면서 보트무게에 영향을 주지 않고 수면과 닿는 면적
이넓은단동선구조로전환하여활주성능이좋아속력이향상된다. 뗏
목구조의 쌍동선이 부력체이므로 전복되어도 침몰하지 않는 불침선으
로 빗물이나 파도로 유입된 물이 자연 배수되므로 빌지펌프가 필요 없
고보트내부물청소가쉽다.
PP시트를용접이아닌볼트너트로체결하고그안에공기를주입한튜
브부력체를내장하여동선을구현하여동선내부로는물만유입되므로
이물질(갯바위/유리조각/낚시바늘)로부터 튜브의 펑크우려가 없고 햇
빛(자외선)을 차단하여 튜브의 내구성이 증가하고 한낮의 온도상승으
로 인한 공기팽창으로 튜브공기압이 상승하여 격벽이 터지는 등의 문
제가없다.
쌍동선의강한골격은주행시보트의접힘이없어직진성좋아운전이
쉽고속력이증가하고연비가좋다. 
동선에 내장된 튜브의 공기층이 보트에 가해지는 충격을 흡수 및 분산
하여 보트가 쉽게 깨지거나 파손되지 않고 점프 시 승선인원에 가해지
는 충격이 감소된다. 탈부착식 바퀴를 손수레와 같이 중앙에 부착하여
이동이쉽고모래나갯바위지역에서도이동이가능하여슬로프나물때

와무관하게보트를운영할수있다.  또한주차장에서바퀴를부착하여바다로입수후바퀴를탈착하므로트레일러를
이용하지않고도보트를띄울수있다.
부식성이 적고 20회이상 재활용이 가능한 PP & PE재질을 사용하였고 또한 보트의 경량화로 연비를 현저하게 개선한
친환경보트이다.

AiRZo BOAT has developed the innovative boats on the basis of its 5-
years practical experience in order to solve fundamental problems and
inconveniences found in all boats currently available. 
We hope that you forget the conventional boat concept but try new
generation environment-friendly boat.

The AiRZo BOAT has the catamaran joined to the aquaplane which allows the stability when stationary as well as
excellent racing capacity of the monohull while in motion. The raft-structure does not require waterproof
function. The PP sheet is joined with the bolts and nuts after tailoring and drilling, not welding, and the tube
inner tube is inserted in it and inflated. PP sheet forms the external surface and the tube is inserted inside it so
that if the tube is inflated, it securely is stuck with PP sheet. The inflated tube in the hull keeps the hull from
external impacts and prevents damage to the boat. The cross section of the hull is square-shaped not circular.
Detachable wheels. PP material can be reused over 20 times and the light boat frame allows maximum energy
efficiency.

에어조보트는현재사용중인모든보트의근본적인문제점과
불편함을해결하고자실무적인경험을바탕으로
지난 5년간혁신적인보트를개발하여왔습니다.

그동안의고정관념을버리고
전혀다른새로운차세대친환경보트를접하시기바랍니다.
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